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10/100/1000 Mbps PCI NIC

Before you begin

Before you begin, we recommend you uninstall any other Network Interface Cards (NICs) you
have in your system. Refer to your old NIC’s documentation for removal instructions.

Write the serial number of the U.S. Robotics 10/100/1000 Mbps PCI NIC in the space below. The
serial number is located on the NIC and on the NIC’s box.

NOTE: It is very important that you have your serial number written down for future reference. If
you ever need to call our Technical Support department, you will need this number to receive
assistance.

NOTE: Touch an unpainted metal area of your computer’s case to ground yourself. This will protect
your equipment from electrostatic discharge.

Installation Procedure
Step 1:
(All Users)

Make sure that your computer is shut down.
Turn off your computer and all peripheral
devices. Unplug your computer. Remove the
cover from your computer. Unscrew and
remove the expansion slot cover from an
available PCl slot. Insert the U. S. Robotics
10/100/1000 Mbps PCI NIC completely into
the PCl slot. Secure the NIC with the slot
screw. After you have secured the NIC,
replace the cover and turn your computer on.




Step 2:

(Refer to the specific instructions for your Operating System)

Windows98FE Users:
The CD-ROM includes the drivers for your operating system. On the CD-ROM you can locate the
folder containing the driver that applies to your operating system.

Windows 98SE Users:

When Windows detects the new hardware, click Next. Select Search for the best driver for your
device and click Next.

Insert the Installation CD into your CD-ROM drive. Select Specify a location, type D:\, and click
Next. If your CD-ROM drive uses a different letter, type that letter in place of “D”. When Windows
locates the driver, click Next.

After the driver installation is complete, remove the Installation CD from your CD-ROM drive, click
Finish, and then click Yes to restart your computer. When the computer restarts, the installation
procedure will be complete.

Windows 2000 Users:

When the Found New Hardware Wizard detects the U. S. Robotics 10/100/1000 Mbps PCI NIC,
click Next. Select Search for a suitable driver for my device and click Next.

Insert the Installation CD into your CD-ROM drive. Select only CD-ROM Drive and click Next.
When the correct drivers are found, click Next.*

After the driver installation is complete, remove the Installation CD from your CD-ROM drive, click
Finish. You may then be prompted to restart your computer. If you are, click Yes and your com-
puter will restart to complete the installation procedure.

Windows Me Users:

When Windows detects the new hardware, select Specify the location of the driver and click
Next.

Insert the Installation CD into your CD-ROM drive. Select Removable Media and click Next. Fol-
low the on-screen instructions. When the correct driver is located, click Next.*

After the driver installation is complete, remove the Installation CD from your CD-ROM drive, click
Finish, and then click Yes to restart your computer. When the computer restarts, the installation
procedure will be complete.



Windows NT Users:

Click Windows Start, Settings, and then Control Panel. Double-click Network and click the Adapt-
ers tab. Click Add and then click Have Disk.

Insert the Installation CD into your CD-ROM drive. Type D:\WINNT4 and click OK. If your CD-ROM
drive uses a different letter, type that letter in place of “D”. Select the USR 10/100/1000 PCI NIC
and click OK. Follow the on-screen instructions.

When you return to the Network window, click Close. Remove the Installation CD from your CD-
ROM drive. You will then be prompted for the TCP/IP properties. Select the USR 10/100/1000 PCI
NIC from the adapter pulldown menu.

Assuming you are connected to a network, if you know your IP settings, select Use the following
IP address and enter the information in the appropriate fields. If you do not know your IP set-
tings, select Obtain an IP address from a DHCP server and click OK.

Follow the on-screen instructions and then click Yes to restart your computer.

Windows XP Users:

When the Found New Hardware Wizard detects the U. S. Robotics 10/100/1000 Mbps PCI NIC,
select Install from a list or specific location and click Next. Select Search for the best driver in
these locations and then select Search Removeable Media. Click Next. Insert the Installation CD
into your CD-ROM drive.

After the driver installation is complete, click Finish to complete the installation procedure

Linux Users:
The CD-ROM includes the drivers for your operating system. On the CD-ROM you can locate the
folder containing the driver that applies to your operating system.

*You may receive a “Digital Signature Not Found” or “Hardware Installation” screen. Click Yes or Continue Any-
ways. U.S. Robotics has thoroughly tested this driver in conjunction with the supported hardware and has veri-
fied compatibility with Windows 2000, Me, and XP. Because U.S. Robotics wants its customers to take full
advantage of the network card’s functionality, it has made the drivers available.



Troubleshooting

Check the following troubleshooting items before contacting the U.S. Robotics Technical Support
department.

| am experiencing compatibility problems between my computer and the U. S. Robot-
ics 10/100/1000 Mbps PCI NIC.

Check with your computer’s documentation to make sure that your computer’s BIOS supports the
following:

e The PCl Local Bus Specification v2.2.

*  Anenabled bus-master slot and not a slave PCl slot.

e Make sure the PCl slot is configured to support INTA.

. The slot is configured for level-triggered interrupts instead of edge-triggered interrupts.
Note: Consult your computer’s documentation, contact the dealer who sold you your computer,

or contact your computer’s manufacturer for instructions on making changes to your BIOS set-
tings.

My computer is not recognizing my U. S. Robotics 10/100/1000 Mbps PCI NIC.

If your computer cannot find the U.S. Robotics 10/100/1000 Mbps PCI NIC or the network driver
does not install correctly, check the following:

Possible Solution:

Make sure the adapter is securely seated in the PCl slot. Check for any hardware problems, such
as physical damage to the card’s edge connector. Try the card in another PCl slot. If this fails, test
another U.S. Robotics 10/100/1000 Mbps PCI NIC that is known to operate correctly.

Possible Solution:

Check to see if there is a resource conflict in the PCl configuration. If there are other network
adapters in the computer, they may be causing conflict. Remove all other adapters from the com-
puter and test the U.S. Robotics 10/100/1000 Mbps PCI NIC separately.

Possible Solution:
Check for a defective computer or PCl bus by trying the adapter in another computer that is
known to operate correctly.

| am unable to access the network or the Internet.

There may be a network or Internet connection problem if the LED on the card’s bracket does not
illuminate or if you cannot access any network or Internet resources from the computer. Check
the following items:

Possible Solution:

Make sure you are using Category 5 cable for 1000 Mbps connections, and that the length of any
cable does not exceed 100 m (328 ft). Inspect all network cables and connections. Make sure the
network cable is securely attached to the card’s connector.



Possible Solution:
Make sure the correct network card driver is installed for your operating system. If necessary, try
reinstalling the driver.

Possible Solution:

If the network card’s speed or duplex mode has been configured manually, make sure it matches
that of the attached network device port. It is recommended to set the card to auto-negotiation
when installing the network driver.

Possible Solution:
The port on the network device that the card is attached to may be defective. Try using another
port on the device.

Possible Solution:

If you cannot access a Windows or NetWare service on the network, check that you have enabled
and configured the service correctly. If you cannot connect to a particular server, be sure that you
have access rights and a valid ID and password.

Possible Solution:
If you cannot access the Internet, check your network settings and verify that TCP/IP is installed
and properly configured.

Support Resources
World Wide Web

Contains useful product information, documents, and manuals. Log on to :
http://www.usr.com/support

Are you still having problems?
1.) Call the dealer who sold you this product

The dealer may be able to troubleshoot the problem over the phone or may request that you
bring the U. S. Robotics 10/100/1000 Mbps PCI NIC back to the store for service.
2.) Call the U.S. Robotics Technical support department

Technical questions about U.S. Robotics network cards can also be answered by technical sup-
port specialists. Refer to the table for the appropriate support number in your area.

Country Voice Online Support Hours

United States (888) 216-2850 http://www.usr.com/emailsupport ~ 9:00 A.M. - 5:00 P.M., M-F CST
Canada (888) 216-2850 http://www.usr.com/emailsupport 9:00 A.M. - 5:00 P.M., M-F CST
Austria 07 110 900 116 germany_modemsupport@usr.com 8:00A.M.-6:00P.M.,M-F
Belgium (Flemish) +32 (0)70 233 545 emea_modemsupport@usr.com 9:00A.M.—6:00P.M.,M-F
Belgium (French) +32 (0)70 233 546 emea_modemsupport@usr.com 9:00A.M.~6:00P.M.,M-F
Denmark +45 7010 4030 emea_modemsupport@usr.com 9:00A.M.-5:00P.M.,M-F
Finland +358 98 171 0015 emea_modemsupport@usr.com 10:00A.M.-6:00P.M.,M-F
France 082 507 0693 france_modemsupport@usr.com 9:00A.M.—6:00P.M.,M-F
Germany/Hungary 01805671548 germany_modemsupport@usr.com 8:00A.M.-6:00P.M.,M-F
Ireland +44 870 844 4546 emea_modemsupport@usr.com 9:00A.M.—6:00P.M.,M-F

Israel +44 870 844 4546 emea_modemsupport@usr.com 9:00A.M.-5:30pm,M-F

Italy 848 809903 italy_modemsupport@usr.com 9:00A.M.—6:00P.M.,M-F
Luxembourg +352 342 080 8318 emea_modemsupport@usr.com 9:00A.M.-6:00P.M.,M-F
Middle East/Africa +44 870 844 4546 me_modemsupport@usr.com 9:00A.M.—6:00P.M.,M-F
Netherlands 0900 20 25 857 emea_modemsupport@usr.com 9:00A.M.—6:00P.M.,M-F



Norway +47 23 50 0097 emea_modemsupport@usr.com 9:00A.M.-5:00P.M.,M-F

Poland emea_modemsupport@usr.com 8:00A.M.-6:00P.M.,M-F
Portugal +351 (0)21 415 4034 emea_modemsupport@usr.com 9:00A.M.-5:00P.M.,M-F
Spain 902 117 964 spain_modemsupport@usr.com 9:00A.M.—5:00P.M.,M-F
Sweden +46 (0) 77 128 1020 emea_modemsupport@usr.com 8:00A.M.-5:00P.M.,M-F
Switzerland +0848 840 200 emea_modemsupport@usr.com 8:00A.M.-6:00P.M.,M-F
UK 0870 844 4546 uk_modemsupport@usr.com 9:00A.M.—5:30P.M.,M-F

For current support contact information, go to the following web site:
http://www.usr.com/

Regulatory Approvals

U.S. Robotics Corporation
935 National Parkway
Schaumburg, IL 60173
U.S.A.
declares that this product conforms to the FCC’s specifications:
Part 15, Class B:
Operation is subject to the following conditions:
1.) this device may not cause harmful electromagnetic interference, and
2.) this device must accept any interference received including interference that may cause undesired operations.
This equipment uses the following USOC jacks: RJ-45
Caution to the User:
The user is cautioned that any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could
void the user’s authority to operate the equipment.
Radio and Television Interference:
This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy. If this equipement is not installed and used in accor-
dance with the manufacturer’s instructions, it may cause interference to radio and television communications. The network card
has been tested and found to comply with the limits for a Class B computing device in accordance with the specifications in Part 15
of FCC rules, which are designed to provide reasonable protection against such interference in a residential installation.
UL Listing/CUL Listing
This information technology equipment is UL-Listed and CUL-Listed for use with UL-Listed personal computers that have installa-
tion instructions detailing user installation of card accessories.
CE Declaration of Conformity
We, U.S. Robotics Corporation of 935 National Parkway, Schaumburg, Illinois, 60173-5157, USA, declare under our sole responsi-
bility that the U.S. Robotics 10/100/1000 Mbps PCI NIC to which this declaration relates is in conformity with the following stan-
dards and/or other normative documents:
EN60950
EN55022
EN55024
We hereby declare that this product is in compliance to all the essential requirements of Directive 1999/5/EC. The conformity
assessment procedure referred to in Article 10(3) and detailed in Annex || of Directive 1999/5/EC has been followed.
For Canadian Network Card Users
Industry Canada (IC)
This digital apparatus does not exceed the Class B limits for radio noise emissions from digital apparatus set out in the interfer-
ence-causing equipment standard entitled Digital Apparatus, ICES-003 of Industry Canada. The address of the warranty service
center follows below:
«AVIS : Cet appareil numérique respecte les limites de bruits radioélectriques applicables aux appareils numériques de classe B
prescrites dans la norme sur le matériel brouilleur :
“Appareils Numériques”, NMB-o003 édictée par 'Industrie Canada.
Centre de guarantie et de service aprés-vente:

U.S. Robotics
Unit-100, 13751 Mayfield Pl.
Richmond, B.C. Canada V6V 2Gg

U.S. Robotics Corporation Two (2) Year Limited Warranty

1.0 GENERAL TERMS:
1.1 This Limited Warranty is extended only to the original end-user purchaser (CUSTOMER) and is not transferable.
1.2 No agent, reseller, or business partner of U.S. Robotics Corporation (U.S. ROBOTICS) is authorised to modify the terms of
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this Limited Warranty on behalf of U.S. ROBOTICS.

This Limited Warranty expressly excludes any product that has not been purchased as new from U.S. ROBOTICS or its
authorised reseller.

This Limited Warranty is only applicable in the country or territory where the product is intended for use (As indicated by
the Product Model Number and any local telecommunication approval stickers affixed to the product).

U.S. ROBOTICS warrants to the CUSTOMER that this product will be free from defects in workmanship and materials, under
normal use and service, for TWO (2) YEARS from the date of purchase from U.S. ROBOTICS or from its authorised reseller.
U.S. ROBOTICS sole obligation under this warranty shall be, at U.S. ROBOTICS sole discretion, to repair the defective prod-
uct or part with new or reconditioned parts; or to exchange the defective product or part with a new or reconditioned prod-
uct or part that is the same or similar; or if neither of the two foregoing options is reasonably available, U.S. ROBOTICS
may, at its sole discretion, provide a refund to the CUSTOMER not to exceed the latest published U.S. ROBOTICS recom-
mended retail purchase price of the product, less any applicable service fees. All products or parts that are exchanged for
replacement will become the property of U.S. ROBOTICS.

U.S. ROBOTICS warrants any replacement product or part for NINETY (90) DAYS from the date the product or part is
shipped to Customer.

U.S. ROBOTICS makes no warranty or representation that this product will meet CUSTOMER requirements or work in com-
bination with any hardware or software products provided by third parties.

U.S. ROBOTICS makes no warranty or representation that the operation of the software products provided with this prod-
uct will be uninterrupted or error free, or that all defects in software products will be corrected.

U.S. ROBOTICS shall not be responsible for any software or other CUSTOMER data or information contained in or stored on
this product.

CUSTOMER OBLIGATIONS

CUSTOMER assumes full responsibility that this product meets CUSTOMER specifications and requirements.

CUSTOMER is specifically advised to make a backup copy of all software provided with this product.

CUSTOMER assumes full responsibility to properly install and configure this product and to ensure proper installation, con-
figuration, operation and compatibility with the operating environment in which this product is to function.

CUSTOMER must furnish U.S. ROBOTICS a dated Proof of Purchase (copy of original purchase receipt from U.S. ROBOTICS
or its authorised reseller) for any warranty claims to be authorised.

OBTAINING WARRANTY SERVICE:

CUSTOMER must contact U.S. ROBOTICS Technical Support or an authorised U.S. ROBOTICS Service Centre within the
applicable warranty period to obtain warranty service authorisation.

Customer must provide Product Model Number, Product Serial Number and dated Proof of Purchase (copy of original pur-
chase receipt from U.S. ROBOTICS or its authorised reseller) to obtain warranty service authorisation.

For information on how to contact U.S. ROBOTICS Technical Support or an authorised U.S. ROBOTICS Service Centre,
please see the U.S ROBOTICS corporate Web site at: www.usr.com

CUSTOMER should have the following information / items readily available when contacting U.S. ROBOTICS Technical Sup-
port:

Product Model Number

Product Serial Number

Dated Proof of Purchase

CUSTOMER contact name & telephone number

CUSTOMER Computer Operating System version

U.S. ROBOTICS Installation CD-ROM

U.S. ROBOTICS Installation Guide

WARRANTY REPLACEMENT:

In the event U.S. ROBOTICS Technical Support or its authorised U.S. ROBOTICS Service Centre determines the product or
part has a malfunction or failure attributable directly to faulty workmanship and/or materials; and the product is within the
TWO (2) YEAR warranty term; and the CUSTOMER will include a copy of the dated Proof of Purchase (original purchase
receipt from U.S. ROBOTICS or its authorised reseller) with the product or part with the returned product or part, then U.S.
ROBOTICS will issue CUSTOMER a Return Material Authorisation (RMA) and instructions for the return of the product to the
authorised U.S. ROBOTICS Drop Zone.

Any product or part returned to U.S. ROBOTICS without an RMA issued by U.S. ROBOTICS or its authorised U.S. ROBOTICS
Service Centre will be returned.

CUSTOMER agrees to pay shipping charges to return the product or part to the authorised U.S. ROBOTICS Return Centre; to
insure the product or assume the risk of loss or damage which may occur in transit; and to use a shipping container equiv-
alent to the original packaging.

Responsibility for loss or damage does not transfer to U.S. ROBOTICS until the returned product or part is received as an
authorised return at an authorised U.S. ROBOTICS Return Centre.

Authorised CUSTOMER returns will be unpacked, visually inspected, and matched to the Product Model Number and Prod-
uct Serial Number for which the RMA was authorised. The enclosed Proof of Purchase will be inspected for date of pur-
chase and place of purchase. U.S. ROBOTICS may deny warranty service if visual inspection of the returned product or part
does not match the CUSTOMER supplied information for which the RMA was issued.

Once a CUSTOMER return has been unpacked, visually inspected, and tested U.S. ROBOTICS will, at its sole discretion,
repair or replace, using new or reconditioned product or parts, to whatever extent it deems necessary to restore the prod-
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uct or part to operating condition.

U.S. ROBOTICS will make reasonable effort to ship repaired or replaced product or part to CUSTOMER, at U.S. ROBOTICS
expense, not later than TWENTY ONE (21) DAYS after U.S. ROBOTICS receives the authorised CUSTOMER return at an
authorised U.S. ROBOTICS Return Centre.

U.S. ROBOTICS shall not be liable for any damages caused by delay in delivering or furnishing repaired or replaced product
or part.

LIMITATIONS

THIRD-PARTY SOFTWARE: This U.S. ROBOTICS product may include or be bundled with third-party software, the use of
which is governed by separate end-user license agreements provided by third-party software vendors. This U.S. ROBOTICS
Limited Warranty does not apply to such third-party software. For the applicable warranty refer to the end-user license
agreement governing the use of such software.

DAMAGE DUE TO MISUSE, NEGLECT, NON-COMPLIANCE, IMPROPER INSTALLATION, AND/OR ENVIRONMENTAL FACTORS:
To the extent permitted by applicable law, this U.S. ROBOTICS Limited Warranty does not apply to normal wear and tear;
damage or loss of data due to interoperability with current and/or future versions of operating system or other current
and/or future software and hardware; alterations (by persons other than U.S. ROBOTICS or authorised U.S. ROBOTICS Ser-
vice Centres); damage caused by operator error or non-compliance with instructions as set out in the user documentation
or other accompanying documentation; damage caused by acts of nature such as lightning, storms, floods, fires, and
earthquakes, etc. Products evidencing the product serial number has been tampered with or removed; misuse, neglect,
and improper handling; damage caused by undue physical, temperature, or electrical stress; counterfeit products; damage
or loss of data caused by a computer virus, worm, Trojan horse, or memory content corruption; failures of the product
which result from accident, abuse, misuse (including but not limited to improper installation, connection to incorrect volt-
ages, and power points); failures caused by products not supplied by U.S. ROBOTICS; damage cause by moisture, corro-
sive environments, high voltage surges, shipping, abnormal working conditions; or the use of the product outside the
borders of the country or territory intended for use (As indicated by the Product Model Number and any local telecommuni-
cation approval stickers affixed to the product).

TO THE FULL EXTENT ALLOWED BY LAW, THE FOREGOING WARRANTIES AND REMEDIES ARE EXCLUSIVE AND ARE IN LIEU
OF ALL OTHER WARRANTIES, TERMS, OR CONDITIONS, EXPRESS OR IMPLIED, EITHER IN FACT OR BY OPERATION OF LAW,
STATUTORY OR OTHERWISE, INCLUDING WARRANTIES, TERMS, OR CONDITIONS OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE, SATISFACTORY QUALITY, CORRESPONDENCE WITH DESCRIPTION, AND NON-INFRINGEMENT, ALL
OF WHICH ARE EXPRESSLY DISCLAIMED. U.S. ROBOTICS NEITHER ASSUMES NOR AUTHORISES ANY OTHER PERSON TO
ASSUME FOR IT ANY OTHER LIABILITY IN CONNECTION WITH THE SALE, INSTALLATION, MAINTENANCE, WARRANTY, OR
USE OF ITS PRODUCTS.

LIMITATION OF LIABILITY. TO THE FULL EXTENT ALLOWED BY LAW, U.S. ROBOTICS ALSO EXCLUDES FOR ITSELF AND ITS
SUPPLIERS ANY LIABILITY, WHETHER BASED IN CONTRACT OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE), FOR INCIDENTAL, CONSE-
QUENTIAL, INDIRECT, SPECIAL, OR PUNITIVE DAMAGES OF ANY KIND, OR FOR LOSS OF REVENUE OR PROFITS, LOSS OF
BUSINESS, LOSS OF INFORMATION OR DATA, OR OTHER FINANCIAL LOSS ARISING OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE
SALE, INSTALLATION, MAINTENANCE, USE, PERFORMANCE, FAILURE, OR INTERRUPTION OF ITS PRODUCTS, EVEN IF U.S.
ROBOTICS OR ITS AUTHORISED RESELLER HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES, AND LIMITS ITS
LIABILITY TO REPAIR, REPLACEMENT, OR REFUND OF THE PURCHASE PRICE PAID, AT U.S. ROBOTICS OPTION. THIS DIS-
CLAIMER OF LIABILITY FOR DAMAGES WILL NOT BE AFFECTED IF ANY REMEDY PROVIDED HEREIN SHALL FAIL OF ITS
ESSENTIAL PURPOSE.

DISCLAIMER: Some countries, states, territories or provinces do not allow the exclusion or limitation of implied warranties
or the limitation of incidental or consequential damages for certain products supplied to consumers, or the limitation of lia-
bility for personal injury, so the above limitations and exclusions may be limited in their application to CUSTOMER. When
the implied warranties are not allowed by law to be excluded in their entirety, they will be limited to the TWO (2) YEAR dura-
tion of this written warranty. This warranty gives CUSTOMER specific legal rights, which may vary depending on local law.
GOVERNING LAW: This Limited Warranty shall be governed by the laws of the State of lllinois, U.S.A. excluding its conflicts
of laws principles and excluding the United Nations Convention on Contracts for the International Sale of Goods.

U.S. Robotics Corporation
935 National Parkway
Schaumburg, IL 60173
USA



Carte d'interface réseau PCl 10/100/1 000 Mbits/s

Avant de commencer

Avant de commencer, nous vous conseillons de désinstaller les autres cartes d'interface réseau
présentes sur votre systéme. Reportez-vous a leur documentation respective pour savoir
comment procéder.

Inscrivez le numéro de série de votre carte d'interface réseau U.S. Robotics 10/100/1 0oo Mbits/s
ci-dessous. Ce numéro se trouve sur la carte elle-méme ainsi que sur la boite.

REMARQUE : nous vous recommandons fortement de noter votre numéro de série afin de pouvoir
vous y référer par la suite. Vous en aurez besoin si vous devez appeler notre service d'assistance
technique.

REMARQUE : touchez une zone métallique sans peinture du boitier de votre ordinateur afin de
vous décharger de toute électricité statique. Vous protégerez ainsi votre équipement des
décharges électrostatiques.

Procédure d'installation
Etape1:

(A l'attention de tous les utilisateurs)

Assurez-vous que votre ordinateur est
éteint. Mettez votre ordinateur ainsi que
tous les périphériques hors tension, puis
débranchez votre ordinateur. Retirez le
boitier de votre ordinateur. Dévissez le cache
d'un emplacement PCl disponible et retirez-
le. Insérez complétement la carte d'interface
réseau U.S. Robotics 10/100/1 000 Mbits/s
dans l'emplacement PCl. Fixez la carte
réseau a l'aide de lavis de la fente adéquate.
Une fois la carte d'interface réseau en place,
remettez le cache et allumez votre PC.




Etape 2:

(Se rapporte aux instructions spécifiques de votre systéme d'exploitation)

Utilisateurs de Windows 98FE :
Le CD-ROM contient les pilotes correspondant a votre systéme d'exploitation. Recherchez sur le
CD-ROM le dossier contenant les pilotes adaptés a votre systéme.

Utilisateurs de Windows 98SE :

Une fois que Windows a détecté le nouveau matériel, cliquez sur Suivant. Sélectionnez
Rechercher le meilleur pilote pour votre périphérique et cliquez sur Suivant.

Insérez le CD d'installation dans votre lecteur de CD-ROM. Sélectionnez Définir un emplacement,
tapez D:\, puis cliquez sur Suivant. Si la lettre correspondant a votre lecteur CD-ROM n'est pas
« D », tapez la lettre appropriée. Une fois que Windows a détecté le pilote, cliquez sur Suivant.

Lorsque l'installation du pilote est terminée, retirez le CD d'installation de votre lecteur CD-ROM,
cliquez sur Terminer, puis sur Oui pour redémarrer votre ordinateur. La procédure d'installation
est terminée.

Utilisateurs de Windows 2000 :

Une fois que |'Assistant Nouveau matériel détecté a détecté la carte d'interface réseau
U.S. Robotics 10/100/1 0oo Mbits/s, cliquez sur Suivant. Sélectionnez Rechercher un
pilote approprié pour mon périphérique et cliquez sur Suivant.

Insérez le CD d'installation dans votre lecteur CD-ROM. Sélectionnez uniquement le lecteur CD-
ROM et cliquez sur Suivant. Une fois que les pilotes correspondants ont été trouvés, cliquez sur
Suivant.*

Lorsque l'installation du pilote est terminée, retirez le CD d'installation de votre lecteur CD-ROM,
puis cliquez sur Terminer. Il vous faudra peut-étre redémarrer votre ordinateur. Dans ce cas,
cliquez sur Oui pour achever la procédure d'installation.

Utilisateurs de Windows Me :

Dés que Windows détecte le nouveau matériel, sélectionnez Spécifier l'emplacement du pilote
et cliquez sur Suivant.

Insérez le CD d'installation dans votre lecteur CD-ROM. Sélectionnez Support amovible et cliquez
sur Suivant. Suivez les instructions a |'écran. Une fois que le pilote est détecté, cliquez sur
Suivant.*

Lorsque l'installation du pilote est terminée, retirez le CD d'installation de votre lecteur CD-ROM,

cliquez sur Terminer, puis sur Oui pour redémarrer votre ordinateur. La procédure d'installation
est terminée.
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Utilisateurs de Windows NT :
Cliquez sur Démarrer, Paramétres puis Panneau de configuration. Double-cliquez sur Réseau et
cliquez sur 'onglet Carte. Cliquez sur Ajouter et cliquez sur Disque fourni.

Insérez le CD d'installation dans votre lecteur de CD-ROM. Tapez D:\WINNT4 et cliquez sur OK.
Si la lettre correspondant a votre lecteur CD-ROM n'est pas « D », tapez la lettre appropriée.
Sélectionnez la carte d'interface réseau USR 10/100/1 0oo Mbits/s et cliquez sur OK. Suivez les
instructions a 'écran.

De retour dans la fenétre Réseau, cliquez sur Fermer. Retirez le CD d'installation de votre lecteur
CD-ROM. Il vous sera demandé ensuite de spécifier les propriétés TCP/IP. Sélectionnez la carte
d'interface réseau USR 10/100/1 000 Mbits/s dans le menu déroulant.

En supposant que vous soyez connecté a un réseau, sélectionnez Utiliser 'adresse IP suivante
et saisissez les renseignements dans les champs appropriés. Si vous ne connaissez pas vos
paramétres IP, sélectionnez Obtenir une adresse IP par un serveur DHCP et cliquez sur OK.

Suivez les instructions a |'écran et cliquez sur Oui pour redémarrer votre ordinateur.

Utilisateurs de Windows XP :

Une fois que |'Assistant Nouveau matériel détecté a détecté la carte d'interface réseau U.S.
Robotics 10/100/1 000 Mbits/s, sélectionnez Installer a partir d'une liste ou emplacement
spécifié et cliquez sur Suivant. Sélectionnez Rechercher le meilleur pilote dans ces
emplacements, puis choisissez Rechercher les médias amovibles. Cliquez sur Suivant. Insérez
le CD d'installation dans votre lecteur CD-ROM.

Lorsque l'installation du pilote est terminée, cliquez sur Terminer pour achever la procédure
d'installation.

Utilisateurs Linux :
Le CD-ROM contient les pilotes correspondant a votre systéme d'exploitation. Recherchez sur le
CD-ROM le dossier contenant les pilotes adaptés a votre systéme.

Il se peut que le message « Impossible de trouver la signature numérique » ou l'écran d'installation du matériel
s'affiche. Cliquez sur Oui ou sur Continuer. U.S. Robotics a procédé a des tests complets sur les équipements
pris en charge et s'est assuré de la compatibilité avec Windows 2000, Me et XP. Les pilotes sont disponibles
pour que les clients d'U.S. Robotics puissent tirer pleinement parti des fonctionnalités de la carte réseau.
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Dépannage

Avant de contacter le service d'assistance technique d'U.S. Robotics, veuillez prendre
connaissance des indications suivantes.

Problémes de compatibilité entre votre ordinateur et la carte d'interface réseau
U.S. Robotics 10/100/1 000 Mbits/s.

Consultez la documentation relative a votre ordinateur et assurez-vous que le BIOS de votre

ordinateur répond aux critéres suivants :

. Norme de bus local PCl v2.2

. Emplacement PCI maitre actif et non esclave.

e Assurez-vous que la fente PCl est configurée de fagon a prendre en charge INTA.

e Assurez-vous que la fente est configurée pour des interruptions déclenchées par niveau et
non par front d'impulsion.

Remarque : consultez la documentation de votre ordinateur, contactez votre revendeur ou le

fabricant de votre ordinateur afin d'obtenir les instructions qui vous permettront de modifier vos

paramétres BIOS.

Votre ordinateur ne détecte pas la carte d'interface réseau U.S. Robotics 10/100/
1000 Mbits/s.

Sivotre ordinateur ne reconnait pas la carte d'interface réseau U.S. Robotics 10/100/1 0oo Mbits/
s ou que le pilote réseau ne s'installe pas correctement, essayez d'appliquer les solutions
suivantes :

Solution possible :

Assurez-vous que l'adaptateur est bien en place dans l'emplacement PCl et que votre matériel
n'est pas endommagé (en particulier le connecteur de la carte). Essayez de placer la carte dans
un autre emplacement PCI. Si l'ordinateur ne détecte toujours pas la carte, utilisez une autre
carte d'interface réseau U.S. Robotics 10/100/1 000 Mbits/s qui, a votre connaissance,
fonctionne parfaitement, et procédez au test.

Solution possible :

Assurez-vous qu'il n'y a pas de conflit de ressource au sein de la configuration PCl. Si votre
ordinateur comporte d'autres adaptateurs réseau, des conflits peuvent se produire. Retirez tous
les autres adaptateurs de votre ordinateur et testez la carte d'interface réseau U.S. Robotics
10/100/1 000 Mbits/s séparément.

Solution possible :
Assurez-vous que votre ordinateur ou que les bus PCl ne sont pas défectueux en essayant
|'adaptateur sur un autre ordinateur en parfait état de fonctionnement.

Je n'arrive ni a accéder au réseau ni a Internet.

Il existe peut-&tre un probléme de connexion Internet ou réseau si le voyant du support de la
carte ne s'allume pas ou si vous ne pouvez accéder a aucune ressource réseau ou Internet a
partir de l'ordinateur. Appliquez les solutions suivantes :

Solution possible :

Assurez-vous que le cable utilisé est de catégorie 5 pour les connexions a 1 ooo Mbits/s et que sa
longueur n'excéde pas 100 m. Inspectez tous les cables et toutes les connexions réseau. Assurez-
vous que le cable réseau est bien branché au connecteur de la carte.
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Solution possible :
Assurez-vous que vous avez installé le pilote de la carte réseau correspondant a votre systéme
d'exploitation. Réinstallez le pilote si nécessaire.

Solution possible :

Si le mode duplex ou la vitesse de la carte réseau doit &tre configurés manuellement, assurez-
vous que leurs paramétres correspondent a ceux du port du périphérique réseau connecté.
Nous vous recommandons de régler la carte sur auto-négociation lorsque vous installez le pilote
réseau.

Solution possible :
Il est possible que le port du périphérique réseau auquel est connectée la carte soit défectueux.
Essayez d'utiliser un autre port.

Solution possible :

Sivous ne pouvez pas accéder aux services Windows ou NetWare sur le réseau, vérifiez que vous
avez activé et configuré correctement le service. Si vous n'arrivez pas a vous connecter a un
serveur en particulier, assurez-vous que vous disposez des droits d'accés adéquats, d'un nom
d'utilisateur et d'un mot de passe valides.

Solution possible :
Sivous n'arrivez pas a accéder a Internet, vérifiez vos paramétres réseau. Vérifiez que TCP/IP
est installé et qu'il est correctement configuré.

Assistance
World Wide Web

Vous y trouverez des informations utiles sur les produits, ainsi que de la documentation et des
manuels. Connectez-vous a : http://www.usr.com/support

Vos problémes ne sont toujours pas résolus ?
1) Appelez le détaillant qui vous a vendu la carte réseau.

Il pourra peut-étre vous dépanner par téléphone ou vous demander de rapporter la carte
d'interface réseau U.S. Robotics 10/100/1 000 Mbits/s au magasin pour la réparer.
2.) Appelez le service d'assistance technique d'U.S. Robotics.

Nos spécialistes répondront a toutes vos questions techniques sur les cartes réseau
U.S. Robotics. Reportez-vous au tableau pour connaitre le numéro d'assistance de votre région.

Pays Téléphone En ligne Horaires d'ouverture
Etats-Unis (888) 216-2850 http://www.usr.com/emailsupportde 9ha1zh,CST,dulLauV
Canada (888) 216-2850 http://www.usr.com/emailsupport deghai7h,CST,duLauV
Autriche 07 110 900 116 germany_modemsupport@usr.com  de8hai8h,dulauV

Belgique (Flamand)
Belgique (Francais)
Danemark

Finlande

France
Allemagne/Hongrie
Irlande

Israél

Italie

Luxembourg

+32(0)70 233 545
+32 (0)70 233 546
+45 7010 4030
+358 98 171 0015
082507 0693
01805671548

+44 870 844 4546
+44, 870 844 4546
848 809903

+352 342 080 8318

emea_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
france_modemsupport@usr.com
germany_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
italy_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
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deghai8h,dulLauV
degha18h,dulLauV
deghaizh,dulLauV
de1ohai8h,dulLauV
degha18h,dulLauV
de8hai8h,dulLauVv
degha18h,dulLauVv
deghaizhs3o,dulLauV
degha18h,dulLauVv
degha18h,dulauV



Moyen-Orient/Afrique
Pays-Bas

+44 870 844 4546
0900 20 25 857

me_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com

degha18h,duLauVv
deghai18h,duLauV

Norvége +47 23 50 0097 emea_modemsupport@usr.com deghaizh,duLauV
Pologne emea_modemsupport@usr.com de8hai8h,dulLauV
Portugal +351 (0)21 415 4034 emea_modemsupport@usr.com deghaizh,dulLauV
Espagne 902 117 964 spain_modemsupport@usr.com deghaizh,duLauV
Suéde +46 (0) 77 128 1020 emea_modemsupport@usr.com de8haizh,dulLauV
Suisse +0848 840 200 emea_modemsupport@usr.com de8hai8h,dulLauV
Royaume-Uni 0870 844 4546 uk_modemsupport@usr.com degha1zh,duLauVv

Pour obtenir les coordonnées les plus récentes de l'assistance technique, visitez le site Web
suivant : http://www.usr.com/

Approbations et homologations

U.S. Robotics Corporation
935 National Parkway
Schaumburg, IL 60173
Etats-Unis
déclare ce produit conforme aux spécifications de la FCC :
Section 15, Classe B :
Son fonctionnement est soumis aux conditions suivantes :
1.) ce produit ne peut entrainer |'émission d'interférences électromagnétiques néfastes, et
2.) ce produit est congu pour accepter toutes les interférences regues y compris celles qui risquent d’entrainer un fonctionnement
non souhaité.
Cet équipement fonctionne avec le type de prise USOC suivant : RJ-45
Avertissement a l'attention de l'utilisateur :
L'utilisateur est averti que toute modification non expressément approuvée par la partie responsable de la conformité risque
d'annuler le droit dont il dispose d'utiliser |'équipement.
Interférences radiophoniques et télévisuelles :
Cet équipement génére, utilise et peut produire une énergie liée a |'émission de fréquences radio. S'il n'est pas installé et utilisé
conformément aux instructions du fabricant, il peut provoquer des interférences avec les communications radiophoniques et
télévisuelles. Cette carte réseau a été testée et déclarée conforme aux limitations d'un périphérique informatique de Classe B,
conformément aux spécifications de la section 15 des normes de la FCC (Federal Communications Commission), dont |'objectif est
de fournir une protection raisonnable contre les interférences dans le cadre d'une installation résidentielle.
Homologation UL/CUL
Cet équipement informatique est homologué UL et CUL pour une utilisation avec les ordinateurs personnels homologués UL livrés
avec un guide de l'utilisateur détaillant l'installation des accessoires de type carte.
Déclaration de conformité CE
Nous, U.S. Robotics Corporation, sis au 935 National Parkway, Schaumburg, Illinois, 60173-5157, Etats-Unis, déclarons (et
assumons |'entiére responsabilité de cette déclaration) que la carte d'interface réseau U.S. Robotics 10/100/1 0oo Mbits/s &
laquelle se rapporte la présente déclaration est conforme aux normes et/ou autres documents normatifs suivants :
EN60950
EN55022
EN55024
Nous déclarons que ce produit est conforme aux spécifications essentielles de la Directive 1999/5/EC. Nous avons respecté la
procédure d'établissement de conformité visée a 'article 10(3) et détaillée en annexe I de la Directive 1999/5/EC.
Pour les utilisateurs de cartes réseau canadiens
Industrie Canada (IC)
Cet appareil numérique n'excéde pas les limitations de Classe B établies pour les émissions de bruits radioélectriques
en provenance des dispositifs numériques. Ces limitations sont exposées dans la norme sur |'équipement brouilleur
intitulée Appareils numériques, ICES-003 d'Industrie Canada. Adresse du Centre de garantie et de service aprés-vente :
«AVIS : cet appareil numérique respecte les limites de bruits radioélectriques applicables aux appareils numériques de
classe B prescrites dans la norme sur le matériel brouilleur :
« Appareils Numériques », NMB-003 édictée par Industrie Canada.
Centre de garantie et de service aprés-vente :

U.S. Robotics

Unit-100, 13751 Mayfield Pl.
Richmond, B.C. Canada V6V 2Gg
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Garantie limitée a deux (2) ans par U.S. Robotics Corporation
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4.5

CONDITIONS GENERALES :

La présente garantie limitée ne s'applique qu'a l'acheteur d'origine (le CLIENT) et n'est pas transférable.

Aucun agent, revendeur ou partenaire commercial d'U.S. Robotics Corporation (U.S. ROBOTICS) n'est autorisé a modifier
les conditions de la présente garantie limitée au nom d'U.S. ROBOTICS.

La présente garantie limitée exclut expressément tout produit n'ayant pas été acheté neuf auprés d'U.S. ROBOTICS ou de
|'un de ses revendeurs agréés.

La présente garantie limitée ne s'applique que dans le pays ou le territoire destiné a |' utilisation du produit (tel qu'indiqué
par le numéro de modeéle du produit ou par toute autre étiquette d'homologation locale apposée sur le produit).

U.S. ROBOTICS garantit au CLIENT que ce produit ne présente aucun défaut ni vice de fabrication, dans des conditions
normales d'utilisation et d'exploitation, pour une durée de DEUX (2) ANS a compter de la date d'achat auprés

d'U.S. ROBOTICS ou d'un revendeur agréé.

Dans le cadre de la présente garantie, la seule obligation d'U.S. ROBOTICS sera, a sa discrétion, de réparer le produit ou la
piéce défectueuse avec des piéces neuves ou remises a neuf, d'échanger le produit ou la piéce défectueuse avec des
piéces neuves ou remises a neuf ou, si aucune des deux options précédentes n'est applicable, U.S. ROBOTICS peut, a sa
seule discrétion, rembourser au CLIENT le prix acquitté, sans dépasser le dernier prix d'achat commercial recommandé par
U.S. ROBOTICS pour le produit, moins tous les frais de gestion applicables. Tous les produits ou composants remplacés
deviendront la propriété d'U.S. ROBOTICS.

U.S. ROBOTICS garantit tout produit ou piéce de remplacement pour une période de QUATRE-VINGT-DIX (90) JOURS a
partir de la date d'expédition du produit ou de la piéce au client.

U.S. ROBOTICS ne garantit ni ne déclare que ce produit répondra aux exigences du CLIENT ou fonctionnera en association
avec tout produit logiciel ou matériel fourni par des tiers.

U.S. ROBOTICS ne garantit ni ne déclare que le fonctionnement des logiciels fournis avec ce produit sera ininterrompu ou
sans erreur, ou que tous les défauts de ces logiciels seront corrigés.

U.S. ROBOTICS ne saurait étre tenu responsable des données logicielles ou informations du CLIENT contenues ou stockées
dans ce produit.

OBLIGATIONS DU CLIENT

Ilincombe au CLIENT de vérifier que ce produit répond a ses attentes et a ses exigences.

Nous conseillons au CLIENT de créer une copie de sauvegarde de tous les logiciels fournis avec ce produit.

Ilincombe au CLIENT d'installer et de configurer correctement ce produit et de s'assurer que son installation, sa
configuration et son fonctionnement sont adaptés et compatibles avec son environnement d'exploitation.

Pour que sa demande de garantie soit acceptée, le CLIENT doit, dans tous les cas, fournir a U.S. ROBOTICS un justificatif
d'achat daté (original du ticket de caisse d'U.S. ROBOTICS ou d'un de ses revendeurs agréés).

POUR OBTENIR UN SERVICE DE GARANTIE :

Le CLIENT doit contacter un centre d'assistance U.S. ROBOTICS ou un service aprés-vente agréé U.S. ROBOTICS pendant la
période applicable de garantie afin d'obtenir une autorisation de service de garantie.

Pour obtenir une autorisation de service de garantie, le client doit fournir le numéro de modéle du produit, le numéro de
série du produit et un justificatif d'achat daté (original du ticket de caisse d'U.S. ROBOTICS ou d'un de ses revendeurs
agréés).

Pour savoir comment contacter le service d'assistance technique ou un service aprés-vente agréé U.S. ROBOTICS, veuillez
visiter le site Web de la société U.S. ROBOTICS a |'adresse suivante : www.usr.com

Lorsqu'il contacte le service d'assistance technique U.S. ROBOTICS, le CLIENT doit avoir les informations suivantes a
portée de main :

Numéro de modéle du produit

Numéro de série du produit

Justificatif d'achat daté

Nom et numéro de téléphone du CLIENT

Version du systéme d'exploitation de l'ordinateur du CLIENT

CD-ROM d'installation U.S. ROBOTICS.

Guide d'installation U.S. ROBOTICS.

REMPLACEMENT SOUS GARANTIE :

Dans ['éventualité ol le service technique U.S. ROBOTICS ou un service aprés-vente agréé U.S. ROBOTICS constaterait que
le produit ou la piéce présente un dysfonctionnement ou un probléme attribuable directement a un défaut matériel ou un
vice de fabrication, si le produit est dans sa période de garantie de DEUX (2) ANS et si le CLIENT joint a la piéce ou au
produit retourné un exemplaire du justificatif d'achat daté (original du ticket de caisse d'U.S. ROBOTICS ou d'un de ses
revendeurs agréés), U.S. ROBOTICS enverra au CLIENT une RMA (Return Material Authorisation - Autorisation de Retour de
Matériel) et des instructions de retour du produit vers le dépdt U.S. ROBOTICS autorisé.

Toute piéce ou tout produit retourné a U.S. ROBOTICS sans RMA délivrée par U.S. ROBOTICS ou par un service aprés-vente
agréé U.S. ROBOTICS sera renvoyé.

Le CLIENT accepte de payer les frais d'expédition nécessaires au retour du produit ou de la piéce au centre de retour agréé
U.S. ROBOTICS, d'assurer le produit ou d'assumer les risques de perte ou de dommage encourus lors de |'expédition et
d'utiliser un emballage d'expédition équivalent a ['emballage d'origine.

Le transfert de responsabilité pour tout dommage ou perte a U.S. ROBOTICS ne sera effectif que lorsque la piéce ou le
produit retourné sera regu et accepté par un centre de retour agréé U.S. ROBOTICS.

Les retours CLIENTS autorisés seront déballés, inspectés et comparés au numéro de modéle et au numéro de série du
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5.4

produit pour lequel une RMA a été émise. La date et le lieu d'achat seront vérifiés sur le justificatif d'achat. U.S. ROBOTICS
se réserve le droit de refuser tout service de garantie si l'inspection du composant ou du produit retourné ne correspond
pas aux renseignements fournis par le CLIENT et pour lesquels la RMA a été attribuée.

Une fois le retour CLIENT déballé, inspecté et testé, U.S. ROBOTICS s'engage, a sa seule discrétion, a le réparer ou le
remplacer, au moyen de piéces ou produits neufs ou remis a neuf, dans les limites que la société juge nécessaires pour
remettre ce produit ou cette piéce en état de fonctionnement.

U.S. ROBOTICS fera son maximum pour expédier au CLIENT les piéces ou produits réparés ou remplacés, aux frais d'U.S.
ROBOTICS, dans les VINGT ET UN (21) JOURS suivant la réception par U.S. ROBOTICS du retour CLIENT autorisé a un centre
de retour agréé U.S. ROBOTICS.

U.S. ROBOTICS ne sera en aucun cas responsable des dommages provoqués par un retard de livraison des piéces des
produits réparés ou remplacés.

LIMITATIONS

LOGICIEL DE TIERS : il est possible que ce produit U.S. ROBOTICS comprenne un logiciel de tiers ou soit livré avec un tel
logiciel, dont ['utilisation est régie par des accords de licence utilisateur séparés fournis par des revendeurs de logiciels de
tiers. La présente garantie limitée d'U.S. ROBOTICS ne couvre pas de tels logiciels. Pour la garantie applicable, veuillez
vous reporter a 'accord de licence utilisateur correspondant a ces logiciels.

DOMMAGES LIES A UN MAUVAIS USAGE, UNE NEGLIGENCE, UN NON-RESPECT, UNE MAUVAISE INSTALLATION ET / OU
DES FACTEURS ENVIRONNEMENTAUX : dans les limites accordées par la loi en vigueur, la présente garantie limitée
d'U.S. ROBOTICS ne s'applique pas aux conditions d'usure normales ; a la perte ou aux dommages de données liés a une
interopérabilité avec des versions actuelles et / ou futures du systéme d'exploitation ou d'autres logiciels et matériels
actuels et / ou futurs ; aux modifications (par des personnes n'appartenant pas a U.S. ROBOTICS ou & un service aprés-
vente agréé U.S. ROBOTICS) ; aux dommages causés par une erreur de manipulation ou par le non-respect des instructions
décrites dans la documentation de |'utilisateur ou dans toute documentation annexe ; aux dommages causés par des
catastrophes naturelles telles que la foudre, les tempétes, les inondations, les incendies ou les tremblements de terre ;
aux produits dont le numéro de série a été volontairement falsifié ou effacé ; a une utilisation abusive, une négligence ou
une mauvaise manipulation ; aux dommages causés par des accidents imprévisibles de nature électrique, physique ou de
température ; aux contrefagons ; aux pertes et dommages de produits causés par un virus informatique, un ver ou un
cheval de Troie, ou une corruption dans le contenu de la mémoire ; aux échecs du produit liés a un accident, un abus

ou une mauvaise utilisation (notamment une mauvaise installation ou une connexion a une tension ou a une

prise inappropriée) ; aux échecs causés par des produits non fournis par U.S. ROBOTICS ; aux dommages liés aux
environnements humides ou corrosifs, a une surtension, a l'expédition ou a des conditions d'utilisation inappropriées ;
ou a l'utilisation du produit en dehors des frontiéres du pays ou du territoire destiné a son utilisation (tel qu'indiqué

par le numéro de modéle du produit ou par toute étiquette d'homologation locale apposée sur le produit).

DANS LA MESURE OU LA LOI LE PERMET, LES GARANTIES ET LES RECOURS PRECEDEMMENT CITES SONT EXCLUSIFS ET
REMPLACENT LES AUTRES GARANTIES, TERMES OU CONDITIONS, EXPLICITES OU IMPLICITES, DE FACTO OU DE JURE,
STATUTAIRES OU AUTRES, NOTAMMENT LES GARANTIES, TERMES OU CONDITIONS DE COMMERCIALISATION,
D'ADAPTATION A UN USAGE PARTICULIER, DE QUALITE SATISFAISANTE, DE CORRESPONDANCE A LA DESCRIPTION
FOURNIE ET DE NON-INFRACTION, QUI SONT TOUS EXPRESSEMENT REJETES. U.S. ROBOTICS N'ASSUME NI N'AUTORISE
AUCUNE PERSONNE A ASSUMER EN SON NOM TOUTE AUTRE RESPONSABILITE EN RAPPORT AVEC LA VENTE,
L'INSTALLATION, L'ENTRETIEN, LA GARANTIE OU L'UTILISATION DE SES PRODUITS.

LIMITATION DE RESPONSABILITE. DANS LA MESURE OU LA LOI LE PERMET, U.S. ROBOTICS REJETTE, AU NOM DE LA
SOCIETE ET DE SES FOURNISSEURS, TOUTE RESPONSABILITE, CONTRACTUELLE OU DE DROIT CIVIL (Y COMPRIS LA
NEGLIGENCE), POUR LES DOMMAGES ACCESSOIRES, INDIRECTS, PARTICULIERS OU PUNITIFS DE QUELQUE NATURE
QUE CE SOIT, AINSI QUE TOUTE RESPONSABILITE DECOULANT DE TOUT MANQUE A GAGNER, PERTE D'ACTIVITE, PERTE
D'INFORMATIONS OU DE DONNEES OU AUTRE PERTE FINANCIERE RESULTANT DE OU LIEE A LA VENTE, L'INSTALLATION,
L'ENTRETIEN, L'UTILISATION, LES PERFORMANCES, LA PANNE OU L'INTERRUPTION DE FONCTIONNEMENT DE

SES PRODUITS, MEME S| U.S. ROBOTICS OU SES REVENDEURS AGREES ONT ETE INFORMES DE L'EVENTUALITE

DE TELS DOMMAGES. U.S. ROBOTICS LIMITE SA RESPONSABILITE A LA REPARATION, AU REMPLACEMENT OU AU
REMBOURSEMENT DU PRIX ACQUITTE, A SA DISCRETION. CETTE LIMITATION DE RESPONSABILITE LIEE AUX DOMMAGES
RESTERA INCHANGEE MEME SI LES SOLUTIONS PROPOSEES DANS LA PRESENTE S'AVERENT INEFFICACES.

LIMITATION DE RESPONSABILITE : certains pays, états ou provinces n'autorisent pas l'exclusion ou la limitation des
garanties implicites ou la limitation de responsabilité quant aux dommages accessoires ou indirects pour certains produits
fournis aux clients, ou encore la limitation de responsabilité en cas de blessure, de sorte que les limitations et exclusions
énoncées ci-dessus peuvent ne pas s'appliquer au CLIENT. Lorsque, conformément a la loi, les garanties implicites ne
peuvent pas étre exclues dans leur intégralité, leur validité sera limitée a une durée équivalente a celle de la présente
garantie limitée, soit DEUX (2) ANS. Cette garantie confére au CLIENT des droits légaux spécifiques qui peuvent varier en
fonction de la loi locale.

LOI APPLICABLE : la présente garantie limitée est régie par la |égislation de |'Etat de l'lllinois, Etats-Unis, a |'exception des
conflits de lois et a |'exception de la Convention des Nations Unies sur les contrats de vente internationale de
marchandises.

U.S. Robotics Corporation
935 National Parkway

Schaumburg, IL 60173
Etats-Unis
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10/100/1000 Mbps PCI NIC
Zu Beginn

Wir empfehlen lhnen, vor der Installation jegliche anderen Netzwerkkarten (Network Interface
Cards — NICs) in Ihrem System zu deinstallieren. Befolgen Sie hierzu die Anweisungen in der
Dokumentation Ihrer vorherigen Netzwerkkarte.

Tragen Sie die Seriennummer der U.S. Robotics 10/100/1000 Mbps PCI NIC in das unten stehende
Feld ein. Sie finden sie auf der Netzwerkkarte und auf der Netzwerkkartenverpackung.

HINWEIS: Es ist sehr wichtig, dass Sie sich die Seriennummer fiir die Zukunft notieren.
Sie benétigen sie, wenn Sie sich an unseren Technischen Support wenden.

HINWEIS: Beriihren Sie ein Stiick blankes Metall an der Abdeckung Ihres Computers, um sich zu
erden. Dadurch schiitzen Sie Ihre Gerdte vor statischer Elektrizitat.

Installationsverfahren
1. Schritt:

(Alle Benutzer)

Achten Sie darauf, dass Ihr Computer
heruntergefahren ist. Schalten Sie Ihren
Computer und alle Peripheriegerate aus.
Ziehen Sie das Netzkabel des Computers
aus der Steckdose. Entfernen Sie das
Computergehduse. Schrauben Sie die
Abdeckung eines freien PCI-Steckplatzes
ab und entfernen Sie sie. Stecken Sie die
U.S. Robotics 10/100/1000 Mbps PCI NIC
vollstandig in den PCl-Steckplatz ein.
Befestigen Sie die Netzwerkkarte mit der
Schraube. Bringen Sie nach dem Einbau
der Netzwerkkarte das Computergehduse
wieder an und schalten Sie lhren PC ein.
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2. Schritt:
(Richten Sie sich nach der Dokumentation lhres Betriebssystems)

Benutzer von Windows 98FE:
Auf der CD-ROM sind die Treiber fiir Ihr Betriebssystem enthalten. Suchen Sie auf der CD-ROM
nach dem Ordner mit dem Treiber, der zu Ihrem Betriebssystem gehort.

Benutzer von Windows 98SE:

Klicken Sie auf Weiter, wenn Windows die neue Hardware erfasst. Wahlen Sie Nach dem besten
Treiber fiir das Gerdt suchen und klicken Sie auf Weiter.

Legen Sie die Installations-CD in Ihr CD-ROM-Laufwerk ein. Wahlen Sie Andere Quelle angeben,
geben Sie D:\ ein und klicken Sie auf Weiter. Wenn |hr CD-ROM-Laufwerk einen anderen
Buchstaben verwendet, geben Sie diesen Buchstaben anstelle von "D" ein. Klicken Sie auf
Weiter, wenn Windows den Treiber gefunden hat.

Nehmen Sie nach Abschluss der Treiber-Installation die Installations-CD aus Ihrem CD-ROM-
Laufwerk, klicken Sie auf Fertig stellen und dann auf Ja, um lhren Computer neu zu starten.
Mit dem Neustart des Computers ist der Installationsvorgang abgeschlossen.

Benutzer von Windows 2000:

Klicken Sie auf Weiter, wenn der Assistent fiir das Suchen neuer Hardware die U.S. Robotics
10/100/1000 Mbps PCI NIC entdeckt. Wahlen Sie Nach einem passenden Treiber fiir das Gerat
suchen und klicken Sie auf Weiter.

Legen Sie die Installations-CD in Ihr CD-ROM-Laufwerk ein. Wahlen Sie lediglich CD-ROM-
Laufwerk und klicken Sie auf Weiter. Klicken Sie auf Weiter, sobald die richtigen Treiber
gefunden wurden.*

Nehmen Sie nach Abschluss der Treiber-Installation die Installations-CD aus Ihrem CD-ROM-
Laufwerk und klicken Sie auf Fertig stellen. Sie werden daraufhin aufgefordert, den PC neu zu
starten. Klicken Sie auf Ja, um Ihren Computer zum Abschluss der Installation neu zu starten.

Benutzer von Windows Me:

Wenn Windows die neue Hardware erfasst, wahlen Sie Position des Treibers angeben und
klicken Sie auf Weiter.

Legen Sie die Installations-CD in Ihr CD-ROM-Laufwerk ein. Wahlen Sie Wechselmedien und
klicken Sie auf Weiter. Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm. Klicken Sie auf Weiter,
sobald der richtige Treiber gefunden wurde.*

Nehmen Sie nach Abschluss der Treiber-Installation die Installations-CD aus Ihrem CD-ROM-

Laufwerk, klicken Sie auf Fertig stellen und dann auf Ja, um lhren Computer neu zu starten.
Mit dem Neustart des Computers ist der Installationsvorgang abgeschlossen.
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Benutzer von Windows NT:

Klicken Sie unter Windows auf Start, Einstellungen und dann auf Systemsteuerung.
Doppelklicken Sie auf Netzwerk und klicken Sie dann auf die Registerkarte "Netzwerkkarte".
Klicken Sie auf Hinzufiigen und dann auf Diskette.

Legen Sie die Installations-CD in Ihr CD-ROM-Laufwerk ein. Geben Sie D:\WINNT4 ein und klicken
Sie auf OK. Wenn Ihr CD-ROM-Laufwerk einen anderen Buchstaben verwendet, geben Sie diesen
Buchstaben anstelle von "D" ein. Wahlen Sie USR 10/100/1000 PCI NIC und klicken Sie auf OK.
Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm.

Klicken Sie bei Ihrer Riickkehr ins Netzwerkfenster auf SchlieBen. Nehmen Sie die Installations-
CD aus Ihrem CD-ROM-Laufwerk. Sie werden nun nach den TCP/IP-Eigenschaften gefragt. Wahlen
Sie USR 10/100/1000 PCI NIC aus dem Netzwerkkarten-Auswahlmeni.

Wenn Sie mit dem Netzwerk verbunden sind und Ihre IP-Einstellungen kennen, wéhlen Sie
Folgende IP-Adresse verwenden und geben Sie die Informationen in die entsprechenden Felder
ein. Wenn Sie lhre IP-Einstellungen nicht kennen, wahlen Sie IP-Adresse von einem DHCP-Server
beziehen und klicken Sie auf OK.

Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm und klicken Sie dann auf Ja, um lhren
Computer neu zu starten.

Benutzer von Windows XP:

Wenn der Assistent fiir das Suchen neuer Hardware die U.S. Robotics 10/100/1000 Mbps PCI NIC
entdeckt, wahlen Sie Von einer Liste oder bestimmten Position installieren und klicken Sie auf
Weiter. Wahlen Sie Diese Quellen nach dem zutreffendsten Treiber durchsuchen und dann
Wechselmedien suchen. Klicken Sie auf Weiter. Legen Sie die Installations-CD in Ihr CD-ROM-
Laufwerk ein.

Klicken Sie nach Abschluss der Treiber-Installation auf Fertig stellen, um den
Installationsvorgang abzuschlieBen.

Benutzer von Linux:
Auf der CD-ROM sind die Treiber fiir Ihr Betriebssystem enthalten. Suchen Sie auf der CD-ROM
nach dem Ordner mit dem Treiber, der zu lhrem Betriebssystem gehért.

* Sie sehen entweder den Bildschirm "Digitale Signatur nicht gefunden" oder den Bildschirm "Hardware-
Installation”. Klicken Sie auf Ja oder auf Installation fortsetzen. U.S. Robotics hat diesen Treiber in Verbindung
mit der unterstiitzten Hardware sorgféltig gepriift und bestatigt die Kompatibilitat mit Windows 2000, Me und
XP. Weil U.S. Robotics mdchte, dass seine Kunden die Netzwerkkarte mit all ihren Funktionen nutzen kénnen,
haben wir diese Treiber fiir Sie bereitgestellt.
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Fehlerbehebung

Lesen Sie bitte die folgenden Punkte zur Fehlerbehebung, bevor Sie sich an den Technischen
Support von U.S. Robotics wenden.

Es treten Kompatibilitdtsprobleme zwischen meinem Computer und der
U.S. Robotics 10/100/1000 Mbps PCI NIC auf.

Uberpriifen Sie anhand der Dokumentation zu lhrem Computer, dass das BIOS-System lhres

Computers Folgendes unterstiitzt:

. Die PCl-Local-Bus-Spezifikation v2.2.

. Einen aktivierten Bus-Master-Steckplatz und keinen Slave-PCl-Steckplatz.

. Vergewissern Sie sich, dass der PCl-Steckplatz fiir die Unterstiitzung von INTA konfiguriert
ist.

. Der Steckplatz muss fiir Level-Interrupts anstatt fiir Edge-Interrupts konfiguriert sein.

Hinweis: Schlagen Sie in der Dokumentation zu lhrem Computer nach, wenden Sie sich an den

Handler, bei dem Sie Ihren Computer gekauft haben, oder bitten Sie den Computerhersteller um

Hilfe bei der Verdnderung lhrer BIOS-Einstellungen.

Mein Computer erkennt die U.S. Robotics 10/100/1000 Mbps PCI NIC nicht.

Wenn Ihr Computer die U.S. Robotics 10/100/1000 Mbps PCI NIC nicht findet oder der
Netzwerktreiber nicht richtig installiert wird, tiberpriifen Sie Folgendes:

Losungsvorschlag:

Achten Sie darauf, dass die Netzwerkkarte fest im PCI-Steckplatz sitzt. Suchen Sie nach
Hardware-Problemen wie Schaden an den Steckverbindungen der Karte. Probieren Sie die Karte
in einem anderen PCI-Steckplatz aus. Wenn auch das nicht funktioniert, testen Sie eine andere
U.S. Robotics 10/100/1000 Mbps PCI NIC, von der Sie wissen, dass sie funktioniert.

Losungsvorschlag:

Uberpriifen Sie, ob in der PCI-Konfiguration ein Ressourcenkonflikt vorliegt. Wenn noch andere
Netzwerkkarten an den Computer angeschlossen sind, kann dies zu Konflikten fiihren. Entfernen
Sie alle anderen Karten aus dem Computer und testen Sie die U.S. Robotics 10/100/1000 Mbps
PCI NIC separat.

Losungsvorschlag:
Uberpriifen Sie, ob der Computer oder PCI-Bus defekt ist, indem Sie die Karte in einem anderen
Computer ausprobieren, von dem Sie wissen, dass er funktioniert.

Ich kann nicht auf das Netzwerk oder Internet zugreifen.

Es kann Probleme mit der Netzwerk- oder Internetverbindung geben, wenn die LED auf der
Abdeckung der Karte nicht aufleuchtet oder Sie vom Computer aus nicht auf ein Netzwerk oder
Internet-Ressourcen zugreifen kénnen. Uberpriifen Sie folgende Punkte:

Losungsvorschlag:

Achten Sie darauf, dass Sie ein Kabel der Kategorie 5 fiir 1000-Mbps-Verbindungen benutzen und
dass kein Kabel langer als 100 m ist. Inspizieren Sie alle Netzwerkkabel und Verbindungen.
Achten Sie darauf, dass das Netzwerkkabel fest an die Buchse der Karte angeschlossen ist.

Losungsvorschlag:
Achten Sie darauf, dass der richtige Netzwerkkarten-Treiber fiir Inr Betriebssystem installiert ist.
Installieren Sie den Treiber, wenn nétig, neu.
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Losungsvorschlag:

Wenn die Verbindungsgeschwindigkeit der Karte oder der Duplex-Modus manuell konfiguriert
wurden, achten Sie darauf, dass sie dem Gerateanschluss fiir das Netzwerk entsprechen. Wir
empfehlen lhnen, die Karte bei der Installation des Netzwerktreibers auf automatische

Abstimmung einzustellen.

Losungsvorschlag:

Der Anschluss des Netzwerkgerates, an das die Karte angeschlossen ist, ist unter Umstanden
defekt. Probieren Sie es mit einem anderen Anschluss am Gerat.

Losungsvorschlag:

Wenn Sie keinen Zugang zu einem Windows- oder NetWare-Service im Netzwerk erhalten,
Uberpriifen Sie, ob Sie den Service richtig aktiviert und konfiguriert haben. Wenn Sie keine
Verbindung zu einem bestimmten Server herstellen kénnen, achten Sie darauf, dass Sie die
notigen Zugriffsrechte und eine giiltige Benutzerkennung sowie das richtige Passwort haben.

Losungsvorschlag:

Wenn Sie keinen Zugriff auf das Internet erhalten, tiberpriifen Sie Ihre Netzwerkeinstellungen und

achten Sie darauf, dass TCP/IP installiert und richtig konfiguriert ist.

Support-Quellen
World Wide Web

Hier finden Sie niitzliche Produktinformationen, Dokumente und Anleitungen. Gehen Sie zu:

http://www.usr.com/support

Haben Sie Ihr Problem immer noch nicht gelost?

1.) Rufen Sie den Hindler an, bei dem Sie das Produkt gekauft haben.

Der Handler kann das Problem eventuell telefonisch l6sen, oder er bittet Sie, die U.S. Robotics
10/100/1000 Mbps PCI NIC zur Reparatur zuriickzubringen.

2.) Rufen Sie den Technischen Support von U.S. Robotics an.
Technische Fragen zu U.S. Robotics Netzwerkkarten kénnen auch von Technikfachleuten
beantwortet werden. In der Tabelle finden Sie die richtige Support-Nummer fiir Ihr Gebiet.

Land Telefon
USA (888) 216-2850
Kanada (888) 216-2850

Osterreich
Belgien (Niederldndisch)
Belgien (Franzosisch)

07 110 900 116
+32 (0)70 233 545
+32 (0)70 233 546

Danemark +45 7010 4030
Finnland +358 98 171 0015
Frankreich 082 507 0693
Deutschland/Ungarn 01805671548
Irland +44 870 844 4546
Israel +44 870 844 4546
Italien 848 809903
Luxemburg +352 342 080 8318
Nahost/Afrika +44 870 844 4546
Niederlande 0900 20 25 857
Norwegen +47 23 50 0097
Polen

Online
http://www.usr.com/emailsupport
http://www.usr.com/emailsupport
germany_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
france_modemsupport@usr.com
germany_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
italy_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
me_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
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Offnungszeiten
9:00 - 17:00 Uhr Ortszeit, Mo - Fr
9:00 - 17:00 Uhr Ortszeit, Mo - Fr
8:00 —18:00 Uhr, Mo - Fr
9:00 —18:00 Uhr, Mo — Fr
9:00 —18:00 Uhr, Mo — Fr
9:00 — 17:00 Uhr, Mo — Fr
10:00 — 18:00 Uhr Ortszeit, Mo — Fr
9:00 —18:00 Uhr, Mo — Fr
8:00 —18:00 Uhr, Mo - Fr
9:00 - 18:00 Uhr Ortszeit, Mo — Fr
9:00 —17:30 Uhr Ortszeit, Mo — Fr
9:00 —18:00 Uhr, Mo - Fr
9:00 —18:00 Uhr, Mo - Fr
9:00 —18:00 Uhr Ortszeit, Mo — Fr
9:00 —18:00 Uhr, Mo — Fr
9:00 —17:00 Uhr, Mo — Fr
8:00 —18:00 Uhr, Mo - Fr



Portugal +351(0)21 415 4034  emea_modemsupport@usr.com 9:00 — 17:00 Uhr, Mo - Fr

Spanien 902 117 964 spain_modemsupport@usr.com 9:00 — 17:00 Uhr, Mo — Fr
Schweden +46 (0) 77 128 1020 emea_modemsupport@usr.com 8:00 —17:00 Uhr, Mo — Fr
Schweiz +0848 840 200 emea_modemsupport@usr.com 8:00 —18:00 Uhr, Mo - Fr
GB 0870 844 4546 uk_modemsupport@usr.com 9:00 —17:30 Uhr, Mo — Fr

Aktuelle Support-Adressen finden Sie stets auf der folgenden Website:
http://www.usr.com/

Anerkennung durch Regulierungsbehérden

U.S. Robotics Corporation
935 National Parkway
Schaumburg, IL 60173
USA

erkldrt, dass dieses Produkt die folgenden FCC-Spezifikationen erfullt:
Abschnitt 15, Klasse B:
Der Betrieb unterliegt folgenden Bedingungen:
1.) Dieses Gerét darf keine schddlichen elektromagnetischen Stérungen verursachen.
2.) Dieses Gerdt muss alle Stérungen vertragen, einschlieBlich Stérungen, die unerwiinschte Funktionen verursachen kénnen.
Dieses Gerdt verwendet die folgenden USOC-Anschliisse: RJ-45
Warnung an den Benutzer
Verdnderungen oder Modifikationen, die nicht ausdriicklich durch die fiir die Konformitét zusténdige Stelle genehmigt sind,
kdnnten die Berechtigung des Benutzers zum Betreiben des Gerats ungiiltig machen.
Storungen von Radio und Fernsehen
Dieses Gerdt erzeugt und benutzt hochfrequente Energien und kann diese abstrahlen. Wenn es nicht in Ubereinstimmung mit
den Anleitungen installiert und verwendet wird, kann es Stérungen des Rundfunk- und Fernsehempfangs verursachen. Die
Netzwerkkarte wurde gepriift, und es wurde festgestellt, dass sie die Grenzwerte fiir ein computertechnisches Gerét der Klasse B
gemaf Teil 15 der FCC-Vorschriften einhilt, die fiir die Gewéhrleistung eines angemessenen Schutzes gegen schddliche Stérungen
bei Installation im Wohnbereich gedacht sind.
UL-Registrierung/CUL-Registrierung
Diese IT-Ausriistung ist UL- bzw. CUL-registriert und fiir die Benutzung mit UL-registrierten PCs geeignet, in deren
Installationsanleitung die Installation von Zubehéorkarten beschrieben wird.
CE-Erkldrung zur Einhaltung von Richtlinien
Wir, die U.S. Robotics Corporation, 935 National Parkway, Schaumburg, lllinois, 60173-5157, USA, bestatigen auf eigene
Verantwortung, dass die U.S. Robotics 10/100/1000 Mbps PCI NIC, auf die sich diese Erklarung bezieht, folgende Standards
und/oder andere Vorschriften erfiillt:
EN60950
EN55022
EN55024
Wir erkldren hiermit, dass dieses Produkt alle wesentlichen Anforderungen der Richtlinie 1999/5/EG erfiillt. Das in Artikel 10(3)
genannte und in Anhang Il der Richtlinie 1999/5/EG beschriebene Verfahren zur Bewertung der Konformitét ist befolgt worden.
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Begrenzte Garantie der U.S. Robotics Corporation fiir zwei (2) Jahre

1.0
1.1
1.2

1.3

1.4

1.5

1.6

1.7

1.8

1.9

2.0
2.1

2.2
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2.4

3.0
3.1

33

3.4

4.0
4.1

43

ALLGEMEINE BEDINGUNGEN:

Diese begrenzte Garantie gilt nur fiir den urspriinglichen Kéufer und Endbenutzer (den KUNDEN) und ist nicht tibertragbar.
Kein Vertreter, Handler oder Geschéftspartner der U.S. Robotics Corporation (U.S. ROBOTICS) ist dazu berechtigt die
Bedingungen dieser begrenzten Garantie im Namen von U.S. ROBOTICS zu modifizieren.

Jegliche Produkte, die nicht fabrikneu von U.S. ROBOTICS oder einem seiner Vertragshandler erworben wurden, sind
ausdriicklich von dieser begrenzten Garantie ausgeschlossen.

Diese begrenzte Garantie ist nur in dem Land oder Gebiet giiltig, in dem das Produkt zur Benutzung vorgesehen ist (wie
durch die Modellnummer des Produktes und am Produkt angebrachte Aufkleber fiir 6rtliche Telekommunikationssysteme
angezeigt).

U.S. ROBOTICS garantiert dem KUNDEN, dass dieses Produkt bei normaler Verwendung fiir ZWEI (2) JAHRE ab dem Datum
des Kaufs bei U.S. ROBOTICS oder einem autorisierten Handler keine Verarbeitungs- und Materialmangel aufweist.

Die Verpflichtung von U.S. ROBOTICS unter dieser ausdriicklichen Garantie beschrénkt sich nach alleinigem Ermessen von
U.S. ROBOTICS darauf, das defekte Produkt oder Teil mit neuen oder iiberholten Ersatzteilen zu reparieren; oder das
defekte Produkt oder Teil durch ein gleiches oder gleichwertiges, neues oder iiberholtes Produkt oder Teil zu ersetzen;
oder U.S. ROBOTICS kann, falls keine der vorstehenden Méglichkeiten mit angemessenen Bemiihungen durchfiihrbar ist,
dem KUNDEN nach alleinigem Ermessen den Kaufpreis erstatten, dessen Hohe die aktuelle Preisempfehlung von U.S.
ROBOTICS fiir das Produkt unter Abzug anwendbarer Gebiihren nicht {iberschreitet. Alle ersetzten Produkte oder Teile
gehen in den Besitz von U.S. ROBOTICS iiber.

U.S. ROBOTICS gewdbhrt fiir jedes ersetzte Produkt oder Teil eine Garantie von NEUNZIG (90) TAGEN ab dem Versanddatum
des Produktes oder Teils an den KUNDEN.

U.S. ROBOTICS gibt keine Zusicherung oder Erklarung dafiir ab, dass dieses Produkt die Anforderungen des KUNDEN
erfiillt oder in Kombination mit jeglichen Hardware- oder Softwareprodukten von Drittanbietern funktioniert.

U.S. ROBOTICS gibt keine Zusicherung oder Erklarung dafiir ab, dass der Betrieb des mit diesem Produkt gelieferten
Softwareproduktes ununterbrochen oder stérungsfrei ablauft oder dass jegliche Defekte von Softwareprodukten behoben
werden.

U.S. ROBOTICS iibernimmt keine Verantwortung fiir jegliche Software oder andere Daten oder Informationen des KUNDEN,
die in diesem Produkt enthalten oder darin gespeichert sind.

VERPFLICHTUNGEN DES KUNDEN

Der KUNDE tragt die alleinige Verantwortung dafiir, dass dieses Produkt die Spezifikationen und Anforderungen des
KUNDEN erfiillt.

Dem KUNDEN wird insbesondere angeraten, eine Sicherungskopie samtlicher mit diesem Produkt gelieferter Software zu
erstellen.

Der KUNDE trégt die alleinige Verantwortung fiir die korrekte Installation und Konfiguration dieses Produktes sowie fiir die
vorschriftsmésige Installation, Konfiguration, den Betrieb und die Kompatibilitdt mit dem Betriebssystem, unter dem das
Produkt betrieben werden soll.

Der KUNDE muss U.S. ROBOTICS einen datierten Kaufbeleg (eine Kopie der Original-Kaufquittung von U.S. ROBOTICS oder
einem seiner Vertragshandler) vorlegen, um einen Garantieanspruch geltend zu machen.

WAS IM GARANTIEFALL ZU TUN IST:

Der KUNDE muss sich zur Wahrnehmung seines Garantieanspruchs innerhalb der giiltigen Garantiezeit mit dem
Technischen Support von U.S. ROBOTICS oder einem offiziellen Vertrags-Servicecenter von U.S. ROBOTICS in Verbindung
setzen.

Der KUNDE muss die Modellnummer und die Seriennummer des Produktes sowie einen datierten Kaufbeleg (eine Kopie
der Original-Kaufquittung von U.S. ROBOTICS oder einem seiner Vertragshandler) vorlegen, um einen Garantieanspruch
geltend zu machen.

Informationen dazu, wie Sie Kontakt zum Technischen Support von U.S. ROBOTICS oder einem offiziellen Vertrags-
Servicecenter von U.S. ROBOTICS aufnehmen, finden Sie auf der Firmen-Website von U.S ROBOTICS unter: www.usr.com
Der KUNDE sollte bei der Kontaktaufnahme mit dem Technischen Support von U.S. ROBOTICS die folgenden
Informationen/Artikel bereithalten:

Modellnummer des Produktes

Seriennummer des Produktes

Datierter Kaufbeleg

Name und Telefonnummer des KUNDEN

Version des Betriebssystems des KUNDEN

U.S. ROBOTICS Installations-CD-ROM

U.S. ROBOTICS Installationsanleitung

ERSATZ IM RAHMEN DER GARANTIE:

Falls der Technische Support von U.S. ROBOTICS oder ein offizielles Vertrags-Servicecenter von U.S. ROBOTICS feststellt,
dass die Fehlfunktion oder das Versagen eines Produktes oder Teils direkt auf Material- und/oder Verarbeitungsfehler
zuriickzufiihren ist; und dieser Fehler innerhalb des Garantiezeitraums von ZWEI (2) JAHREN auftritt; und der KUNDE dem
Produkt oder Teil eine Kopie des datierten Kaufbelegs (der Original-Kaufquittung von U.S. ROBOTICS oder einem seiner
Vertragshandler) beilegt, erhélt der KUNDE von U.S. ROBOTICS eine Materialriickgabenummer (RMA) und Anweisungen
zur Riickgabe des Produktes oder Teils an die offizielle Riicksendeadresse von U.S. ROBOTICS.

Jedes Produkt oder Teil, das ohne RMA von U.S. ROBOTICS oder einem offiziellen Vertrags-Servicecenter von U.S.
ROBOTICS an U.S ROBOTICS zuriickgeschickt wird, geht an den Absender zuriick.

Der KUNDE erklart sich bereit, die Portokosten fiir die Riicksendung des Produktes oder Teils an das offizielle Vertrags-
Servicecenter von U.S. ROBOTICS zu iibernehmen; das Produkt zu versichern oder das Risiko von Verlust oder
Beschddigung beim Transport einzugehen; und einen Transportbehdlter zu verwenden, der der Originalverpackung
entspricht.
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4ty

4.5

4.6

4.7

4.8

5.0
5.1

5.2

5.3

5.4

6.0

7.0

Die Verantwortung fiir Verlust oder Beschddigung geht nicht auf U.S. ROBOTICS Uber, bis das zuriickgesandte Produkt oder
Teil als autorisierte Riicksendung an einer offiziellen Riicksendeadresse von U.S. ROBOTICS eintrifft.

Autorisierte Riicksendungen des KUNDEN werden ausgepackt, begutachtet und mit der Modell- und Seriennummer des
Produktes verglichen, fiir die die RMA ausgegeben wurde. Der beigelegte Kaufbeleg wird auf Kaufdatum und Namen des
Héndlers tberprift. U.S. ROBOTICS kann den Garantiedienst verweigern, wenn das zuriickgesandte Produkt oder Teil nach
der Begutachtung nicht den Informationen des KUNDEN entspricht, nach denen die RMA vergeben wurde.

Nach dem Auspacken, Begutachten und Testen einer Riicksendung des KUNDEN kann U.S. ROBOTICS das Produkt oder
Teil nach eigenem Ermessen unter Verwendung neuer oder iiberholter Produkte oder Teile in dem Umfang reparieren oder
ersetzen, der erforderlich ist, um das Produkt oder Teil wieder in einen betriebsbereiten Zustand zu versetzen.

U.S. ROBOTICS unternimmt alle angemessenen Anstrengungen, das reparierte oder ersetzte Produkt oder Teil auf Kosten
von U.S. ROBOTICS spétestens EINUNDZWANZIG (21) TAGE nach Empfang der autorisierten Riicksendung durch den
KUNDEN an einer offiziellen Riicksendeadresse von U.S. ROBOTICS an den KUNDEN zuriickzuschicken.

U.S. ROBOTICS kann nicht fiir Schaden haftbar gemacht werden, die durch Verzégerungen bei der Lieferung oder Ubergabe
reparierter oder ersetzter Produkte oder Teile entstehen.

EINSCHRANKUNGEN

SOFTWARE VON DRITTANBIETERN: Dieses U.S. ROBOTICS-Produkt kann Software von Drittanbietern, deren Verwendung
durch einen separaten Lizenzvertrag eines Drittanbieters von Software geregelt wird, beinhalten bzw. mit solcher
gebiindelt sein. Diese begrenzte U.S. ROBOTICS-Garantie gilt nicht fiir derartige Software von Drittanbietern. Hinsichtlich
der anwendbaren Garantie informieren Sie sich bitte im Endbenutzer-Lizenzvertrag, der die Benutzung derartiger Software
regelt.

BESCHADIGUNG AUFGRUND VON MISSBRAUCH, VERNACHLASSIGUNG, MISSACHTUNG VON VORSCHRIFTEN,
FEHLERHAFTER INSTALLATION UND/ODER UMGEBUNGSEINFLUSSEN: Im gesamten gesetzlich zuldssigen Umfang gilt
diese begrenzte U.S. ROBOTICS-Garantie nicht fiir normale Abnutzungserscheinungen; Beschaddigung oder Verlust von
Daten aufgrund der Interoperabilitat mit aktuellen und/oder zukiinftigen Betriebssystem-Versionen oder anderer aktueller
und/oder zukiinftiger Software und Hardware; Anderungen (durch Personen auRerhalb von U.S. ROBOTICS oder offiziellen
Vertrags-Servicecentern von U.S. ROBOTICS); Schaden durch Bedienungsfehler oder Nichtbefolgung der Anweisungen in
der Benutzerdokumentation oder anderen dazugehdrigen Dokumentationen; Schaden durch hohere Naturgewalten wie
Blitzschlag, Sturm oder Gewitter, Uberflutung, Feuer und Erdbeben usw.; Produkte, deren Seriennummer verdndert oder
entfernt wurde; Missbrauch, Vernachldssigung und falsche Behandlung; Schdden durch tibermaBige physikalische,
temperaturbedingte oder elektrische Beanspruchung; gefalschte Produkte; Beschadigung oder Verlust von Daten durch
einen Computervirus, Wurm, ein Trojanisches Pferd oder Speicherschaden; Fehler des Produktes, die auf Unfille,
Missbrauch, falschen Gebrauch (einschlielich, aber nicht beschrankt auf fehlerhafte Installation oder Anschluss an die
falsche Spannungsquelle bzw. Steckdose) zuriickzufiihren sind; Fehler, die durch Produkte hervorgerufen wurden, die
nicht von U.S. ROBOTICS bereitgestellt wurden; Schaden durch Feuchtigkeit, Korrosion in der Umgebung,
Hochspannungsstrome, Transport oder ungewdhnliche Arbeitsbedingungen; oder die Verwendung des Produktes
auBerhalb der Grenzen des fiir die Verwendung vorgesehenen Landes oder Gebietes (wie durch die Modellnummer des
Produktes und am Produkt angebrachte Aufkleber fiir 6rtliche Telekommunikationssysteme angezeigt).

DIESE GARANTIEN UND ENTSCHADIGUNGEN ERSETZEN IM GESAMTEN GESETZLICH ZULASSIGEN RAHMEN ALLE
SONSTIGEN AUSDRUCKLICHEN UND STILLSCHWEIGENDEN GARANTIEN, OB DE FACTO ODER DURCH DIE ANWENDUNG
DES GEWOHNHEITSRECHTS ODER GESETZES, EINSCHLIESSLICH JEDWEDER GARANTIEN, KONDITIONEN ODER
BEDINGUNGEN DER HANDELSUBLICHEN QUALITAT, EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK, ZUFRIEDENSTELLENDEN
QUALITAT, UBEREINSTIMMUNG MIT DER PRODUKTBESCHREIBUNG UND RECHTMASSIGKEIT, DIE HIERMIT
AUSDRUCKLICH ABGELEHNT WERDEN. WEDER U.S. ROBOTICS SELBST NOCH EIN VON U.S. ROBOTICS BERECHTIGTER
DRITTER UBERNIMMT IM ZUSAMMENHANG MIT VERKAUF, INSTALLATION, WARTUNG, GARANTIE UND VERWENDUNG
DIESER PRODUKTE EINE ANDERE HAFTUNG, IN WELCHER FORM AUCH IMMER.

HAFTUNGSUMFANG. IM GESAMTEN GESETZLICH ZULASSIGEN UMFANG SCHLIESST U.S. ROBOTICS JEGLICHE HAFTUNG
SEINERSEITS ODER SEINER ZULIEFERER FUR BEGLEIT-, FOLGE-, INDIREKTE ODER ANDERWEITIGE SCHADEN SOWIE
BUSSGELDER, EINKOMMENS- ODER GEWINNAUSFALL, GESCHAFTSAUSFALL, VERLUST VON INFORMATIONEN ODER
DATEN ODER ANDERWEITIGE FINANZIELLE SCHADEN AUS, DIE IN VERBINDUNG MIT VERKAUF, INSTALLATION, WARTUNG,
ANWENDUNG, LEISTUNG ODER DIENSTUNTERBRECHUNG SEINER PRODUKTE ENTSTANDEN SIND, OB VERTRAGS- ODER
ANDERWEITIG ZIVILRECHTLICH (EINSCHLIESSLICH FAHRLASSIGKEIT) UND SELBST WENN U.S. ROBOTICS ODER SEINE
VERTRAGSHANDLER AUF DIE MOGLICHKEIT DERARTIGER SCHADEN HINGEWIESEN WURDEN. U.S. ROBOTICS BEGRENZT
SEINE HAFTUNG AUF REPARATUR, ERSATZ ODER ERSTATTUNG DES KAUFPREISES IM ERMESSEN VON U.S. ROBOTICS. DER
HAFTUNGSAUSSCHLUSS BLEIBT AUCH DANN BESTEHEN, WENN EINE IM RAHMEN DER GARANTIE GELEISTETE ABHILFE
IHREN ZWECK NICHT ERFULLT.

HAFTUNGSAUSSCHLUSS: Einige Lander, Staaten, Gebiete oder Provinzen gestatten keine Beschrdnkung oder Begrenzung
stillschweigend mit eingeschlossener Garantien oder die Beschrédnkung von Begleit- oder Folgeschaden fiir bestimmte an
Verbraucher gelieferte Produkte oder die Haftungsbegrenzung fiir Personenschédden, wodurch die vorgenannten
Beschrankungen und Ausschliisse méglicherweise nur begrenzt auf den KUNDEN zutreffen. Falls der vollstandige
Ausschluss der stillschweigenden Garantien gesetzlich nicht zuldssig ist, gilt auch fiir sie die Frist von ZWEI (2) JAHREN
entsprechend dieser schriftlichen Garantie. Diese Garantie gewédhrt dem KUNDEN spezielle gesetzliche Rechte, die von
Land zu Land unterschiedlich sein kénnen.

ANWENDBARES RECHT: Diese begrenzte Garantie unterliegt den Gesetzen des Staates Illinois, USA, mit Ausnahme des
internationalen Privatrechts und der Konvention der Vereinten Nationen zu Vertragen fiir den Handel zwischen
verschiedenen Landern.

U.S. Robotics Corporation
935 National Parkway
Schaumburg, IL 60173
USA
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Collegamento PCI NIC a 10/100/1000 Mbps

Preliminari

Prima di iniziare, & consigliabile disinstallare eventuali schede di interfaccia di rete (NIC) gia
presenti nel sistema. Consultare la documentazione fornita con la vecchia scheda per ulteriori
informazioni.

Scrivere il numero di serie di U.S. Robotics 10/100/1000 Mbps PCI NIC nel riquadro qui sotto. Il
numero di serie € riportato sulla scheda di rete e sulla confezione.

NOTA: € molto importante annotare e conservare il numero di serie, Il numero di serie & necessario
per ottenere |'assistenza del supporto tecnico.

NOTA: toccare un punto metallico non verniciato del cabinet del computer per assicurare la messa
aterra. In questo modo 'apparecchiatura verra protetta da eventuali scariche di elettricita statica.

Procedura di installazione
Fase 1.

(Tutti gli utenti)

Accertarsi che il computer sia spento.
Spegnere il computer e tutte le periferiche.
Scollegare il computer. Rimuovere la
copertura del cabinet. Svitare e rimuovere la
copertura di uno slot di espansione da uno
slot PCl disponibile. Inserire completamente
U. S. Robotics 10/100/1000 Mbps PCI NIC
nello slot PCI. Assicurare la scheda di
interfaccia di rete con la vite dello slot.
Dopo averla assicurata, ricollocare la
copertura del cabinet e accendere il
computer.
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Fase 2.
(Seguire le istruzioni specifiche del sistema operativo in uso)

Utenti Windows 98FE:
Il CD-ROM include i driver per questi sistemi operativi. Individuare nel CD-ROM la cartella
contenente il driver necessario per il sistema operativo in uso.

Utenti Windows 98SE
Quando Windows rileva il nuovo hardware, fare clic su Avanti. Selezionare Cerca il miglior driver
per la periferica e fare clic su Avanti.

Inserire il CD di installazione nell'unita CD-ROM. Selezionare Specificare un percorso, digitare D:\
e fare clic su Avanti. Se l'unita CD-ROM utilizza una lettera diversa, digitare tale lettera invece di
"D". Quando Windows rileva il driver, fare clic su Avanti.

Una volta completata l'installazione del driver, rimuovere il CD di installazione dall'unita CD-ROM,
fare clic su Fine e quindi su Si per riavviare il computer. Dopo il riavvio del computer, la procedura
d'installazione & completata.

Utenti Windows 2000

Quando l'Installazione guidata nuovo hardware rileva U. S. Robotics 10/100/1000 Mbps PCI NIC,
fare clic su Avanti. Selezionare Cerca un driver adatto alla periferica e fare clic su Avanti.

Inserire il CD di installazione nell'unita CD-ROM. Selezionare solo Unita CD-ROM e fare clic su
Avanti. Una volta trovati i driver corretti, fare clic su Avanti.*

Una volta completata l'installazione del driver, rimuovere il CD di installazione dall'unita CD-ROM
e fare clic su Fine. E possibile che venga richiesto di riavviare il computer. In tal caso, fare clic su
Si per riavviare il computer e completare la procedura di installazione.

Utenti Windows Me

Quando Windows rileva il nuovo hardware, selezionare Specificare il percorso del driver e fare
clic su Avanti.

Inserire il CD di installazione nell'unita CD-ROM. Selezionare Supporto rimovibile e fare clic su
Avanti. Seguire le istruzioni visualizzate. Una volta rilevato il driver corretto, fare clic su Avanti.*

Unavolta completata l'installazione del driver, rimuovere il CD di installazione dall'unita CD-ROM,
fare clic su Fine e quindi su Si per riavviare il computer. Dopo il riavvio del computer, la procedura
d'installazione & completata.

Utenti Windows NT

Fare clic su Avvio/Start, Impostazioni e scegliere Pannello di controllo. Fare doppio clic su
Rete, quindi fare clic sulla scheda Schede di rete. Fare clic su Aggiungi, quindi su Disco driver.
Inserire il CD di installazione nell'unita CD-ROM. Digitare D:\WINNT4 e fare clic su OK. Se ['unita
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CD-ROM utilizza una lettera diversa, digitare tale lettera invece di "D". Selezionare USR 10/100/
1000 PCI NIC e fare clic su OK. Seguire le istruzioni visualizzate.

Quando viene nuovamente visualizzata la finestra Rete, fare clic su Chiudi. Rimuovere il CD di
installazione dall'unita CD-ROM. Verranno quindi richieste le proprieta TCP/IP. Selezionare USR
10/100/1000 PCI NIC dal menu a discesa degli adattatori.

Presupponendo che si & connessi a una rete, se si conoscono le proprie impostazioni IP
selezionare Utilizza il seguente indirizzo IP e immettere i dati nei relativi campi. Se non si
conoscono le proprie impostazioni IP, selezionare Ottieni un indirizzo IP da un server DHCP
e fare clic su OK.

Seguire le istruzioni visualizzate e fare clic su Si per riavviare il computer.

Utenti Windows XP

Quando l'Installazione guidata nuovo hardware rileva U. S. Robotics 10/100/1000 Mbps PCI NIC,
selezionare Installa da elenco o posizione specifica e fare clic su Avanti. Selezionare Cerca il
miglior driver in queste posizioni, quindi selezionare Cerca supporto rimovibile. Fare clic su
Avanti. Inserire il CD di installazione nell'unita CD-ROM.

Una volta completata l'installazione del driver, fare clic su Fine per terminare la procedura di
installazione.

Utenti Linux:
Il CD-ROM include i driver per questi sistemi operativi. Individuare nel CD-ROM la cartella
contenente il driver necessario per il sistema operativo in uso.

*Se viene visualizzata la schermata "Firma digitale non trovata" o "Installazione hardware", fare clic su

Si o Continua. U.S. Robotics ha svolto test approfonditi del driver con ['hardware supportato, verificando la
compatibilita con Windows 2000, Me e XP. Poiché U.S. Robotics desidera che i propri clienti sfruttino appieno
i vantaggi delle funzionalita della scheda di rete, i driver sono ora disponibili.

Risoluzione di problemi

Consultare la seguente sezione dedicata alla risoluzione dei problemi prima di contattare
|'assistenza tecnica U.S. Robotics.

Si riscontrano problemi di compatibilita tra il computer e U. S. Robotics 10/100/
1000 Mbps PCI NIC.

Consultare la documentazione del computer e verificare i seguenti parametri del BIOS:
. Specifiche bus locale PCl versione 2.2.

. Uno slot bus-master attivato e non uno slot PCl secondario.

e Assicurarsi che lo slot PCl sia configurato per supportare INTA.

. Assicurarsi che lo slot sia configurato per interrupt attivati tramite livello e non per interrupt
attivati tramite limite.
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Nota: per ottenere istruzioni su come apportare modifiche alle impostazioni del BIOS, consultare
la documentazione del computer, contattare il rivenditore oppure rivolgersi al produttore.

Il computer non riconosce U. S. Robotics 10/100/1000 Mbps PCI NIC.

Se il computer non rileva U.S. Robotics 10/100/1000 Mbps PCI NIC oppure il driver di rete non
viene installato correttamente, consultare le seguenti possibili soluzioni.

Soluzione possibile

Assicurarsi che |'adattatore sia inserito correttamente nello slot PCl. Verificare che non vi siano
problemi dovuti all'hardware, quali danni fisici al connettore della scheda. Provare la scheda
inserendola in un altro slot PCI. Se il problema persiste, provare un'altra U.S. Robotics 10/100/
1000 Mbps PCI NIC del cui corretto funzionamento si & certi.

Soluzione possibile

Controllare che non vi sia un conflitto di risorse nella configurazione del PCI. La presenza di altri
adattatori di rete nel computer potrebbe essere causa di un conflitto di risorse. Rimuovere dal
computer tutti gli altri adattatori ed effettuare separatamente il test di U.S. Robotics 10/
100/1000 Mbps PCI NIC.

Soluzione possibile
Verificare che il problema non sia causato dal computer o dal bus PCl eseguendo il test
dell'adattatore in un computer del cui corretto funzionamento si & certi.

Impossibile accedere alla rete o a Internet.

E possibile che vi sia un problema di connessione alla rete o a Internet se il LED sul supporto della
scheda non si accende oppure se il computer non consente di accedere ad alcuna risorsa sulla
rete o su Internet. Verificare gli elementi elencati di seguito.

Soluzione possibile

Utilizzare cavi di categoria 5 per connessioni a 1000 Mbps e assicurarsi che la lunghezza di ogni
cavo non superi i 100 m. Controllare tutti i cavi e le connessioni di rete. Assicurarsi che il cavo di
rete sia collegato saldamente al connettore della scheda.

Soluzione possibile
Assicurarsi di avere installato il driver della scheda di rete corretto per il sistema operativo in uso.
Se necessario, installare nuovamente il driver.

Soluzione possibile

Se la velocita o la modalita duplex della scheda é stata configurata manualmente, assicurarsi che
coincida con quella della porta del dispositivo di rete collegato. E consigliabile impostare la
scheda sulla negoziazione automatica quando viene installato il driver di rete.

Soluzione possibile
La porta del dispositivo di rete a cui la scheda & collegata potrebbe non funzionare
correttamente. Provare ad utilizzare un'altra porta del dispositivo.

Soluzione possibile
Se non si riesce ad accedere a un servizio Windows o NetWare sulla rete, verificare di avere
abilitato e configurato il servizio correttamente. Se non si riesce ad accedere a un determinato
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server, assicurarsi di possedere i diritti di accesso e ID e password validi.

Soluzione possibile
Se non si riesce ad accedere a Internet, verificare le impostazioni di rete e assicurarsi che TCP/IP
sia installato e configurato correttamente.

Supporto tecnico
World Wide Web

Contiene utili informazioni, documenti e manuali sui prodotti. Visitare l'indirizzo

http://www.usr.com/support

Si continuano a riscontrare problemi di funzionamento?

1.) Rivolgersi al rivenditore presso il quale il prodotto & stato acquistato

Il rivenditore pud essere in grado di individuare la causa del problema telefonicamente oppure
pud invitare |'utente a portare U. S. Robotics 10/100/1000 Mbps PCI NIC al negozio per eventuali

interventi di assistenza tecnica.

2.) Rivolgersi al reparto di assistenza tecnica U.S. Robotics

Gli specialisti addetti all'assistenza sono in grado di rispondere a quesiti di natura tecnica circa le
schede di rete U.S. Robotics. Consultare la tabella per ottenere il numero del supporto tecnico

della propria area geografica.

Paese Telefono Online Orario

Stati Uniti (888) 216-2850 http://www.usr.com/emailsupport  9:00 - 17:00, lun-ven
Canada (888) 216-2850 http://www.usr.com/emailsupport 9:00 - 17:00, lun-ven
Austria 07 110 900 116 germany_modemsupport@usr.com  8:00 - 18:00, lun-ven
Belgio (area fiamminga) +32 (0)70 233 545 emea_modemsupport@usr.com 9:00 - 18:00, lun-ven
Belgio (area francese) +32 (0)70 233 546 emea_modemsupport@usr.com 9:00 - 18:00, lun-ven
Danimarca +45 7010 4030 emea_modemsupport@usr.com 9:00 - 17:00, lun-ven
Finlandia +358 98 171 0015 emea_modemsupport@usr.com 10:00 - 18:00, lun-ven
Francia 082 507 0693 france_modemsupport@usr.com 9:00 - 18:00, lun-ven
Germania/Ungheria 01805671548 germany_modemsupport@usr.com  8:00 - 18:00, lun-ven
Irlanda +44 870 844 4546 emea_modemsupport@usr.com 9:00 - 18:00, lun-ven
Israele +44 870 844 4546 emea_modemsupport@usr.com 9:00 - 17:30, lun-ven
Italia 848 80 9903 italy_modemsupport@usr.com 9:00 - 18:00, lun-ven
Lussemburgo +352 342 080 8318 emea_modemsupport@usr.com 9:00 - 18:00, lun-ven
Medio Oriente/Africa +44 870 844 4546 me_modemsupport@usr.com 9:00 - 18:00, lun-ven
Paesi Bassi 0900 20 25 857 emea_modemsupport@usr.com 9:00 - 18:00, lun-ven
Norvegia +47 23 50 0097 emea_modemsupport@usr.com 9:00 - 17:00, lun-ven
Polonia emea_modemsupport@usr.com 8:00 - 18:00, lun-ven
Portogallo +351 (0)21 415 4034 emea_modemsupport@usr.com 9:00 - 17:00, lun-ven
Spagna 902 117 964 spain_modemsupport@usr.com 9:00 - 17:00, lun-ven
Svezia +46 (0) 77 128 1020 emea_modemsupport@usr.com 8:00 - 17:00, lun-ven
Svizzera +0848 840 200 emea_modemsupport@usr.com 8:00 - 18:00, lun-ven
Regno Unito 0870 844 4546 uk_modemsupport@usr.com 9:00 - 17:30, lun-ven

Per informazioni aggiornate su come contattare |'assistenza tecnica, visitare il sito Web:
http://www.usr.com/
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Verifiche di conformita

U.S. Robotics Corporation
935 National Parkway
Schaumburg, IL 60173
US.A.
dichiara che questo prodotto & conforme alle specifiche FCC:
Parte 15, Classe B:
Il funzionamento & soggetto alle condizioni riportate di seguito.
1.) Questo dispositivo non deve causare interferenze elettromagnetiche nocive.
2.) Questo dispositivo deve accettare ogni interferenza ricevuta, incluse interferenze che potrebbero causare alterazioni del
funzionamento.
Questo dispositivo utilizza le seguenti prese USOC: RJ-45
Awviso
Si informa l'utente che eventuali modifiche o cambiamenti non espressamente approvati dalla parte responsabile della
conformita potrebbero invalidare 'autorita dell’'utente di utilizzare il prodotto.
Interferenza con apparecchi radiotelevisivi
Questo prodotto genera, utilizza e pud diffondere energia a radiofrequenza. Se non viene installato e utilizzato in conformita con
le istruzioni del produttore, pud dare luogo ad interferenze nella ricezione degli apparecchi radiotelevisivi. La scheda di rete &
stata testata ed é risultata conforme ai limiti per gli apparecchi di classe B secondo le specifiche della parte 15 delle normative
FCC, che garantiscono un’adeguata protezione contro interferenze di questo tipo in installazioni domestiche.
Omologazione UL/Omologazione CUL
Questo dispositivo informatico & omologato UL e CUL per |'uso con PC omologati UL le cui istruzioni illustrino l'installazione di
schede da parte dell'utente.
Dichiarazione di conformita CE
U.S. Robotics Corporation (935 National Parkway, Schaumburg, Illinois, 60173-5157, USA) dichiara sotto la propria responsabilita
che U.S. Robotics 10/100/1000 Mbps PCI NIC, a cui si riferisce questa dichiarazione, & conforme ai seguenti standard e/o ad altra
documentazione normativa rilevante:
EN60950
EN55022
EN55024
Si dichiara che questo prodotto & conforme ai requisiti essenziali della direttiva europea 1999/5/EC. E stata seguita la procedura
di accertamento di conformita citata nell'Articolo 10(3) e descritta nell'Allegato Il della direttiva 1999/5/EC.
Utenti canadesi
Industry Canada (1C)
Questo dispositivo digitale non supera i limiti di classe B per le emissioni di interferenze radio da parte di dispositivi digitali
stabiliti nello standard per dispositivi che provocano interferenze di Industry Canada intitolato Digital Apparatus, ICES-003. Segue
|'indirizzo a cui rivolgersi per questioni relative alla garanzia:
«AVIS : Cet appareil numérique respecte les limites de bruits radioélectriques applicables aux appareils numériques de classe B
prescrites dans la norme sur le matériel brouilleur :
“Appareils Numériques”, NMB-003 édictée par 'Industrie Canada.
Centre de guarantie et de service aprés-vente:

U.S. Robotics

Unit-100, 13751 Mayfield Pl.
Richmond, B.C. Canada V6V 2Gg
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Due (2) anni di garanzia limitata di U.S. Robotics Corporation
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41

43

CONDIZIONI GENERALI

La presente garanzia limitata & concessa esclusivamente all'utente/acquirente originale (CLIENTE) e non é trasferibile.
Nessun agente, rivenditore o partner commerciale di U.S. Robotics Corporation (U.S. ROBOTICS) & autorizzato a modificare
i termini della garanzia per conto di U.S. ROBOTICS.

La presente garanzia limitata esclude espressamente ogni prodotto che non sia stato acquistato come nuovo presso

U.S. ROBOTICS o un rivenditore autorizzato.

La presente garanzia limitata & applicabile esclusivamente nel Paese o territorio in cui & previsto |'uso del prodotto

(come indicato dal numero di modello e da eventuali etichette di approvazione delle telecomunicazioni locali affisse

sul prodotto).

U.S. ROBOTICS garantisce al CLIENTE che questo prodotto & esente da difetti di fabbricazione e materiali, in normali
condizioni di uso e servizio, per DUE (2) ANNI a partire dalla data di acquisto presso U.S. ROBOTICS o un rivenditore
autorizzato.

Nel rispetto della presente garanzia, U.S. ROBOTICS si impegna, a propria discrezione, a riparare il prodotto o componente
difettoso con componenti nuovi o revisionati oppure sostituire il prodotto o componente difettoso con un prodotto o
componente nuovo o revisionato; qualora le due suddette opzioni non siano possibili, U.S. ROBOTICS potra, a propria
discrezione, rimborsare il CLIENTE con una somma non superiore al pill recente prezzo di acquisto al dettaglio pubblicato
da U.S. ROBOTICS per il prodotto, con la detrazione di eventuali tariffe di commissione. Tutti i prodotti o componenti
sostituiti diventano di proprieta di U.S. ROBOTICS.

U.S. ROBOTICS garantisce i prodotti o componenti sostituiti in garanzia per NOVANTA (90) GIORNI a partire dalla data in cui
il prodotto o componente viene inviato al Cliente.

U.S. ROBOTICS non garantisce né afferma che il prodotto sara rispondente alle necessita del CLIENTE o funzionera in
combinazione con qualsiasi prodotto hardware o software di altre case.

U.S. ROBOTICS non garantisce né afferma che il funzionamento del software fornito con il presente prodotto sara
ininterrotto ed esente da errori o che tutti i difetti dei prodotti software verranno corretti.

U.S. ROBOTICS non é responsabile di eventuale software o dati contenuti o memorizzati dal CLIENTE nel presente
prodotto.

OBBLIGHI DEL CLIENTE

ILCLIENTE si assume ogni responsabilita riguardo alla corrispondenza del prodotto a specifiche ed esigenze del CLIENTE
stesso.

Si raccomanda al CLIENTE di creare una copia di backup di tutto il software fornito con il presente prodotto.

Il CLIENTE si assume ogni responsabilita riguardo alla corretta installazione e configurazione del presente prodotto ed &
tenuto a garantire installazione, funzionamento e configurazione corretti, nonché compatibilita con I'ambiente operativo in
cui il prodotto verra utilizzato.

IL CLIENTE deve fornire a U.S. ROBOTICS una prova di acquisto datata (copia della ricevuta originale di acquisto presso
U.S. ROBOTICS o un rivenditore autorizzato) per ottenere |'autorizzazione di ogni intervento in garanzia.

ASSISTENZA IN GARANZIA

ILCLIENTE deve rivolgersi al supporto tecnico U.S. ROBOTICS o a un centro di assistenza U.S. ROBOTICS autorizzato entro il
periodo di garanzia applicabile per ricevere |'autorizzazione all'assistenza in garanzia.

Il cliente deve fornire i numeri di modello e di serie del prodotto e una prova di acquisto datata (copia della ricevuta
originale di acquisto presso U.S. ROBOTICS o un rivenditore autorizzato) per ottenere |'autorizzazione dell'intervento

in garanzia.

Per maggiori informazioni su come contattare il supporto tecnico U.S. ROBOTICS o un centro di assistenza U.S. ROBOTICS
autorizzato, visitare il sito Web di U.S ROBOTICS all'indirizzo www.usr.com.

Quando contatta il supporto tecnico U.S. ROBOTICS, il CLIENTE deve assicurarsi di avere a disposizione i seguenti dati/
elementi:

Numero di modello del prodotto

Numero di serie del prodotto

Prova di acquisto datata

Nome di contatto e numero telefonico del CLIENTE

Versione del sistema operativo in uso

CD-ROM di installazione U.S. ROBOTICS

Guida per l'installazione U.S. ROBOTICS

SOSTITUZIONE IN GARANZIA

Nel caso in cui il supporto tecnico U.S. ROBOTICS o il centro di assistenza U.S. ROBOTICS autorizzato determini che il
prodotto o componente presenta un problema direttamente attribuibile a difetti di fabbricazione e/o materiali e il prodotto
sia ancora nel periodo di garanzia di DUE (2) ANNI, U.S. ROBOTICS fornira al CLIENTE un numero RMA (Return Material
Authorisation) e le istruzioni per la restituzione del prodotto alla sede di recapito U.S. ROBOTICS autorizzata, a condizione
che il CLIENTE includa una copia della prova di acquisto datata (ricevuta originale di acquisto presso U.S. ROBOTICS o un
rivenditore autorizzato) insieme al prodotto o componente restituito.

| prodotti o componenti inviati a U.S. ROBOTICS senza un numero RMA fornito da U.S. ROBOTICS o da un centro di
assistenza U.S. ROBOTICS autorizzato verranno immediatamente restituiti.

Il CLIENTE si impegna a sostenere le spese di spedizione per l'invio del prodotto al centro restituzioni U.S. ROBOTICS
autorizzato, ad assicurare il pacco inviato o ad assumersi il rischio di perdita o danneggiamento durante la spedizione e ad
utilizzare un imballaggio equivalente alla confezione originale.
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U.S. ROBOTICS non si assume alcuna responsabilita per la perdita o il danneggiamento del pacco fino al momento del
ricevimento dell'articolo da parte di un centro restituzioni U.S. ROBOTICS autorizzato.

| prodotti resi su autorizzazione verranno disimballati, ispezionati e confrontati con i numeri di modello e di serie del
prodotto per cui il numero RMA era stato autorizzato. La data e il luogo di acquisto indicati nella prova di acquisto allegata
verranno verificati. U.S. ROBOTICS si riserva il diritto di negare |'assistenza in garanzia nel caso in cui l'ispezione del
prodotto o componente restituito non corrisponda alle informazioni fornite dal CLIENTE e sulla base delle quali & stata
autorizzata la restituzione.

Una volta che l'articolo restituito & stato disimballato, ispezionato e testato, U.S. ROBOTICS, a propria discrezione,
provvedera a ripararlo o sostituirlo utilizzando prodotti o componenti nuovi o revisionati, fino a ripristinare le condizioni
operative del prodotto.

U.S. ROBOTICS si impegna a fare il possibile per restituire al CLIENTE il prodotto o componente sostituito o riparato, a
spese di U.S. ROBOTICS, entro VENTUNO (21) GIORNI dalla data di ricevimento dell'articolo presso il centro restituzioni
U.S. ROBOTICS autorizzato.

U.S. ROBOTICS non sara responsabile di eventuali danni causati da ritardi nella restituzione di prodotti o componenti
sostituiti o riparati.

LIMITAZIONI

SOFTWARE DI TERZE PARTI: questo prodotto U.S. ROBOTICS pud includere software di terze parti oppure esservi allegato;
|'uso di tali software & regolato da un distinto contratto di licenza per |'utente finale fornito dai produttori del software. La
presente garanzia limitata U.S. ROBOTICS non si applica a tali prodotti software di altre case. Fare riferimento al contratto
di licenza per |'utente finale che regola |'uso di tali prodotti software per la relativa garanzia.

DANNI DOVUTI AD USO IMPROPRIO, NEGLIGENZA, INOSSERVANZA DELLE NORME DI UTILIZZO, INSTALLAZIONE
INADEGUATA E/O FATTORI AMBIENTALI: nei limiti consentiti dalla legge, la presente garanzia limitata U.S. ROBOTICS non
& applicabile alla normale usura del prodotto, a danni o perdita di dati causati da interoperabilita con versioni attuali o
future del sistema operativo in uso o altro software e hardware attuale o futuro, ad alterazioni (da parte di persone diverse
da rappresentanti U.S. ROBOTICS o staff di centri di assistenza U.S. ROBOTICS autorizzati), a danni causati da errori
dell'operatore o dall'inosservanza delle istruzioni indicate nel manuale o altra documentazione per |'utente, a danni
causati da fenomeni naturali quali fulmini, tempeste, alluvioni, incendi, terremoti, ecc., a prodotti il cui numero di serie

& stato manomesso o rimosso, a uso improprio e negligenza, a danni causati da eccessive condizioni fisiche, termiche

o elettriche, a prodotti contraffatti, a danni o perdita di dati causati da virus, bachi, cavalli di Troia informatici o
danneggiamenti di memoria, a difetti del prodotto causati da incidenti e utilizzo improprio (comprese, ma non a titolo
esclusivo, installazione inadeguata e connessione a voltaggi e prese non corretti), a guasti causati da prodotti non forniti
da U.S. ROBOTICS, a danni causati da umidita, ambienti corrosivi, sovratensione, trasporto, anormali condizioni di utilizzo
e all'uso del prodotto al di fuori del Paese o territorio in cui ne & previsto l'uso (come indicato dal numero di modello

e da eventuali etichette di approvazione delle telecomunicazioni locali affisse sul prodotto).

NEI LIMITI CONSENTITI DALLA LEGGE, LE SUDDETTE GARANZIE E | SUDDETTI RIMEDI SONO ESCLUSIVI E SOSTITUISCONO
TUTTE LE ALTRE GARANZIE O CONDIZIONI, ESPRESSE O IMPLICITE, DI FATTO O Al SENSI DELLA LEGGE, STATUTARIE O DI
ALTRA NATURA, COMPRESE LE GARANZIE O LE CONDIZIONI DI COMMERCIABILITA, IDONEITA A SCOPI PARTICOLARI,
QUALITA SODDISFACENTE, CORRISPONDENZA ALLA DESCRIZIONE E NON VIOLAZIONE, RISPETTO ALLE QUALI SI DECLINA
OGNIRESPONSABILITA. U.S. ROBOTICS NON S| ASSUME NE AUTORIZZA ALTRE PERSONE AD ASSUMERE PER SUO CONTO
ULTERIORI RESPONSABILITA IN RELAZIONE ALLA VENDITA, ALL'INSTALLAZIONE, ALLA MANUTENZIONE, ALLA GARANZIA O
ALL'USO DEI PROPRI PRODOTTI.

LIMITAZIONE DI RESPONSABILITA. FATTE SALVE LE DISPOSIZION| PREVISTE DALLA LEGGE, U.S. ROBOTICS E | SUOI
FORNITORI NON POTRANNO ESSERE RITENUTI RESPONSABILI PER INADEMPIMENTO O ATTO ILLECITO, COMPRESA LA
NEGLIGENZA, DI QUALSIASI DANNO CONSEQUENZIALE, INDIRETTO, SPECIFICO O PUNITIVO DI QUALSIASI TIPO O DELLA
PERDITA DI INTROITI, PROFITTI O AFFARI, DELLA PERDITA DI INFORMAZIONI O DATI O DI ALTRE PERDITE FINANZIARIE
DOVUTE O COLLEGATE ALLA VENDITA, ALL'INSTALLAZIONE, ALLA MANUTENZIONE, ALL'USO, ALLE PRESTAZIONI, AL
GUASTO O ALL'INTERRUZIONE DI SERVIZIO DEI SUOI PRODOTTI, ANCHE QUALORA U.S. ROBOTICS O UNO DEI SUOI
RIVENDITORI AUTORIZZATI SIA STATO AVVERTITO DELLA POSSIBILITA DI TALI DANNI. LA RESPONSABILITA DI U.S.
ROBOTICS E LIMITATA ALLA RIPARAZIONE, ALLA SOSTITUZIONE O AL RIMBORSO DEL PREZZO DI ACQUISTO DEL
PRODOTTO, A SUA DISCREZIONE. QUESTA LIMITAZIONE DI RESPONSABILITA PER DANNI NON VIENE MODIFICATA
QUALORA | RIMEDI DESCRITTI NON CONSEGUANO IL LORO SCOPO FONDAMENTALE.

DECLINAZIONE DI RESPONSABILITA: alcuni Paesi, Stati, territori o regioni non autorizzano I'esclusione o la limitazione
delle garanzie implicite o la limitazione dei danni incidentali o consequenziali per alcuni prodotti forniti ai consumatori o
la limitazione della responsabilita per danni personali; pertanto, le suddette limitazioni o esclusioni potrebbero non essere
applicabili o essere applicabili solo parzialmente. Nei casi in cui per legge non sia consentito escludere del tutto le
garanzie implicite, le stesse saranno limitate ai DUE (2) ANNI di durata della presente garanzia scritta. La presente garanzia
attribuisce al CLIENTE diritti legali specifici che possono variare da Paese a Paese.

DIRITTO APPLICABILE: la presente garanzia limitata & soggetta alle leggi in vigore nello stato dell'lllinois, Stati Uniti, ad
esclusione dei relativi principi sui conflitti di legge e dell'applicazione della Convenzione delle Nazioni Unite sui contratti
per la vendita internazionale di beni (International Sale of Goods).

U.S. Robotics Corporation
935 National Parkway
Schaumburg, IL 60173
U.S.A.
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10/100/1000 Mbps PCI NIC

Voor u begint

Het is raadzaam andere Network Interface Cards (NICs) uit uw systeem te verwijderen voordat u
begint. Raadpleeg de documentatie bij uw vorige NIC voor aanwijzingen over hoe u deze kunt
verwijderen.

Schrijf in de ruimte hieronder het serienummer op van de U.S. Robotics 10/100/1000 Mbps PCI
NIC. Het serienummer vindt u op de NIC en op de verpakking van de NIC.

Opmerking: het is uiterst belangrijk om het serienummer te noteren voor toekomstig gebruik.
U hebt dit nummer nodig wanneer u contact opneemt met onze technische ondersteuning.

Opmerking: raak eerst een onbeschilderd metalen deel aan van de behuizing van uw computer om
uzelf te aarden. Dit beschermt uw apparatuur tegen elektrostatische ontlading.

Installatieprocedure
Stap 1:
(Alle gebruikers)

Zorg ervoor dat uw computer is
uitgeschakeld. Zet uw computer en alle
randapparaten uit. Haal de stekker van uw
computer uit het stopcontact. Verwijder de
behuizing van uw computer. Haal het
afdekplaatje van een beschikbare PCI-
uitbreidingssleuf. Plaats de U.S. Robotics
10/100/1000 Mbps PCI NIC volledig in de PCI-
uitbreidingssleuf. Zet de NIC vast met het
schroefje van de aansluiting. Nadat u de NIC
hebt bevestigd, plaatst u de behuizing weer
over uw computer en kunt u deze aanzetten.
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Stap 2:

(Raadpleeg de speciale aanwijzingen voor uw besturingssysteem)

Gebruikers van Windows 98FE:
De cd-rom bevat de stuurprogramma's voor uw besturingssysteem. Op de cd-rom kunt u de map
vinden met de stuurprogramma's voor uw besturingssysteem.

Gebruikers van Windows 98SE:

Klik op Volgende wanneer Windows de nieuwe apparatuur opgemerkt heeft. Selecteer Het beste
stuurprogramma voor uw apparaat zoeken en klik op Volgende.

Plaats de installatie-cd in uw cd-rom-station. Klik op Een locatie opgeven, typ D:\ en
klik op Volgende. Als D niet de aanduiding van uw cd-rom-station is, typt u niet D, maar de
betreffende letter. Zodra Windows het stuurprogramma heeft gevonden, klikt u op Volgende.

Nadat de installatie van het stuurprogramma is voltooid, verwijdert u de installatie-cd uit het
station en klikt u op Voltooien en vervolgens op Ja om uw computer opnieuw op te starten.
Wanneer de computer opnieuw is opgestart, is de installatieprocedure voltooid.

Gebruikers van Windows 2000:

Zodra de Wizard Nieuwe hardware de U. S. Robotics 10/100/1000 Mbps PCI NIC heeft gevonden,
klikt u op Volgende. Selecteer Zoeken naar een geschikt stuurprogramma voor dit apparaat en
klik op Volgende.

Plaats de installatie-cd in uw cd-rom-station. Selecteer alleen Cd-rom-station en klik op
Volgende. Wanneer de juiste stuurprogramma's zijn gevonden, klikt u op Volgende.*

Nadat de installatie van het stuurprogramma is voltooid, verwijdert u de installatie-cd uit het
station. Klik vervolgens op Voltooien. Het kan zijn dat u wordt gevraagd om de computer opnieuw
op te starten. Indien dit gebeurt, klikt u op Ja en zal uw computer opnieuw worden opgestart om
daarmee de installatieprocedure te voltooien.

Gebruikers van Windows Me:
Zodra Windows de nieuwe hardware heeft gevonden, selecteert u De locatie van het
stuurprogramma opgeven en klikt u op Volgende.

Plaats de installatie-cd in uw cd-rom-station. Selecteer Verwisselbaar medium en klik op
Volgende. Volg de aanwijzingen op het scherm. Wanneer het juiste stuurprogramma is
gevonden, klikt u op Volgende.*

Nadat de installatie van het stuurprogramma is voltooid, verwijdert u de installatie-cd uit het

station en klikt u op Voltooien en vervolgens op Ja om uw computer opnieuw op te starten.
Wanneer de computer opnieuw is opgestart, is de installatieprocedure voltooid.
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Gebruikers van Windows NT:
Klik in Windows op Start, Instellingen en Configuratiescherm. Dubbelklik op Netwerk en
vervolgens op het tabblad Adapters. Klik op Toevoegen en vervolgens op Diskette.

Plaats de installatie-cd in uw cd-rom-station. Typ D:\WINNT4 en klik op OK. Als D niet de
aanduiding van uw cd-rom-station is, typt u niet D, maar de betreffende letter. Selecteer
de USR 10/100/1000 PCI NIC en klik op OK. Volg de aanwijzingen op het scherm.

Wanneer u teruggaat naar het venster Netwerk, klikt u op Sluiten. Haal de installatie-cd uit uw
cd-rom-station. U wordt dan gevraagd om de TCP/IP-eigenschappen. Selecteer de USR 10/100/
1000 PCI NIC uit het adapter-vervolgkeuzemenu.

Wanneer u bent verbonden met een netwerk en u uw IP-instellingen kent, kunt u Het volgende
IP-adres gebruiken: selecteren en de informatie in de juiste velden invoeren. Wanneer u uw IP-
instellingen niet kent, selecteert u IP-adres verkrijgen van een DHCP-server en klikt u op OK.

Volg de aanwijzingen op het scherm en klik op Ja om uw computer opnieuw op te starten.

Gebruikers van Windows XP:

Zodra de Wizard Nieuwe hardware de U. S. Robotics 10/100/1000 Mbps PCI NIC heeft gevonden,
selecteert u Ik wil zelf kiezen en klikt u op Volgende. Selecteer Op de onderstaande locaties
naar het beste stuurprogramma zoeken en vervolgens Op verwisselbare media zoeken. Klik op
Volgende. Plaats de installatie-cd in uw cd-rom-station.

Na de installatie van het stuurprogramma, klikt u op Voltooien om de installatieprocedure te
voltooien.

Linux-gebruikers:
De cd-rom bevat de stuurprogramma's voor uw besturingssysteem. Op de cd-rom kunt u de map
vinden met de stuurprogramma's voor uw besturingssysteem.

*U kunt een van de volgende meldingen ontvangen: “Kan digitale handtekening niet vinden” of “Hardware-
installatie” screen. Klik op Ja of Toch doorgaan. U.S. Robotics heeft dit stuurprogramma in combinatie met de
ondersteunde hardware getest en vastgesteld dat het compatibel is met Windows 2000, Me en XP. Om u te
laten profiteren van de volledige functionaliteit van de netwerkkaart heeft U.S. Robotics het stuurprogramma
ter beschikking gesteld.

Problemen oplossen

Bekijk de volgende oplossingen voordat u contact opneemt met de Technische Ondersteuning
van U.S. Robotics.
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Er zijn problemen met de compatibiliteit tussen mijn computer en de U.S. Robotics
10/100/1000 Mbps PCI NIC.

Bekijk in de documentatie van uw computer het gedeelte over de BIOS van uw computer om het

volgende vast te stellen:

e  Wordt de PCl Local Bus specificatie v2.2 ondersteund?

. Ondersteunt uw computer een ingeschakelde bus master-aansluiting en niet een slave PCI-
aansluiting?

. Is de PCl-aansluiting ingesteld om INTA te ondersteunen?

. Is de aansluiting zijn ingesteld op level-triggered interrupts (niveau) in plaats van edge-
triggered interrupts (rand)?

Opmerking: raadpleeg de documentatie van uw computer, neem contact op met de leverancier

van wie u de computer heeft gekocht of met de fabrikant van uw computer voor advies over

wijzigen van de instellingen van uw BIOS.

Mijn computer herkent mijn U.S. Robotics 10/100/1000 Mbps PCI NIC niet.

Indien uw computer de U.S. Robotics 10/100/1000 Mbps PCI NIC niet kan vinden of het
netwerkstuurprogramma niet goed installeert, bekijk dan het volgende:

Mogelijke oplossing:

Zorg ervoor dat de adapter goed in de PCl-aansluiting is geplaatst. Controleer of er
hardwareproblemen zijn zoals schade aan de rand van de aansluiting van de kaart.
Probeer de kaart in een andere PCl-aansluiting. Als dit mislukt, test dan een andere
U.S. Robotics 10/100/1000 Mbps PCI NIC waarvan u weet dat deze correct functioneert.

Mogelijke oplossing:

Controleer of er een bronconflict bestaat in de configuratie van de PCI. Als de computer andere
netwerkadapters heeft, dan kan het zijn dat deze een conflict veroorzaken. Verwijder alle andere
adapters van de computer en test de U.S. Robotics 10/100/1000 Mbps PCI NIC apart.

Mogelijke oplossing:
Controleer of er een defecte computer- of PCl-bus is door de adapter met een andere computer
uit te proberen waarvan u weet dat deze correct functioneert.

Ik kan geen toegang krijgen tot het netwerk of het internet.

Er kan een probleem zijn met het netwerk of de internetverbinding als de LED op het
afdekplaatje van de kaart niet brandt of wanneer u helemaal geen toegang krijgt tot netwerk- of
internetbronnen vanaf uw computer. Controleer het volgende:

Mogelijke oplossing:

Voor 1000 Mbps-verbindingen dient u een Categorie 5 kabel te gebruiken. Deze mag niet langer
zijn dan 100 m. Controleer alle netwerkkabels en -verbindingen. Zorg ervoor dat de netwerkkabel
goed verbonden is met de aansluiting van de kaart.

Mogelijke oplossing:

Controleer of het juiste netwerkkaart-stuurprogramma is geinstalleerd voor uw
besturingssysteem. Indien nodig kunt u het stuurprogramma opnieuw installeren.
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Mogelijke oplossing:
Als de snelheid of de duplex-modus van het netwerk handmatig zijn ingesteld, dan dienen deze
gelijk te zijn aan die van de aangesloten netwerkapparaatpoort. Het wordt aanbevolen om de
kaart in te stellen op Automatisch onderhandelen tijdens de installatie van het
netwerkstuurprogramma.

Mogelijke oplossing:
De poort van het netwerkapparaat waar de kaart op is aangesloten kan defect zijn. Probeer een
andere poort op het apparaat.

Mogelijke oplossing:
Indien u geen toegang heeft tot een Windows- of NetWare-service op het netwerk, dient u te
controleren of u de service hebt ingeschakeld en juist hebt ingesteld. Indien u geen verbinding
tot stand kunt brengen met een bepaalde server, dient u zich er van te verzekeren dat u
toegangsrechten hebt en dat de gebruikersnaam en het wachtwoord geldig zijn.

Mogelijke oplossing:
Indien u geen toegang kunt krijgen tot het internet, dient u uw netwerkinstellingen te controleren
en ervoor te zorgen dat TCP/IP is geinstalleerd en goed is ingesteld.

Ondersteuning

World Wide Web

Met nuttige productinformatie, documenten en handleidingen. Ga naar:
http://www.usr.com/support

Hebt u nog steeds problemen?

1.) Bel de verkoper bij wie u het product hebt gekocht.

Hij kan u wellicht telefonisch helpen en kan u vragen de U.S. Robotics 10/100/1000 Mbps PCI NIC

terug naar de winkel te brengen voor service.

2.) Neem contact op met de afdeling technische ondersteuning van U.S. Robotics.

Technische vragen over netwerkkaarten van U.S. Robotics kunnen tevens worden beantwoord
door de specialisten van de afdeling technische ondersteuning. Raadpleeg de tabel voor het
juiste telefoonnummer in uw omgeving.

Land

Verenigde Staten
Canada

Oostenrijk

Belgié (Nederlands)
Belgié (Frans)
Denemarken
Finland

Frankrijk
Duitsland/Hongarije
lerland

Israél

Italié

Luxemburg
Midden-Oosten/Afrika
Nederland
Noorwegen

Telefoonnummer
(888) 216-2850
(888) 216-2850
07 110 900 116
+32 (0)70 233 545
+32 (0)70 233 546
+45 7010 4030
+358 98 171 0015
082 507 0693
01805671548

+44 870 844 4546
+44 870 844 4546
848 809903

+352 342 080 8318
+44 870 844 4546
0900 20 25 857
+47 23 50 0097

On line
http://www.usr.com/emailsupport
http://www.usr.com/emailsupport
germany_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
france_modemsupport@usr.com
germany_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
italy_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
me_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com

37

Openingstijden

9.00 - 17.00 uur, maandag tot vrijdag CST
9.00 - 17.00 uur, maandag tot vrijdag CST

8.00 -18.00 uur, maandag tot vrijdag
9.00 -18.00 uur, maandag tot vrijdag
9.00 - 18.00 uur, maandag tot vrijdag
9.00 - 17.00 uur, maandag tot vrijdag
10.00 - 18.00 uur, maandag tot vrijdag
9.00 - 18.00, uur, maandag tot vrijdag
8.00 - 18.00 uur, maandag tot vrijdag
9.00 - 18.00 uur, maandag tot vrijdag
9.00 - 17.30 uur, maandag tot vrijdag
9.00 - 18.00 uur, maandag tot vrijdag
9.00 - 18.00 uur, maandag tot vrijdag
9.00 - 18.00 uur, maandag tot vrijdag
9.00 - 18.00 uur, maandag tot vrijdag
9.00 - 17.00 uur, maandag tot vrijdag



Polen emea_modemsupport@usr.com 9.00 - 18.00 uur, maandag tot vrijdag

Portugal +351(0)21 415 4034 emea_modemsupport@usr.com 9.00 -17.00 uur, maandag tot vrijdag
Spanje 902 117 964 spain_modemsupport@usr.com 9.00 - 17.00 uur, maandag tot vrijdag
Zweden +46 (0) 77 128 1020 emea_modemsupport@usr.com 8.00 - 17.00 uur, maandag tot vrijdag
Zwitserland +0848 840 200 emea_modemsupport@usr.com 8.00 - 18.00 uur, maandag tot vrijdag
UK 0870 844 4546 uk_modemsupport@usr.com 9.00 - 5.30, uur, maandag tot vrijdag

Meer informatie over actuele contactgegevens voor de Technische Ondersteuning vindt u op de
website: http://www.usr.com/

Reglementaire goedkeuringen

U.S. Robotics Corporation
935 National Parkway
Schaumburg, IL, 60173
V.S.

verklaart hierbij dat dit product voldoet aan de door de FCC vastgelegde specificaties:
Deel 15, Klasse B:
De werking voldoet aan twee voorwaarden:
1.) dit apparaat veroorzaakt geen schadelijke elektromagnetische storingen en
2.) dit apparaat moet alle ontvangen storingen accepteren, inclusief storingen die ongewenste werkingen kunnen veroorzaken.
Deze apparatuur maakt gebruik van de volgende USOC-aansluitingen: RJ-45.
Waarschuwing voor de gebruiker:
De gebruiker wordt gewaarschuwd dat veranderingen of aanpassingen aan de apparatuur die niet uitdrukkelijk zijn goedgekeurd
door de partij die verantwoordelijk is voor overeenstemming met de specificaties, kunnen betekenen dat de gebruiker de
apparatuur niet meer mag gebruiken.
Storing voor radio en televisie:
Door deze apparatuur wordt radiofrequentie-energie gegenereerd, gebruikt en mogelijk uitgestraald. De apparatuur dient volgens
de aanwijzingen van de fabrikant te worden geinstalleerd en gebruikt, anders zou het storing kunnen veroorzaken voor radio- en
televisiecommunicatie. De netwerkkaart is getest en voldoet aan de limieten voor class B-computerapparatuur in overeenkomst
met de specificaties in deel 15 van de FCC-regels, die zijn ontworpen om een redelijke bescherming te bieden tegen dergelijke
storingen bij het gebruik in woongebieden.
UL Listing/CUL Listing
Deze informatietechnologie-apparatuur is UL-Listed en CUL-Listed voor gebruik bij UL-Listed personal computers die installatie-
instructies hebben voor de installatie van kaarten door gebruikers.
EC verklaring van conformiteit.
Bij deze verklaart de U.S. Robotics Corporation, gevestigd te 935 National Parkway, Schaumburg, Illinois, 60173-5157, VS,
algeheel verantwoordelijk te zijn dat het U.S. Robotics 10/100/1000 Mbps PCI NIC waarop deze verklaring betrekking heeft,
conformeert aan de volgende standaarden en overige classificaties.
EN60950
EN55022
EN55024
Bij deze verklaren we dat dit product voldoet aan alle essentiéle vereisten van Richtlijn 1999/5/EC. De procedure voor het
beoordelen van de conformiteit die vermeld wordt in Artikel 10 (3) en uitgebreid beschreven wordt in Bijlage Il van Richtlijn 1999/
5/EC is uitgevoerd.
For Canadian Network Card Users
Industry Canada (10)
Dit digitale apparaat blijft binnen de grenswaarden klasse B voor radiostoring van digitale apparaten, zoals uiteengezet in de
norm voor storing veroorzakende apparatuur, namelijk Digital Apparatus ICES-003 van Industry Canada. Het adres van het
centrum van garantie volgt hieronder:
«AVIS : Cet appareil numérique respecte les limites de bruits radioélectriques applicables aux appareils numériques de classe B
prescrites dans la norme sur le matériel brouilleur :
“Appareils Numériques”, NMB-003 édictée par I'Industrie Canada.
Centre de guarantie et de service aprés-vente:

U.S. Robotics

Unit-100, 13751 Mayfield PL.
Richmond, B.C. Canada V6V 2Gg
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Beperkte garantie gedurende twee (2) jaar van U.S. Robotics Corporation

1.0 ALGEMENE VOORWAARDEN:

1.1 Deze beperkte garantie wordt alleen verstrekt aan de oorspronkelijke eindgebruiker (KLANT) en is niet overdraagbaar.

1.2 Vertegenwoordigers, leveranciers of bedrijfspartners van U.S. Robotics Corporation (U.S. ROBOTICS) zijn niet gerechtigd
de inhoud van deze beperkte garantie te wijzigen namens U.S. ROBOTICS.

1.3 Deze beperkte garantie is nadrukkelijk niet van toepassing op producten die niet nieuw zijn gekocht van U.S. ROBOTICS of
een erkende leverancier.

1.4 Deze beperkte garantie is slechts van toepassing in het land of gebied waarvoor het product bestemd is (zoals aangegeven
door het modelnummer van het product en stickers met telecommunicatiegoedkeuring op het product).

1.5 U.S. ROBOTICS garandeert de KLANT dat dit product bij normaal gebruik vrij blijft van fabricage- of materiaalfouten voor
een periode van TWEE (2) JAAR na aankoop van het product van U.S. ROBOTICS of een erkende leverancier.

1.6 Volgens deze garantie is U.S. ROBOTICS slechts verplicht naar eigen goeddunken defecte producten of onderdelen te
repareren met nieuwe of gereconditioneerde onderdelen, het defecte product of onderdeel te vervangen door eenzelfde of
soortgelijk nieuw of gereconditioneerd product of onderdeel. Indien geen van bovenstaande opties beschikbaar is, kan
U.S. ROBOTICS naar eigen goeddunken de KLANT een vergoeding geven die niet hoger is dan de door U.S. ROBOTICS laatst
gepubliceerde adviesprijs voor het product minus servicekosten. Alle producten of onderdelen waarvoor vervangende
producten of onderdelen worden gegeven, worden eigendom van U.S. ROBOTICS.

1.7 U.S. ROBOTICS geeft garantie op het vervangende product of onderdeel gedurende een periode van NEGENTIG (90) DAGEN
na de verzendingsdatum naar de KLANT.

1.8 U.S. ROBOTICS kan niet garanderen of uitspreken dat dit product voldoet aan de eisen van de KLANT of functioneert in
combinatie met hardware- of software-producten van derden.

1.9  U.S.ROBOTICS kan niet garanderen of uitspreken dat het functioneren van software-producten die worden geleverd bij dit
product onafgebroken of zonder storingen werken of dat alle defecten in software-producten worden gecorrigeerd.

110  U.S.ROBOTICS is op geen enkele manier verantwoordelijk voor software of andere gegevens of informatie van de KLANT
die dit product bevat.

2.0  KLANTENVERPLICHTINGEN

2.1 DeKLANT is volledig verantwoordelijk voor het voldoen van het product aan de eisen en specificaties van de KLANT.

2.2 De KLANT wordt uitdrukkelijk aanbevolen een reservekopie te maken van alle software die bij dit product wordt geleverd.

2.3 DeKLANT is volledig verantwoordelijk voor het behoorlijk installeren en configureren van dit product voor behoorlijke
installatie, configuratie, werking en compatibiliteit van de omgeving waarin dit product moet functioneren.

2.4 De KLANT moet U.S. ROBOTICS voorzien van een aankoopbewijs met datum (kopie van een origineel aankoopbewijs van
U.S. ROBOTICS of een erkende leverancier) om aanspraak te maken op garantie.

3.0 RECHT OP GARANTIESERVICE

3.1 De KLANT dient binnen de garantieperiode contact op te nemen met de afdeling technische ondersteuning van
U.S. ROBOTICS of een erkend Service Centre van U.S. ROBOTICS om aanspraak te maken op de garantieservice.

3.2 Deklant moet het modelnummer van het product, het serienummer van het product en een aankoopbewijs met datum
(kopie van een origineel aankoopbewijs van U.S. ROBOTICS of een erkende leverancier) aanleveren om recht te hebben op
de garantieservice.

3.3 Voorinformatie over contact opnemen met de afdeling technische ondersteuning van U.S. ROBOTICS of een erkend Service
Centre van U.S. ROBOTICS, verwijzen wij u naar de website van U.S. ROBOTICS: www.usr.com

3.4  De KLANT wordt verzocht de volgende informatie/voorwerpen beschikbaar te houden wanneer contact op wordt genomen
met de afdeling technische ondersteuning van U.S. ROBOTICS:

Modelnummer van het product;

Serienummer van het product;

Aankoopbewijs met datum;

Naam en adres van de KLANT;

Versie van het computerbesturingssysteem van de KLANT;
Installatie-cd van U.S. ROBOTICS;

. Installatiegids van U.S. ROBOTICS.

4.0  VERVANGINGSGARANTIE:

4.1 Indien de afdeling technische ondersteuning van U.S. ROBOTICS of een erkend U.S. ROBOTICS Service Centre bepaalt dat
het product of onderdeel niet naar behoren functioneert of een storing bevat die direct te wijten is aan fabricage- of
materiaalfouten, het product binnen de garantietermijn van TWEE (2) JAAR valt en de KLANT een kopie van het
aankoopbewijs (origineel aankoopbewijs van U.S. ROBOTICS of een erkende leverancier) meestuurt met het product of
onderdeel, zal U.S. ROBOTICS de KLANT van een Return Material Authorisation (RMA) voorzien alsook van instructies om
het product te retourneren naar de erkende U.S. ROBOTICS Drop Zone.

4.2 Elk product of onderdeel geretourneerd aan U.S. ROBOTICS zonder uitgave van een RMA door U.S. ROBOTICS of een
erkend U.S. ROBOTICS Service Centre zal worden geretourneerd.

4.3 De KLANT gaat akkoord de verzendkosten voor het retourneren van het product of onderdeel naar het erkende U.S.
ROBOTICS Return Centre te betalen, het product te verzekeren of de aansprakelijkheid op zich te nemen voor verlies
of schade die kan ontstaan tijdens het vervoer en een verpakking te gebruiken die gelijkwaardig is aan de originele
verpakking.

4.4 U.S. ROBOTICS is op geen enkele manier aansprakelijk voor verlies of schade tot het product of onderdeel is ontvangen en
als geretourneerd is erkend bij een U.S. ROBOTICS Return Centre.

4.5  Erkende retourneringen van de KLANT worden uitgepakt, bekeken en gekoppeld aan het modelnummer en het
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7.0

serienummer van het product waarvoor de RMA is uitgegeven. Het bijgesloten aankoopbewijs wordt gecontroleerd op
aankoopdatum en aankoopplaats. U.S. ROBOTICS is gerechtigd de garantie te weigeren indien na het bekijken van het
geretourneerde product of onderdeel de door de KLANT verstrekte informatie niet overeen blijkt te komen met het product
waarvoor de RMA is uitgegeven.

Wanneer een geretourneerd pakket is uitgepakt, bekeken en getest zal U.S. ROBOTICS naar eigen goeddunken besluiten
het product of onderdeel te repareren of te vervangen door nieuwe of gereconditioneerde producten of onderdelen te
gebruiken voor zover nodig om het product of onderdeel te laten functioneren.

U.S. ROBOTICS zal doen wat redelijkerwijs mogelijk is om het gerepareerde of vernieuwde product of onderdeel naar de
KLANT te verzenden op kosten van U.S. ROBOTICS en niet meer dan EENENTWINTIG (21) DAGEN nadat U.S. ROBOTICS het
door de KLANT geretourneerde erkende pakket heeft ontvangen bij een erkend U.S. ROBOTICS Return Centre.

U.S. ROBOTICS kan op geen enkele manier aansprakelijk worden gesteld voor schade door vertraging van levering of
verzorging van het gerepareerde of vervangen product of onderdeel.

BEPERKINGEN

SOFTWARE VAN DERDEN: Dit product van U.S. ROBOTICS kan software van derden bevatten of daarbij worden inbegrepen.
Het gebruik hiervan is onderhevig aan een afzonderlijke licentieovereenkomst voor eindgebruikers verstrekt door
leveranciers van de software van derden. Deze beperkte garantie van U.S. ROBOTICS is niet van toepassing op dergelijke
software van derden. Zie de licentieovereenkomst voor eindgebruikers voor de garantie die op het gebruik van zulke
software van toepassing is.

SCHADE DOOR ONJUIST GEBRUIK, ONACHTZAAMHEID, ONVOLGZAAMHEID, ONJUISTE INSTALLATIE EN/OF
OMGEVINGSFACTOREN: Voor zover wettelijk is toegestaan, is deze beperkte garantie van U.S. ROBOTICS niet van
toepassing op slijtage; schade aan of verlies van gegevens door comptabiliteit met huidige en/of toekomstige versies van
het besturingssysteem of andere huidige en/of toekomstige software en hardware; aanpassingen (door anderen dan U.S.
ROBOTICS of erkende U.S. ROBOTICS Service Centres); schade door fouten van de gebruiker of door het niet volgen van de
instructies in de gebruikersdocumentatie of andere bijbehorende documentatie; schade door natuurlijke omstandigheden
zoals bliksem, storm, overstromingen, brand, aardbevingen enz.; producten met een serienummer dat is veranderd of
verwijderd; onjuist gebruik of onachtzaamheid; schade door overmatige kabelbelasting, temperaturen of elektriciteit;
vervalsingen; schade aan of verlies van gegevens door een computervirus, -worm, Trojaans paard of door verval van de
geheugeninhoud; storingen van het product veroorzaakt door ongelukken, onjuist gebruik, misbruik (met inbegrip van
maar niet beperkt tot onjuiste installatie, verbinding met onjuiste voltages en stopcontacten); storingen als gevolg van
producten die niet zijn geleverd door U.S. ROBOTICS; schade door vochtige, corroderende omgevingen, sterke
elektriciteitsschommelingen, verzending, buitengewone werkomstandigheden; of het gebruik van het product

buiten de grenzen van het land of gebied waarvoor het bedoeld is (zoals aangegeven door het modelnummer

van het product en de stickers met telecommunicatiegoedkeuring op het product).

VOOR ZOVER WETTELIJK IS TOEGESTAAN SLUITEN DE VOORGAANDE GARANTIES EN REDRESSEN ALLE ANDERE
GARANTIES, RECHTEN EN VOORWAARDEN UIT, HETZI) EXPLICIET OF IMPLICIET, MET INBEGRIP VAN GARANTIES OF
VOORWAARDEN MET BETREKKING TOT VERKOOPBAARHEID, GESCHIKTHEID VOOR EEN BEPAALD DOEL, TOEREIKENDE
KWALITEIT, CONFORMITEIT MET OMSCHRIJVINGEN EN INTEGRITEIT, EN KOMEN ZE HIERVOOR IN DE PLAATS. U.S.
ROBOTICS IS NIET AANSPRAKELIJK EN STAAT ANDERE PARTIJEN NIET TOE NAMENS HAAR DE AANSPRAKELIJKHEID OP
ZICH TE NEMEN VOOR DE VERKOOP, DE INSTALLATIE, HET ONDERHOUD, DE GARANTIE OF HET GEBRUIK VAN HAAR
PRODUCTEN.

BEPERKING VAN GARANTIE. VOOR ZOVER WETTELIJK TOEGESTAAN SLUITEN U.S. ROBOTICS EN DE ERKENDE
LEVERANCIERS VAN U.S. ROBOTICS ELKE AANSPRAKELIJKHEID UIT, OP GROND VAN WANPRESTATIE ALSMEDE
ONRECHTMATIGE DAAD, VOOR INCIDENTELE SCHADE DAN WEL GEVOLGSCHADE, INDIRECTE OF SPECIALE SCHADE,
BOETES, OF VOOR OMZET- EN WINSTDERVING, BEDRIJFSVERLIES, VERLIES VAN INFORMATIE OF GEGEVENS OF ANDERE
FINANCIELE VERLIEZEN DIE VOORTKOMEN UIT OF BETREKKING HEBBEN OP DE VERKOOP, DE INSTALLATIE, HET
ONDERHOUD, HET GEBRUIK, DE PRESTATIES, DE STORING OF DE ONDERBROKEN WERKING VAN HAAR PRODUCTEN,
ZELFS ALS U.S. ROBOTICS OF HAAR LEVERANCIER VAN DE MOGELIJKHEID VAN DERGELIJKE SCHADE OP DE HOOGTE IS
GESTELD, EN BLIJFT DE AANSPRAKELIJKHEID BEPERKT TOT DE REPARATIE, DE VERVANGING OF DE TERUGBETALING VAN
DE AANKOOPPRIJS VAN HET PRODUCT, NAAR KEUZE VAN U.S. ROBOTICS. DEZE AFWIJZING VAN AANSPRAKELIJKHEID
VOOR SCHADE WORDT NIET BEINVLOED WANNEER AANSPRAAK OP GARANTIE NIET HET BEOOGDE RESULTAAT OPLEVERT.
AFWIJZING: In sommige landen, staten, gebieden of provincies zijn uitsluitingen of beperkingen van impliciete garanties of
de beperking van incidentele of gevolgschade voor bepaalde producten die aan klanten worden verstrekt, of beperkingen
inzake de aansprakelijkheid bij persoonlijk letsel, niet toegestaan waardoor de bovenstaande beperkingen en uitsluitingen
mogelijk niet op de situatie van de KLANT van toepassing zijn. Wanneer de impliciete garanties wettelijk in hun geheel niet
mogen worden uitgesloten, dan zijn zij beperkt tot de duur van TWEE (2) JAAR van deze schriftelijke garantie. Deze garantie
geeft de KLANT bepaalde rechten die, afhankelijk van de plaatselijke wetgeving, kunnen variéren.

TOEPASSELIJK RECHT: Deze beperkte garantie is onderhevig aan de wetgeving van de staat Illinois in de Verenigde Staten
voor zover deze niet in conflict is met wettelijke principes en met het VN-verdrag inzake het recht dat van toepassing is op
internationale koopovereenkomsten betreffende roerende zaken.

U.S. Robotics Corporation
935 National Parkway

V.S

Schaumburg, IL, 60173
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10/100/1000 Mbps PCI NIC

Antes de empezar

Antes de empezar, le recomendamos que desinstale cualquier otra tarjeta de interfaz de red (NIC)
de que disponga su sistema. Para mas detalles, consulte la documentacién adjunta a su anterior
NIC.

Anote el nimero de serie de la U.S. Robotics 10/100/1000 Mbps PCI NIC en el recuadro que
encontrara mas abajo. El nimero de serie esta anotado en la NICy en su caja.

NOTA: Es muy importante que anote el nimero de serie y que lo tenga a mano por si le hace falta
en cualquier otro momento. Si alguna vez tiene que llamar a nuestro servicio de asistencia técnica,
necesitara este nmero para que le atiendan.

NOTA: Toque la superficie metalica de la carcasa de su ordenador que esté sin pintar para
descargar la electricidad. Asi su equipo quedara a resguardo de la electricidad estatica.

Procedimiento de instalacion
Paso 1:

(Todos los usuarios)

Aseglrese de que el sistema esta cerrado.
Apague el PCy todos los periféricos que
tenga conectados. Desenchufe el PCy quite
la tapa de la CPU. Desatornille y quite la
cubierta de la tarjeta de expansion de una
ranura PCl que esté libre. Inserte la U. S.
Robotics 10/100/1000 Mbps PCI NIC por
completo en la ranura PCI. Fije la NIC con
el tornillo de la ranura. Cuando esté bien
afianzada, vuelva a colocar la tapa y
encienda el PC.
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Paso 2:
(Consulte las instrucciones relativas a su sistema operativo)

Si es usuario de Windows 98FE:
El CD-ROM incorpora todos los controladores necesarios para su sistema operativo. Aqui
encontrara la carpeta que contiene el controlador correspondiente a su sistema operativo.

Si es usuario de Windows 98SE:

Cuando Windows detecte el nuevo hardware, haga clic en Siguiente. Elija Buscar el mejor
controlador para su dispositivo y haga clic en Siguiente.

Introduzca el CD de instalacion en la unidad de CD-ROM. Elija Especificar una ubicacion, escriba
D:\ y haga clic en Siguiente. Si su unidad de CD-ROM tiene asignada una letra diferente, tecléela
en lugar de la “D”. Cuando Windows ubique el controlador, haga clic en Siguiente.

Cuando haya acabado la instalacion del controlador, saque el CD de la unidad de CD-ROM, haga
clic en Finalizar y, a continuacion, pulse Si para volver a iniciar el PC. Cuando se reinicie, habra
acabado el proceso de instalacion.

Si es usuario de Windows 2000:

Cuando el Asistente para hardware nuevo encontrado detecte la U. S. Robotics 10/100/

1000 Mbps PCI NIC, haga clic en Siguiente. Elija Buscar el mejor controlador para su dispositivo
y haga clic en Siguiente.

Introduzca el CD de instalacion en la unidad de CD-ROM. Elija Gnicamente Unidad de CD-ROM y
haga clic en Siguiente. Cuando se hayan encontrado los controladores adecuados, haga clic en
Siguiente.*

Cuando la instalacién haya terminado, extraiga el CD de la unidad de CD-ROM y haga clic en
Finalizar. Es posible que se le pida que reinicie el PC. De ser asi, haga clic en Si para reiniciar
completamente el proceso de instalacion.

Si es usuario de Windows Me:

Cuando Windows detecte el nuevo hardware, elija Especificar la ubicacion del controlador y
haga clic en Siguiente.

Introduzca el CD de instalacion en la unidad de CD-ROM. Elija Unidades extraibles y haga clic en
Siguiente. Siga las instrucciones que aparecen en pantalla. Cuando se encuentre la unidad
correspondiente, haga clic en Siguiente.*

Cuando haya acabado la instalacion del controlador, saque el CD de la unidad de CD-ROM, haga
clic en Finalizar y, a continuacién, pulse Si para volver a iniciar el PC. Cuando se reinicie, habra
acabado el proceso de instalacion.
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Si es usuario de Windows NT:

Haga clic en Inicio, coloque el cursor en Configuracion y elija Panel de control. Haga doble clic en
Red y, a continuacion, haga clic en la ficha Adaptadores. Haga clic en Agregar y luego en Utilizar
disco.

Introduzca el CD de instalacion en la unidad de CD-ROM. Escriba D:\WINNT4 y haga clic en
Aceptar. Si su unidad de CD-ROM tiene asignada una letra diferente, tecléela en lugar de la
“D”. Seleccione la USR 10/100/1000 PCI NIC y haga clic en Aceptar. Siga las instrucciones que
aparecen en pantalla.

Cuando vuelva a la ventana de Red, haga clic en Cerrar. Extraiga el CD de instalacion de la unidad
de CD-ROM. A continuacion, se le remitird a las propiedades de TCP/IP. Elija la USR 10/100/1000
PCINIC del ment desplegable de adaptadores.

Si esté conectado a una red y conoce la configuracion de IP, elija Use la siguiente direccion IP y
aporte la informacién requerida. Si no sabe cual es su configuracién de IP, elija Obtener direccién
IP de un servidor DHCP y haga clic en Aceptar.

Siga las instrucciones que iran apareciendo en pantalla y haga clic en Si para reiniciar su PC.

Si es usuario de Windows XP:

Cuando el Asistente para hardware nuevo encontrado detecte la U. S. Robotics 10/100/1000
Mbps PCI NIC, seleccione Instalar desde una lista o una ubicacién especifica y haga clic en
Siguiente. Elija Buscar el mejor controlador mas adecuado en estas ubicaciones y, a
continuacién, Buscar unidades extraibles. Haga clic en Siguiente. Introduzca el CD de
instalacién en la unidad de CD-ROM.

Cuando haya terminado la instalacién del controlador, haga clic en Finalizar para terminar el
proceso.

Si es usuario de Linux:
El CD-ROM incorpora todos los controladores necesarios para su sistema operativo. Aqui
encontrara la carpeta que contiene el controlador correspondiente a su sistema operativo.

*Puede que aparezca el mensaje “No se encontrd la firma digital” o la pantalla de instalacién del hardware.
Haga clic en S o en Continuar de todas formas. U.S. Robotics ha probado exhaustivamente este controlador
junto con los equipos con los que es compatible para demostrar su adecuacién a Windows 2000, Me y XP. Para
que los usuarios disfruten de todas las funciones de esta tarjeta de red, hemos puesto estos controladores a su
disposicién.
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Solucion de problemas

Consulte estas soluciones antes de dirigirse al servicio de asistencia técnica de U.S. Robotics.

Incompatibilidad entre el PCy la U. S. Robotics 10/100/1000 Mbps PCI NIC.

Consulte la documentacién de su PC para asegurarse de que la BIOS es compatible con los
siguientes dispositivos:

. bus local PCl, v2.2;

. ranura habilitada para bus maestro (no la ranura PCl esclavo);

. ranura PCl configurada para aportar compatibilidad con INTA;

. ranura para interrupciones activada por nivel en lugar de por flancos.

Nota: Si quiere saber como se modifica la configuracion de la BIOS, consulte la documentacion
de su PC, o bien péngase en contacto con el mayorista que le vendié el equipo o con el fabricante.

EL PC no reconoce la U. S. Robotics 10/100/1000 Mbps PCI NIC.

Si su PC no encuentra la U.S. Robotics 10/100/1000 Mbps PCI NIC o el controlador de red no se
instala correctamente, pruebe lo siguiente:

Solucion posible:

Aseglrese de que el adaptador esta colocado correctamente en la ranura PCl. Compruebe si
el equipo experimenta algtn problema (por ejemplo, si el conector impreso de la tarjeta esta
estropeado). Pruebe la tarjeta en otra ranura PCI. Si el error persistiera, inténtelo con otra
U.S. Robotics 10/100/1000 Mbps PCI NIC de la que esté seguro que funciona correctamente.

Soluciéon posible:

Compruebe si hay un conflicto de recursos en la configuracion del PCI. Si hay otros adaptadores
de red en su PC puede que sean los causantes del problema. Extraiga el resto de los adaptadores
del equipo y pruebe la U.S. Robotics 10/100/1000 Mbps PCI NIC por separado.

Soluciéon posible:
Compruebe si es el PC o el bus PCl lo que esta estropeado probando el adaptador en otro PC del
que esté seguro que funciona.

Acceso a la red o a Internet.

Puede que haya algtn problema de conexi6n a la red o a Internet si los indicadores LED de la
abrazadera de la tarjeta no se encienden o si no puede acceder a la red o Internet desde su PC.
Compruebe lo siguiente:

Solucion posible:

Aseglrese de que usa un cable de categoria 5 para conexiones a 1000 Mbps. Ademas, la longitud
de ninguno de los cables podra exceder los 100 metros. Inspeccione los cables de red y las
conexiones. Aseglrese de que el cable de red esta bien conectado al conector de la tarjeta.

Solucion posible:
Aseglrese de que se ha instalado el controlador de tarjeta de red correspondiente a su sistema
operativo. Si hiciera falta, vuelva a instalar el controlador.
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Solucién posible:

Si la velocidad de la tarjeta de red o modo diplex se ha configurado manualmente, asegirese de
que se corresponde con el puerto del dispositivo de red incorporado. Se recomienda establecer la
tarjeta en la opcion de autonegociacion automatica cuando se instale el controlador de red.

Solucién posible:
Puede que el puerto del dispositivo de red al que esta conectada la tarjeta esté averiado. Pruebe
con otro de los puertos del dispositivo.

Solucién posible:

Sino puede acceder a los servicios de Windows o NetWare en red, compruebe que el servicio esta
activado y configurado. Si no se puede conectar a un servidor en concreto, aseglrese de que
cuenta con derechos de acceso, una ID valida y una contrasefia.

Solucién posible:
Sino puede acceder a Internet, compruebe los parametros de la red y verifique si la conexién

TCP/IP esta instalada y configurada como corresponde.

Asistencia técnica

Internet

Encontraré informacion atil sobre los productos, documentos y manuales. Visite:
http://www.usr.com/support

Si sigue teniendo problemas:

1) Llame al mayorista que le vendi6 este producto.

Puede que le resuelvan el problema por teléfono o que le pidan que devuelva la U. S. Robotics

10/100/1000 Mbps PCI NIC a la tienda para su reparacion.

2) Llame al servicio de asistencia técnica de U.S. Robotics.

El personal de nuestro servicio de asistencia podréa resolver las consultas técnicas sobre las
tarjetas de red de U.S. Robotics. Consulte la tabla siguiente para obtener el nimero de teléfono

correspondiente a su pais.

Pais Teléfono Internet Horario de asistencia

Estados Unidos (888) 216-2850 http://www.usr.com/emailsupport 9:00 - 17:00, Lun. - Vier.
Canada (888) 216-2850 http://www.usr.com/emailsupport 9:00 - 17:00, Lun. - Vier.
Austria 07 110 900 116 germany_modemsupport@usr.com 8:00 - 18:00, Lun. - Vier.

Bélgica (flamenco)
Bélgica (francés)

Dinamarca +45 7010 4030 emea_modemsupport@usr.com 9:00 - 17:00, Lun. - Vier.
Finlandia +358 98 1710015 emea_modemsupport@usr.com 10:00 - 18:00, Lun. - Vier.
Francia 082 507 0693 france_modemsupport@usr.com 9:00 - 18:00, Lun. - Vier.
Alemania/Hungria 01805671548 germany_modemsupport@usr.com 8:00 - 18:00, Lun. - Vier.
Irlanda +44 870 844 4546 emea_modemsupport@usr.com 9:00 - 18:00, Lun. - Vier.
Israel +44 870 844 4546 emea_modemsupport@usr.com 9:00 - 17:30, Lun. - Vier.
Italia 848 809903 italy_modemsupport@usr.com 9:00 - 18:00, Lun. - Vier.
Luxemburgo +352 342 080 8318 emea_modemsupport@usr.com 9:00 - 18:00, Lun. - Vier.
Oriente Medio/Africa  +44 870 844 4546 emea_modemsupport@usr.com 9:00 - 18:00, Lun. - Vier.
Paises Bajos 0900 20 25 857 emea_modemsupport@usr.com 9:00 - 18:00, Lun. - Vier.
Noruega +47 23 50 0097 emea_modemsupport@usr.com 9:00 - 17:00, Lun. - Vier.
Polonia emea_modemsupport@usr.com 8:00 - 18:00, Lun. - Vier.
Portugal +351 (0)21 415 4034 emea_modemsupport@usr.com 9:00 - 17:00, Lun. - Vier.
Espafia 902 117 964 spain_modemsupport@usr.com 9:00 - 17:00, Lun. - Vier.

+32(0) 70233 545
+32 (0) 70 233 546

emea_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
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Suecia +46 (0) 77 128 1020 emea_modemsupport@usr.com 8:00 - 17:00, Lun. - Vier.
Suiza +0848 840 200 emea_modemsupport@usr.com 8:00 - 18:00, Lun. - Vier.
Reino Unido 0870 844 4546 uk_modemsupport@usr.com 9:00 - 17:30, Lun. - Vier.

Si desea recibir informacién actualizada sobre los servicios de asistencia, visite el sitio:
http://www.usr.com/

Adecuacion a las normas del sector

U.S. Robotics Corporation
935 National Parkway
Schaumburg, IL 60173
EE.UU.
declara que este producto cumple con las normas de la FCC:
Apartado 15, Clase B:
Su funcionamiento esta sujeto a las dos condiciones siguientes:
(1) este dispositivo no causa interferencias electromagnéticas perjudiciales y
(2) este dispositivo tolera cualquier interferencia recibida, incluidas las que puedan provocar un funcionamiento no deseado.
Este equipo hace uso de las siguientes clavijas USOC: RJ-45
Aviso al usuario:
Se comunica al usuario que cualquier cambio o modificacion que no haya recibido la aprobacién expresa del rgano responsable
de certificar la adecuaci6n del aparato desautorizara al usuario para manejarlo.
Interferencias con la radio y la television:
Este equipo genera, utiliza y puede emitir energia de radiofrecuencia y, a menos que se instale y se utilice de acuerdo con el
manual de instrucciones, puede provocar interferencias perjudiciales en las comunicaciones por radio y television. Tras someterlo
a las pruebas correspondientes, se ha determinado que este equipo se encuentra dentro de los limites establecidos para
dispositivos digitales de Clase B en virtud de la Parte 15 de la Normativa de la FCC, disefiados para proporcionar una cantidad
de proteccién razonable en instalaciones domésticas.
Listado UL/listado CUL
Este equipo informatico esta registrado en UL y CUL para su uso en ordenadores personales enunciados en el listado UL y que
cuenten con una guia de uso para la instalacion de los accesorios de tarjeta por parte del usuario.
Declaracion de conformidad CE
U.S. Robotics Corporation, sita en el 935 de National Parkway, Schaumburg, Illinois, 60173-5157 (Estados Unidos), declara bajo su
entera y exclusiva responsabilidad que la U.S. Robotics 10/100/1000 Mbps PCI NIC, a la que hace referencia la presente
documentacién, cumple las siguientes normas y disposiciones:
EN60950
EN55022
EN55024
Por el presente documento declaramos que este producto cumple todos los requisitos fundamentales de la Directiva 1999/5/CE.
Se ha llevado a cabo el procedimiento de evaluacion de conformidad con lo indicado en el articulo 10(3) y detallado en el anexo I
de la Directiva 1999/5/CE.
Usuarios canadienses
Industry Canada (IC)
Este aparato digital no excede los limites de la Clase B para emisiones de radio procedentes de aparatos digitales establecidos en
la norma para equipos generadores de interferencias bajo el titulo: Digital Apparatus, ICES-003 de Industry Canada. Direccién del
centro de servicios en garantia:

U.S. Robotics
Unit-100, 13751 Mayfield Pl.
Richmond, B.C. Canada V6V 2Gg
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CONDICIONES

La presente garantia limitada se otorga en exclusiva al usuario final (en lo sucesivo, "cliente") y es intransferible.

Ningin agente, distribuidor o socio de U.S. Robotics Corporation (en lo sucesivo, "U.S. Robotics") esta autorizado a
modificar las condiciones de esta garantia limitada en nombre de U.S. Robotics.

Esta garantia se aplica exclusivamente a los productos nuevos que se adquieran de U.S. Robotics o sus distribuidores
autorizados.

Las condiciones de esta garantia solo son validas en el pais o regién donde se vaya a utilizar el producto conforme a lo
previsto en sus caracteristicas (segtn lo indicado en el nimero de modelo del producto y en las etiquetas de
compatibilidad de la compaiiia telefonica local que lo acompafan).

U.S. Robotics garantiza al cliente que este producto no presentara desperfectos materiales ni de fabricacion en
condiciones de uso y servicio normales, durante 2 (dos) afios desde la fecha de compra a U.S Robotics o un distribuidor
autorizado.

La tnica obligacién que U.S. Robotics contrae de acuerdo con esta garantia, y a su discrecion, sera reparar el producto o
componente defectuoso con componentes nuevos o reparados, o bien cambiar el producto o componente defectuoso por
otro nuevo o reparado que sea igual o similar al original. Si ninguna de las dos opciones anteriores fuera factible, U.S.
Robotics podra, siempre a su discrecién, devolver al cliente el importe desembolsado, cantidad que no excedera nunca el
precio indicado en la dltima lista de precios recomendados para el producto publicada por U.S. Robotics y a la que habra
de restarse cualquier gasto incurrido por servicios prestados. Los productos o componentes defectuosos que se
reemplacen seran propiedad de U.S. Robotics.

U.S. Robotics garantiza los productos o componentes sustituidos durante 9o (noventa) dias a partir del momento en que
estos se envian al cliente.

U.S. Robotics no declara formalmente ni garantiza que el producto cumpla con los requisitos para el uso particular que el
cliente le quiera dar, o que funcione con equipos de hardware o programas de otros fabricantes.

U.S. Robotics no declara formalmente ni garantiza que el software que acompafa al producto funcione de forma
ininterrumpida y sin errores, o que se vayan a reparar los problemas que el software pueda presentar.

U.S. Robotics no se hace responsable del software, datos o informacién del cliente que se almacenen en el producto.
OBLIGACIONES DEL CLIENTE

Al adquirir el producto, el cliente asume la responsabilidad de que cumple con los requisitos y datos técnicos previstos
para el uso particular que le quiera dar.

Se aconseja explicitamente al cliente que haga copias de seguridad de todo el software que acompaiia al producto.

Es responsabilidad del cliente instalar y configurar el producto de forma correcta. Ademas, el cliente debera asegurarse de
que la instalacion, configuracion y funcionamiento del producto es compatible con el sistema operativo del equipo en el
que se va a utilizar.

El cliente debera proporcionar a U.S. Robotics una copia del recibo de compra original fechado por U.S. Robotics o alguno
de sus distribuidores autorizados para aprobar cualquier reclamacion de acuerdo con las condiciones de esta garantia.
OBTENCION DE LOS SERVICIOS EN GARANTIA

Para obtener la autorizacion del servicio en garantia, el cliente debera ponerse en contacto con un centro de asistencia
técnica de U.S. Robotics u otro autorizado por U.S. Robotics dentro del periodo de garantia vigente.

El cliente debe proporcionar el nimero de modelo y de serie del producto, asi como una copia del recibo de compra
original fechado por U.S. Robotics o alguno de sus distribuidores autorizados para obtener la autorizacién de servicio en
garantia.

Para obtener los datos de contacto del centro de asistencia técnica de U.S. Robotics o cualquier otro centro autorizado por
U.S. Robotics, visite el sitio Web corporativo de U.S. Robotics en: www.usr.com

Cuando el cliente contacte con el servicio de asistencia técnica de U.S. Robotics, debera disponer de la siguiente
informacién y articulos:

Ndmero de modelo del producto

Ndmero de serie del producto

Recibo de compra fechado

Nombre y teléfono del cliente

Version del sistema operativo del cliente

CD de instalacién de U.S. Robotics

Guia de instalacién de U.S. Robotics

SUSTITUCION DEL PRODUCTO

U.S. Robotics proporcionara al cliente un niimero para autorizar la devolucién del producto (RMA) e instrucciones para su
envio al centro de U.S. Robotics correspondiente si se cumplen las siguientes condiciones: (1) si el servicio de asistencia
técnica de U.S. Robotics u otro autorizado por U.S. Robotics determina que el funcionamiento defectuoso del producto o
componente se debe a un fallo en la fabricacién o en los materiales; (2) si el periodo de garantia de 2 (dos) afios no ha
expirado; y (3) si el cliente incluye una copia del recibo de compra original fechado por U.S. Robotics o un distribuidor
autorizado junto con el producto o componente defectuoso.

Cualquier producto o componente enviado a U.S. Robotics sin un nimero RMA especificado por U.S. Robotics u otro centro
autorizado sera devuelto al cliente.

El cliente pagara los gastos de envio para la devolucion del producto o componente defectuoso al centro autorizado de
U.S. Robotics, sera responsable de la pérdida o de los dafios que se puedan producir en el envio si este no se realiza bajo
ningtn medio que lo asegure y utilizara un embalaje equivalente al original.
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La responsabilidad por pérdida o dafio no se atribuird a U.S. Robotics hasta que el producto o componente devuelto se
reciba en el centro autorizado de U.S. Robotics y se compruebe que el envio esté aprobado con un nimero RMA.

Los envios autorizados se abriran e inspeccionaran visualmente para comprobar que el nimero RMA asignado es el
correspondiente a los nmeros de modelo y de serie de ese producto en particular. Ademas, se inspeccionara el recibo de
compra para comprobar la fecha y establecimiento de compra. U.S. Robotics no estaré obligado a prestar los servicios en
garantia si, tras la inspeccién visual del producto o componente, se confirma que el nimero RMA asignado no es el
correspondiente a ese producto o componente de acuerdo con la informacion indicada por el cliente.

Cuando el envio del cliente se abra, se inspeccione visualmente y se pruebe, U.S. Robotics podra, a su juicio, reparar o
sustituir el producto o componente con otro nuevo o reparado de la forma en que U.S. Robotics considere necesario para
que el producto o componente vuelva a funcionar.

U.S. Robotics enviara al cliente, en la medida de lo posible, el producto o componente reparado o sustituido, con cargo a
U.S. Robotics, no mas tarde de 21 (veintitin) dias tras las recepcion del producto o componente defectuoso en un centro
autorizado de U.S. Robotics.

U.S. Robotics no se responsabiliza de ningtin dafio derivado de una posible demora en la entrega del producto o
componente reparado o sustituido.

LIMITACION DE RESPONSABILIDAD

SOFTWARE DE OTROS FABRICANTES: Este producto de U.S. Robotics puede incluir o estar comprendido en el software de
otro fabricante cuyo uso esté contemplado en acuerdos de licencia de usuario final independientes otorgados por los
distribuidores del software de estos fabricantes. Esta garantia de U.S. Robotics no cubre el software de otros fabricantes.
Para saber cuales son las condiciones de la garantia aplicables en este dltimo caso, consulte el acuerdo de licencia de
usuario final que rige el uso de dicho software.

DANOS DERIVADOS DE USO INAPROPIADO O DISTINTO A LAS INSTRUCCIONES DE UTILIZACION, NEGLIGENCIA,
INSTALACION ERRONEA O FACTORES EXTERNOS: En la medida en que la legislacion aplicable lo permita, la presente
garantia limitada de U.S. Robotics no cubrird deterioros o roturas normales; dafios o pérdidas de datos por
interoperabilidad con versiones actuales o posteriores de componentes de software o hardware; modificaciones
realizadas por cualquiera que no sea el centro de asistencia de U.S. Robotics u otro centro autorizado; desperfectos
causados por una utilizacién errdnea o distinta a las instrucciones detalladas en la documentacién del usuario u otra
informacion adjunta; dafios producidos por causas naturales como reldmpagos, tormentas, inundaciones, incendios,
terremotos, etc.; productos cuyo niimero de serie se haya modificado o eliminado; desperfectos por uso indebido,
negligencia y manejo inadecuado; dafios causados por condiciones fisicas o temperaturas extremas o por sobrecarga
eléctrica; productos no originales; dafos o pérdidas de informacién por un virus informatico, gusano, caballo de Troya o
por dafios en la memoria; fallos en el producto ocasionados por un accidente, abuso o uso indebido (entre otros
instalacion incorrecta, conexi6n a un voltaje o fuente de alimentacion inapropiada); fallos ocasionados por productos de
otros fabricantes; dafios producidos por entornos hiimedos o propicios para la corrosién de materiales, por aumento en el
voltaje, por el envio o por condiciones de utilizacion anormales; y el uso del producto en otro pais o regi6n diferente al
lugar donde se prevé su utilizacion segtn lo indicado en el nimero de modelo del producto y en las etiquetas de
compatibilidad de la compania telefdnica local que lo acompanan.

Dentro de los limites permitidos por la ley, la presente garantia y los recursos descritos en la misma son exclusivos y
sustituyen a todas las demas garantias o condiciones, explicitas o implicitas, ya sea de hecho o por aplicacién de la ley,
estatutarias o de otro tipo, incluyendo garantias, condiciones de comerciabilidad, adecuacién a un fin determinado,
calidad satisfactoria, correspondencia con la descripcion y adecuacion a la normativa vigente, a todos los cuales se
renuncia expresamente. U.S. Robotics no asume ni autoriza a ninguna otra persona a asumir en su representacion
responsabilidad alguna relacionada con la venta, instalacién, mantenimiento, garantia o uso de sus productos.
LIMITACION DE RESPONSABILIDAD: En la medida en que la ley lo permita, ni U.S. Robotics ni sus proveedores aceptan
responsabilidad alguna, ya sea contractual o extracontractual (incluyendo negligencia), de los dafios secundarios,
derivados, indirectos, especiales o penales de cualquier tipo, o por lucro o beneficio cesante, pérdida de negocio, pérdida
de informacién o datos u otra pérdida financiera derivada o relacionada con la venta, instalacién, mantenimiento, uso,
rendimiento, fallo o interrupcién de sus productos, incluso si U.S. Robotics o sus distribuidores autorizados hubieran sido
advertidos de la posibilidad de tales dafios, y limita su responsabilidad a reparar, sustituir o reembolsar el precio de
compra satisfecho, a discrecion de U.S. Robotics. Esta limitacion de responsabilidad por dafios no se vera afectada por la
inadecuacion de las soluciones aqui establecidas a su propdsito esencial.

RENUNCIA: Algunos paises, estados o provincias no permiten la exclusion o limitacién de garantias implicitas o la
limitacion de dafios secundarios o derivados para ciertos productos suministrados a consumidores o la limitacion de
responsabilidad por dafios personales, de modo que puede que las limitaciones y exclusiones arriba indicadas no se
apliquen o se apliquen parcialmente en su caso. Cuando las garantias implicitas no puedan ser legalmente excluidas en su
integridad, se limitaran a la duracion de la garantia escrita de 2 (dos) afios. La presente garantia le concede derechos
legales especificos que pueden variar dependiendo de la legislacion de cada pais.

LEGISLACION APLICABLE: La presente garantia limitada se interpretara de conformidad con la legislacién del estado de
Illinois, EE. UU., exceptuando sus disposiciones en materia de Derecho Internacional Privado y la Convencidn de las
Naciones Unidas sobre los Contratos de Compraventa Internacional de Mercaderias.

U.S. Robotics Corporation
935 National Parkway
Schaumburg, IL 60173

EE.UU.

48



10/100/1000 Mbps PCI NIC

Antes de comecar

Antes de comecar, recomendamos que desinstale quaisquer outras Network Interface Cards
(NICs) que tenha no seu sistema. Consulte a documentacdo da sua NIC anterior para obter
instrugdes sobre a remogao.

Escreva o niimero de série da placa 10/100/1000 Mbps PCI NIC da U. S. Robotics no espago que
se segue. O nimero de série esta localizado na NIC e na respectiva caixa.

NOTA: é muito importante tomar nota do nlimero de série, para poder consulta-lo mais tarde. Se
precisar de contactar o nosso servigo de assisténcia técnica, precisara deste nimero para receber
assisténcia.

NOTA: toque numa area de metal que ndo esteja pintada para libertar a electricidade estatica. O
equipamento fica assim protegido de descargas electrostaticas.

Procedimento de instalacao
Passo 1:

(Todos os utilizadores)

Certifique-se de que o computador esta
desligado. Desligue o computador e todos
os dispositivos periféricos. Desligue os fios
do computador. Remova a cobertura do
computador. Desaparafuse e remova a
cobertura da ranhura de expansao de

uma ranhura PCl livre. Introduza o a placa
U.S. Robotics 10/100/1000 Mbps PCI NIC
completamente na ranhura. Fixe a placa NIC
com o parafuso da ranhura. Depois de fixar a placa NIC, volte a colocar a cobertura e ligue.
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Passo 2:
(consulte instrugdes especificas para o seu sistema operativo)

Utilizadores de Windows 98FE:
O CD-ROM inclui os controladores para o seu sistema operativo. Pode colocar no CD-ROM a pasta
que contém o controlador que se aplica ao seu sistema operativo.

Utilizadores de Windows 98SE:

Quando o Windows detectar novo hardware, clique em Next (seguinte). Seleccione Procurar
melhor controlador para o dispositivo e clique em Seguinte.

Introduza o CD de Instala¢do na unidade de CD-ROM. Seleccione Especificar um local, escreva
D:\, e clique em Seguinte. Se a sua unidade de CD-ROM utilizar uma letra diferente, substitua
“D” por essa letra. Quando o Windows localizar o controlador, clique em Seguinte.

Depois da instalagao do controlador estar concluida, remova o CD de Instalagdo da sua unidade
de CD-ROM, clique em Concluir e, em seguida, clique em Sim para reiniciar o seu computador.
Depois de o computador ser reiniciado, a instalacao estara concluida.

Utilizadores de Windows 2000:

Quando o Assistente para Localizar Novo Hardware detectar a placa U. S. Robotics 10/100/
1000 Mbps PCI NIC, clique em Seguinte. Seleccione Procurar um controlador adequado para o
meu dispositivos e clique em Seguinte.

Introduza o CD de Instalagdo na unidade de CD-ROM. Seleccione apenas Unidade de CD-ROM e
clique em Seguinte. Quando os controladores correctos forem localizados, clique em Seguinte.*

Quando ainstalagdo do controlador estiver concluida, remova o CD de Instalagao da sua unidade
de CD-ROM e clique em Concluir. Podera ser solicitado a reiniciar o computador. Caso seja
solicitado, clique em Sim e o computador sera reiniciado para concluir o processo de instalagao.

Utilizadores de Windows Me:

Quando o Windows detectar o novo hardware, seleccione Especificar o local do controlador e
clique em Seguinte.

Introduza o CD de Instala¢do na unidade de CD-ROM. Seleccione Suporte de dados amovivel e

clique em Seguinte. Siga as instru¢des apresentadas no ecra. Quando o controlador correcto for
localizado, clique em Seguinte.*
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Depois da instalagao do controlador estar concluida, remova o CD de Instalagao da sua unidade
de CD-ROM, clique em Concluir e, em seguida, clique em Sim para reiniciar o seu computador.
Depois de o computador ser reiniciado, a instalagao estara concluida.

Utilizadores de Windows NT:

Clique em Iniciar, Defini¢des e, em seguida, em Painel de controlo. Clique duas vezes em Rede e
clique no separador Adaptadores. Clique em Adicionar e, em seguida, clique em Disco.

Introduza o CD de Instala¢do na unidade de CD-ROM. Escreva D:\WINNT4 e clique em OK. Se a
sua unidade de CD-ROM utilizar uma letra diferente, substitua “D” por essa letra. Seleccione a
placa USR 10/100/1000 PCI NIC e clique em OK. Siga as instrucdes apresentadas no ecra.

Ao voltar a janela Rede, clique em Fechar. Remova o CD de Instala¢do da unidade de CD-ROM.
Sera solicitado a introduzir as propriedades TCP/IP. Seleccione a placa USR 10/100/1000 PCI NIC
a partir do menu pendente do adaptador.

Pressupondo que esta ligado a uma rede, se tiver conhecimento das suas defini¢des IP,
seleccione Utilizar o seguinte endereco IP e introduza as informagdes nos campos adequados.
Se conhecer as suas defini¢des IP, seleccione Obter um endereco IP a partir de um servidor DHCP
e clique em OK.

Siga as instru¢des apresentadas no ecra e, em seguida, clique em Sim para reiniciar o seu
computador.

Utilizadores de Windows XP:

Quando o Assistente para Localizar Novo Hardware detectar a placa U. S. Robotics 10/100/1000
Mbps PCI NIC, seleccione Instalar a partir da lista ou local especifico e clique em Seguinte.
Seleccione resquisar o mewnor controtaaor nestes Locais €, eim seguiaa, seleccione resquisar
suporte de dados amoviveis. Cliqgue em Seguinte. Introduza o CD de Instalacdo na unidade de
CD-ROM.

Depois de a instalagao estar concluida, clique em Concluir para concluir o processo de instalagao.

Utilizadores Linux:
0 CD-ROM inclui os controladores para o seu sistema operativo. Pode colocar no CD-ROM a pasta
que contém o controlador que se aplica ao seu sistema operativo.

*Podera visualizar o ecra “Assinatura digital ndo encontrada” ou “Teste de logotipo Windows”. Clique em
Sim ou Continuar de qualquer forma. A U.S. Robotics testou rigorosamente este controlador, em conjunto
com o hardware suportado, e comprovou a compatibilidade com o Windows 2000, Me e XP. A U.S. Robotics
disponibilizou os controladores, pois pretende que todos os seus clientes retirem todas as vantagens
possiveis das funcionalidades da placa de rede.
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Resolucao de problemas

Verifique os seguintes itens de resolucdo de problemas antes de contactar o departamento de
Assisténcia Técnica da U.S. Robotics.

Estou com problemas de compatibilidade entre o meu computador e a placa U. S.
Robotics 10/100/1000 Mbps PCI NIC.

Consulte a documentagdo do computador, no sentido de se certificar de que a respectiva BIOS

suporta o seguinte:

e APCI Local Bus Specification v2.2.

e Uma ranhura bus primaria e ndo uma ranhura PCl secundaria.

. Certifique-se de que a ranhura PCl esta configurada para suportar INTA.

e Aranhura esta configurada para interrupgdes desencadeadas por niveis em alternativa a
interrupcdes desencadeadas pelo nimero de série.

Nota: consulte a documentacao do computador, contacte o respectivo revendedor ou fabricante,

para obter instru¢des sobre como efectuar alteracdes as definigdes da BIOS.

0 meu computador nao reconhece a minha placa U. S. Robotics 10/100/1000 Mbps
PCI NIC.

Se o computador ndo conseguir localizar a placa U.S. Robotics 10/100/1000 Mbps PCI NIC ou se o
controlador de rede ndo for correctamente instalado, verifique o seguinte:

Solucao possivel:

Certifique-se de que o adaptador esta colocado de forma segura na ranhura PCl. Verifique a
existéncia de quaisquer problemas com hardware, tais como danos fisicos sofridos pelo conector
da extremidade da placa. Experimente a placa noutra ranhura PCl. Se este procedimento falhar,
teste outra placa U.S. Robotics 10/100/1000 Mbps PCI NIC que saiba de antemao funcionar em
boas condicdes.

Solucao possivel:

Verifique se existe um conflito de recursos na configuracao da PCl. Se existirem outros
adaptadores de rede no computador, podera ser a razao do conflito. Remova ou desactive todos
os restantes adaptadores do computador e teste a placa U.S. Robotics 10/100/1000 Mbps PCI NIC
em separado.

Solucao possivel:
Verifique a existéncia de avarias no computador ou um bus PCl danificado, experimentando o
adaptador em outro computador que funcione correctamente.

Nao sou capaz de aceder a rede ou a Internet.

Podera existir um problema na rede ou na ligagdo a Internet, caso o LED localizado no suporte da
placa ndo se acenda ou se ndo conseguir aceder a quaisquer dos recursos de rede ou da Internet
a partir do computador. Verifique os seguintes itens:

Solucao possivel:

Certifique-se de que esta a utilizar um cabo de Categoria 5 para ligagdes a 100 Mbps e de que o
comprimento do cabo ndo excede os 100 m. Verifique todos os cabos da rede e ligacdes.
Certifique-se de que o cabo da rede esta ligado de forma segura ao conector da placa.
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Solucdo possivel:
Certifique-se de que o controlador da placa de rede correcto para o seu sistema operativo esta
instalado. Caso necessario, instale novamente o controlador.

Solucao possivel:

Se a velocidade da placa de rede ou 0 modo diplex tiver sido configurado manualmente,
certifique-se de que corresponde a porta do dispositivo de rede ligada. Recomendamos que
defina a placa para a negociagao automatica ao instalar o controlador de rede.

Solucao possivel:
A porta de rede a que a placa esta ligada podera estar danificada. Experimente utilizar outra
porta do dispositivo.

Solucao possivel:

Se ndo conseguir aceder aos servicos Windows ou NetWare na rede, certifique-se de que instalou
e configurou o servico correctamente. Se ndo for possivel estabelecer ligagdo a um servidor em
particular, certifique-se de que possui direitos de acesso, um ID valido e uma palavra-passe.

Solucao possivel:
Se nao conseguir aceder a Internet, verifique as defini¢des da rede e verifique se o protocolo
TCP/IP esta instalado e configurado correctamente.

Recursos de Apoio
World Wide Web

Contém informagoes Uteis sobre o produto, documentos e manuais. Visite:
http://www.usr.com/support

Continua a ter problemas?

1.) Contacte o revendedor que lhe vendeu o produto

0 vendedor podera resolver o problema através do telefone ou pedir-lhe para levar a placa

U. S. Robotics 10/100/1000 Mbps PCI NIC para ser reparada.

2.) Contacte o departamento de Assisténcia Técnica da U.S. Robotics.

Questdes técnicas sobre placas de rede U.S. Robotics podem ser respondidas por especialistas

da assisténcia técnica. Consulte a tabela seguinte para obter o nlimero de assisténcia adequado
asuaarea.

Pais Voz On-line Horario de assisténcia
Estados Unidos (888) 216-2850 http://www.usr.com/emailsupport 09:00 - 17:00, de segunda a sexta-feira
(hora central)
Canada (888) 216-2850 http://www.usr.com/emailsupport 09:00 - 17:00, de segunda a sexta-feira
(hora central)
Austria 07 110 900 116 germany_modemsupport@usr.com 08:00 - 18:00, de segunda a sexta-feira
Bélgica (Flamengo)  +32 (0) 70 233 545 emea_modemsupport@usr.com 09:00 - 18:00, de segunda a sexta-feira
Bélgica (Francés) +32 (0) 70233 546 emea_modemsupport@usr.com 09:00 - 18:00, de segunda a sexta-feira
Dinamarca +45 7010 4030 emea_modemsupport@usr.com 09:00 - 17:00, de segunda a sexta-feira
Finlandia +358 98 171 0015 emea_modemsupport@usr.com 10:00 - 18:00, de segunda a sexta-feira
Franga 082 507 0693 france_modemsupport@usr.com 09:00 - 18:00, de segunda a sexta-feira
Alemanha/Hungria 01805671548 germany_modemsupport@usr.com 08:00 - 18:00, de segunda a sexta-feira
Irlanda +44 870 844 4546 emea_modemsupport@usr.com 09:00 - 18:00, de segunda a sexta-feira
Israel +44 870 844 4546 emea_modemsupport@usr.com 09:00 - 17:30, de segunda a sexta-feira
Italia 848 809903 italy_modemsupport@usr.com 09:00 - 18:00, de segunda a sexta-feira
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Luxemburgo +352 342 080 8318 emea_modemsupport@usr.com 09:00 - 18:00, de segunda a sexta-feira

Médio Oriente/Africa +44 870 844 4546 emea_modemsupport@usr.com 09:00 - 18:00, de segunda a sexta-feira
Paises Baixos 0900 20 25 857 emea_modemsupport@usr.com 09:00 - 18:00, de segunda a sexta-feira
Noruega +47 23 50 0097 emea_modemsupport@usr.com 09:00 - 17:00, de segunda a sexta-feira
Polénia emea_modemsupport@usr.com 08:00 - 18:00, de segunda a sexta-feira
Portugal +351(0)21 415 4034  emea_modemsupport@usr.com 09:00 - 17:00, de segunda a sexta-feira
Espanha 902 117 964 spain_modemsupport@usr.com 09:00 - 17:00, de segunda a sexta-feira
Suécia +46 (0) 771281020  emea_modemsupport@usr.com 08:00 - 17:00, de segunda a sexta-feira
Suica +0848 840 200 emea_modemsupport@usr.com 08:00 - 18:00, de segunda a sexta-feira
Reino Unido 0870 844 4546 uk_modemsupport@usr.com 09:00 - 17:30, de segunda a sexta-feira

Para obter informagdes actualizadas sobre a assisténcia técnica, consulte o seguinte Web site:
http://www.usr.com/

Aprovacoes de regulamentacao

U.S. Robotics Corporation
935 National Parkway
Schaumburg, IL 60173
E.U.A.
declara que este produto esta em conformidade com as especificagdes da FCC:
Parte 15, Classe B:
0 funcionamento esta sujeito as seguintes condigdes:
1.) este dispositivo podera provocar interferéncias electromagnéticas nocivas e
2.) este dispositivo tem de aceitar quaisquer interferéncias recebidas, incluindo interferéncias que possam causar um
funcionamento indesejado.
Este equipamento utiliza as seguintes tomadas USOC:
Adverténcias ao utilizador:
Informamos que alteragdes ou modificagdes que ndo sejam expressamente aprovadas pela parte responsavel, no que respeita a
compatibilidade, podem destituir a sua autoridade para utilizar o equipamento.
Interferéncia de radio e televisao:
Este equipamento gera, utiliza e pode irradiar energia de frequéncia de radio. Se este equipamento ndo for instalado e utilizado
de acordo com as instrugdes do fabricante, podera provocar interferéncias em comunicagoes de radio e televisao. A placa de rede
foi testada e certificada como em conformidade com os limites para um dispositivo de computagao de Classe B, de acordo com as
especificagdes descritas na Parte 15 dos regulamentos FCC, designados para oferecer uma protecg¢do razoavel contra tais
interferéncia numa instalacao doméstica.
Listagem UL/Listagem CUL
Este equipamento de tecnologia de informagao figura na Listagem UL e na Listagem CUL para utilizagdo com computadores
pessoais presentes na Listagem UL, que contam com manuais de utilizagdo, detalhando a instalag@o pelo utilizador de acessérios
da placa.
Declaracao de conformidade da CE
N6s, a U.S. Robotics Corporation, sita em 935 National Parkway, Schaumburg, Illinois, 60173-5157, E.U.A., declaramos sob nossa
inteira responsabilidade que a U.S. Robotics 10/100/1000 Mbps PCI NIC, a que esta declaracdo se refere, esta em conformidade
com as seguintes normas e/ou documentos normativos:
EN60950
EN55022
EN55024
Declaramos por este meio que este produto esta em conformidade com todos os requisitos essenciais da Directiva 1999/5/EC. Foi
seguido o procedimento de avaliagdo de conformidade referido no Artigo 10.2 (3) e detalhado no Anexo Il da Directiva 1999/5/EC.
Para utilizadores de placas de rede do Canada
Inddstria do Canada (I0)
Este aparelho digital ndo excede os limites da Classe B para emissdes de ruido de radio a partir de aparelhos digitais definidos na
norma para equipamentos causadores de interferéncias, intitulada Digital Apparatus, ICES-003 of Industry Canada. O enderego
do centro de servigo da garantia é o seguinte:
«AVIS : Cet appareil numérique respecte les limites de bruits radioélectriques applicables aux appareils numériques de classe B
prescrites dans la norme sur le matériel brouilleur :
“Appareils Numériques”, NMB-o003 édictée par 'Industrie Canada.
Centre de guarantie et de service aprés-vente:

U.S. Robotics

Unit-100, 13751 Mayfield Pl.
Richmond, B.C. Canada V6V 2Gg
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Garantia Limitada de dois (2) anos da U.S. Robotics Corporation
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TERMOS GERAIS:

Esta Garantia Limitada aplica-se apenas ao comprador utilizador final (CLIENTE) e ndo é transmissivel.

Nenhum agente, revendedor ou parceiro da U.S. Robotics Corporation (U.S. ROBOTICS) esta autorizado a modificar os
termos desta Garantia Limitada em nome da U.S. ROBOTICS.

Esta Garantia Limitada exclui, expressamente, qualquer produto que ndo tenha sido adquirido como novo a partir da
U.S. ROBOTICS ou um revendedor autorizado.

Esta Garantia Limitada sé é aplicavel no pais ou territorio ao qual se destina a utilizagdo deste produto (tal como indicado
pelo Ndmero de Modelo do Produto e quaisquer indicagdes em autocolantes acerca de aprovagdes de comunicagdes
locais afixados no produto).

A U.S. ROBOTICS garante ao CLIENTE que este produto esta isento de defeitos de mao-de-obra e de materiais, em
utilizagGes e reparagdes normais, durante DOIS (2) ANOS a partir da data de aquisi¢do a U.S. ROBOTICS ou revendedor
autorizado.

A (nica obrigacdo da U.S. ROBOTICS ao abrigo desta garantia sera, a discri¢do da U.S. ROBOTICS, reparar o produto ou
parte do produto defeituoso com pegas novas ou reparadas; ou trocar o produto ou parte do produto por um produto ou
parte do produto novo ou reparado e igual ou semelhante ao original; se nenhuma das anteriores opgdes se encontrar
razoavelmente disponivel, a U.S. ROBOTICS poderd, a sua discri¢do, oferecer um reembolso ao CLIENTE, que n3o exceda
os mais recentes precos de venda recomendados e publicados pela U.S. ROBOTICS, deduzindo quaisquer encargos de
servigo aplicaveis. Todos os produtos ou pegas trocados para fins de substitui¢do, tornar-se-ao propriedade da U.S.
ROBOTICS.

A U.S. ROBOTICS garante a substituicdo de qualquer produto ou peca num periodo de NOVENTA (90) DIAS a partir da data
de envio do produto ou da peca ao Cliente.

A U.S. ROBOTICS nao oferece quaisquer garantias ou representacao de que este produto respondera aos requisitos do
CLIENTE ou que funcionara em combinagao com quaisquer produtos de hardware ou software fornecidos por terceiros.
A U.S. ROBOTICS nao oferece qualquer garantia ou representagdo de que o funcionamento de produtos de software
fornecidos com este produto sera ininterrupto ou isento de erros, ou que todos os defeitos em produtos de software
serdo corrigidos.

A U.S. ROBOTICS nao sera responsavel por qualquer software ou outros dados e/ou informagdes do CLIENTE contidos ou
armazenados neste produto.

OBRIGAGOES DO CLIENTE

O CLIENTE assume total responsabilidade de que este produto responde as especificagdes e requisitos do CLIENTE.

O CLIENTE é, especificamente, aconselhar a realizar c6pias de seguranga de todo o software fornecido com este produto.
O CLIENTE assume total responsabilidade pela instalagdo e configuragdo adequada deste produto e pela instalagao,
configuragdo, funcionamento e compatibilidade correcta e adequada em relagao ao ambiente de trabalho a que se destina
este produto.

O CLIENTE deve fornecer a U.S. ROBOTICS uma prova de compra datada (c6pia do recibo original de compra a U.S.
ROBOTICS ou a uma revendedor autorizado) para que quaisquer reclamagdes no dmbito da garantia seja autorizadas.
OBTENGAO DO SERVICO DE GARANTIA:

O CLIENTE deve contactar o Centro de Assisténcia da U.S. Robotics ou um Centro de Assisténcia Autorizado da U.S.
Robotics dentro do periodo de garantia aplicavel, para obter a autorizagdo do servigo de garantia.

0 Cliente devera fornecer o Nimero de Modelo do Produto, o Nimero de Série do Produto e a prova de compra datada
(copia do recibo original de compra a U.S. ROBOTICS ou a um revendedor autorizado) para obter autorizagdo para o
servigo de garantia.

Para obter mais informag6es sobre como contactar a Assisténcia Técnica da U.S. ROBOTICS ou um Centro de Servigos
autorizado da U.S. ROBOTICS, consulte o Web site da U.S ROBOTICS em www.usr.com

O CLIENTE devera ter as seguintes informagdes / itens disponiveis quando contactar com a Assisténcia Técnica da

U.S. ROBOTICS:

Nimero de Modelo do Produto

Ntmero de Série do Produto

Prova de Compra Datada

0 nome de contacto e o nimero de telefone do CLIENTE

Aversao do sistema informatico operativo do CLIENTE

CD-ROM de instalagao U.S. ROBOTICS

Manual de instalagao U.S. ROBOTICS

SUBSTITUICAO DA GARANTIA:

Na eventualidade de a Assisténcia Técnica da U.S. ROBOTICS ou Centro de Servico autorizado da U.S. ROBOTICS
determinar que o produto ou peca regista um mau funcionamento ou avaria directamente devido a mao-de-obra e/ou
materiais defeituosos; e se o produto se encontrar dentro dos termos da garantia de DOIS (2) ANOS; e se o CLIENTE incluir
uma prova de compra datada (recibo original de compra a U.S. ROBOTICS ou a um revendedor autorizado) em conjunto
com o produto ou parte do produto , a U.S. ROBOTICS emitird ao CLIENTE uma Autoriza¢do de Devolu¢do de Material
(RMA) e as respectivas instrugdes para devolver o produto a Zona de Entrega da U.S. ROBOTICS.

Qualquer produto ou pega devolvido & U.S. ROBOTICS sem a emissao de uma RMA pela U.S. ROBOTICS ou Centro de
Servigo autorizado da U.S. ROBOTICS sera devolvido.

O CLIENTE concorda em pagar as despesas de envio para devolver o produto ou parte do produto a um Centro de
Devolugdes da U.S. ROBOTICS; assegurar o produto ou assumir os riscos de perdas ou danos que possam ocorrer durante
o transporte; e utilizar um recipiente de envio equivalente & embalagem original.
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Aresponsabilidade por perdas ou danos ndo se transfere para a U.S. ROBOTICS até que o produto devolvido ou parte seja
recebido como uma devolugdo autorizada num Centro de Devolugdes da U.S. ROBOTICS.

As devolugdes do CLIENTE autorizadas serdao desembaladas, visualmente inspeccionadas e sera verificado o Nimero

de Modelo do Produto e o Nimero de Série do Produto para o qual a RMA foi autorizada. A prova de compra inclusa sera
inspeccionada relativamente a data e ao local de compra. A U.S. ROBOTICS podera recusar quaisquer servi¢cos ao abrigo da
garantia caso a inspecgao visual do produto devolvido ou parte do produto ndo corresponda as informagdes fornecidas
pelo CLIENTE e para as quais foi emitida a RMA.

Depois de a devolugado do CLIENTE ter sido desembalada, visualmente inspeccionada e testada, a U.S. ROBOTICS
procederd, a sua discri¢do, a reparagdo ou substituicdo, utilizando pegas novas ou reparadas, na extensao do que
considerar necessario para restaurar as condi¢des de funcionamento ao produto ou pega.

A U.S. ROBOTICS procedera a todos os esforgos necessarios para enviar o produto ou pega reparado ou substituido ao
CLIENTE, com despesas a cargo da U.S. ROBOTICS, num periodo nao superior a VINTE E UM (21) DIAS ap6és a recepgao,
por parte da U.S. ROBOTICS, da devolugdo autorizada do CLIENTE num Centro de Devolugdes da U.S. ROBOTICS.

A U.S. ROBOTICS ndo sera responsavel por quaisquer danos provocados pelo atraso na entrega ou fornecimento do
produto ou pega reparado ou substituido.

LIMITAGOES

SOFTWARE DE TERCEIROS: este produto da U.S. ROBOTICS podera incluir ou ser vendido num pacote com software de
terceiros, cuja utilizacdo é regida por acordos de licenciamento distintos e fornecidos pelos fornecedores do software de
terceiros. Esta Garantia Limitada da U.S. ROBOTICS ndo se aplica ao software de terceiros. No caso da garantia aplicavel,
consulte o acordo de licenciamento de utilizador final, que regula a utilizacao do software.

DANOS DEVIDOS A UTILIZAGAO INDEVIDA, NEGLIGENCIA, NAO CONFORMIDADE, INSTALAGAO INCORRECTA E/OU
FACTORES AMBIENTAIS: na extensdo do dmbito da lei aplicavel, esta Garantia Limitada da U.S. ROBOTICS n&o se aplica ao
desgaste e utilizagdo em condi¢des normais; os danos ou a perda de dados devido a interoperabilidade com versdes
actuais e/ou futuras do sistema operativo ou outro software ou hardware actual e/ou futuro; alteragdes (por pessoas que
ndo os funcionarios da U.S. ROBOTICS ou Centros de Servico autorizados da U.S. ROBOTICS); danos provocados por erro
do operador ou ndo conformidade com as instru¢des descritas na documentagdo do utilizador ou outra documentagado
incluida; danos provocados por for¢as da natureza, tais como reldmpagos, tempestades, incéndios, tremores de terra,
etc.; os produtos que mostrem que o nimero de série do produto foi violado ou removido; a utilizagao indevida,
negligéncia e manuseamento inadequado; danos provocados por forgas fisicas inadequadas, temperatura ou tensao
eléctrica; danos ou perda de danos provocada por virus informaticos, cavalos de Tréia, ou corrupgao dos conteiidos da
memdria; avarias do produto que possam resultar de acidentes, utilizagdo abusiva (incluindo, mas ndo limitado a
instalagdo incorrecta, ligagdo a tensdes incorrectas e pontos de electricidade); avarias provocadas por produtos ndo
fornecidos pela U.S. ROBOTICS; danos provocados pela humidade, ambientes corrosivos, impulsos de alta tensao,
expedicdo, condi¢des de trabalho anormais; ou a utilizagdo do produto fora das fronteiras do territério ou do pais

para a qual é indicada a utilizagdo (tal como indicado pelo Nimero de Modelo do Produto e quaisquer indicagdes em
autocolantes de aprovagao para telecomunicagdes locais afixados no produto).

NA MEDIDA PERMITIDA PELA LEGISLAGAO LOCAL, OS RECURSOS E GARANTIAS ACIMA DESCRITOS SAO EXCLUSIVOS E
SUBSTITUEM TODAS AS OUTRAS GARANTIAS, TERMOS OU CONDIGOES, EXPRESSAS OU IMPLICITAS, SEJAM DE FACTO OU
POR INSTRUMENTO DE LEI, ESTATUTARIAS OU DE OUTRA FORMA, INCLUINDO GARANTIAS, TERMOS OU CONDICOES

DE COMERCIALIZACAO, ADEQUAGAO A UM DETERMINADO FIM, QUALIDADE SATISFATORIA, CORRESPONDENCIA A
DESCRICAO E NAO VIOLAGAO, TODOS OS QUAIS SAO EXPRESSAMENTE RENUNCIADOS. A U.S. ROBOTICS NAO ASSUME
NEM AUTORIZA QUALQUER OUTRA PESSOA A ASSUMIR EM SEU NOME QUALQUER OUTRA RESPONSABILIDADE EM
RELAGAO A VENDA, INSTALAGAO, MANUTENGAO OU UTILIZAGAO DOS SEUS PRODUTOS.

LIMITACAO DE RESPONSABILIDADE. NA MEDIDA EM QUE FOR PERMITIDO PELA LEI, A U.S. ROBOTICS DECLARA-SE A SI
PROPRIA E AOS SEUS FORNECEDORES ISENTOS DE QUALQUER RESPONSABILIDADE, QUER BASEADA EM CONTRATOS,
QUER EM DELITOS CIVIS (INCLUINDO NEGLIGENCIA), POR DANOS INCIDENTAIS, CONSEQUENTES, INDIRECTOS, ESPECIAIS
OU PUNITIVOS DE QUALQUER ESPECIE OU PELA PERDA DE RECEITAS OU LUCROS, PERDA DE NEGOCIOS, PERDA DE
INFORMACOES OU DADOS OU OUTRAS PERDAS FINANCEIRAS DECORRENTES DE OU RELACIONADAS COM A VENDA,
INSTALACAO, MANUTENCAO, UTILIZACAO, DESEMPENHO, FALHA OU INTERRUPCAO DOS SEUS PRODUTOS, AINDA QUE A
U.S. ROBOTICS OU SEU REVENDEDOR AUTORIZADO TENHA SIDO AVISADO DA POSSIBILIDADE DE OCORRENCIA DE TAIS
DANOS, E LIMITA A SUA RESPONSABILIDADE NO QUE DIZ RESPEITO A REPARAGAO, TROCA OU REEMBOLSO DO VALOR
PAGO PELO PRODUTO, SEGUNDO O CRITERIO DA U.S. ROBOTICS. ESTA ISENCAO DE RESPONSABILIDADES POR DANOS
NAO SERA AFECTADA CASO ALGUM RECURSO AQUI PREVISTO FALHE NO SEU PROPOSITO ESSENCIAL.

DECLINAGCAO DE RESPONSABILIDADE: Alguns paises, estados ou provincias ndo permitem a exclusdo ou limitacao de
garantias implicitas ou a limitacdo de danos incidentais para determinados produtos fornecidos aos consumidores ou a
limitagdo de responsabilidade por les@o corporal, pelo que a aplicagao das limitagdes e exclusdes acima podem ndo se
aplicar ao CLIENTE. Quando as garantias implicitas ndo puderem ser excluidas na totalidade, limitar-se-do a duragdo da
garantia escrita aplicavel de DOIS (2) ANOS. Esta garantia concede-lhe direitos legais que podem variar em conformidade
com a legislagdo local.

LEI REGENTE: Esta Garantia Limitada é regida pelas leis do Estado de Illinois, E.U.A., & excepgdo dos conflitos de principios
legais e da Convencdo das Nag¢des Unidas sobre Contratos para a Venda Internacional de Bens.

U.S. Robotics Corporation
935 National Parkway
Schaumburg, IL 60173
E.UA.
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10/100/1000 Mbps PCI NIC

Nez zac¢nete

Nez zacnete, doporuCujeme ze systému odinstalovat ostatni karty se si‘ovym rozhranim
(NIC). Pokyny k odstranéni naleznete v dokumentaci ke staré si‘ové karté.

Na prostoru niZe zapiste sériové Cislo si‘ové karty U.S. Robotics 10/100/1000 Mbps PCI
NIC. Sériové Cislo se nachazi na si'ové karté a na baleni si’ové karty.

POZNAMKA: Pro budouci pouZiti je dileZité mit sériové &islo zapsané. Toto &islo budete
potfebovat vzdy, kdyZ budete Zadat pomoc od oddéleni odborné pomoci.

POZNAMKA: Dotknéte se nenatfené kovové plochy na poéitadové skiini, abyste se
uzemnili. Zabranite tak poSkozeni zafizeni statickou elektfinou.

Instalace

Krok 1:

(VSichni uzivatelé)

Zkontrolujte, zda je pocita¢ vypnuty. Vypnéte pocitac¢ a vSechna periferni zafizeni. Odpojte
pocitaé. Odstrante z pocitace kryt. OdSroubujte a sejméte kryt z volného slotu PCI. Si‘ovou
kartu U.S. Robotics 10/100/1000 Mbps
PCI NIC zcela zasunite do slotu PCI.
Upevnéte si‘ovou kartu pomoci Sroubku.
Po upevnéni si'ové karty vra'te kryt na
misto a zapnéte pocitac.
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Krok 2:
(Ridte se konkrétnimi pokyny tykajicimi se vaseho operaéniho systému)

Uzivatelé systému Windows 98FE:
Na disku CD-ROM se nachazeji ovladace i pro vas operacni systém. Na disku CD-ROM
vyhledejte slozku, ktera obsahuje prislusné ovladace.

Uzivatelé systému Windows 98SE:

Jakmile systém Windows rozpozna novy hardware, klepnéte na tlacitko DalSi. Vyberte
polozku Vyhledat nejlepsi ovlada€ pro toto zafizeni a klepnéte na tlacitko DalSi.

Vlozte instalaéni disk CD do jednotky CD-ROM. Vyberte moznost Ur€it dalSi umisténi,
zadejte D:\ a klepnéte na tlacitko Dals$i. Pokud pouzivate pro oznaceni jednotky CD-ROM
jiné pismeno, zadejte jej namisto pismena ,D*“. Jakmile systém Windows nalezne ovladac,
klepnéte na tlacitko DalSi.

Po dokon¢eni instalace ovladace vyjméte instalacni disk CD z jednotky CD-ROM, klepnéte
na tlacitko Dokongit a potom klepnutim na tlagitko Ano restartujte pocitac. Po restartovani
pocitace bude instalace dokoncéena.

Uzivatelé systému Windows 2000:

Jakmile pravodce pfidanim nového hardwaru nalezne si‘ovou kartu U.S. Robotics 10/100/
1000 Mbps PCI NIC, klepnéte na tlacitko DalSi. Vyberte polozku Vyhledat vhodny ovladaé
tohoto zarizeni a klepnéte na tlacitko Dalsi.

Vlozte instalacni disk CD do jednotky CD-ROM. Vyberte pouze jednotku CD-ROM a
klepnete na tlacitko DalSi. Kdyz budou nalezeny spravné ovladace, klepnete na tlacitko
Dalsi.*

Po dokonceni instalace ovladace vyjméte instala¢ni disk CD z jednotky CD-ROM a klepnéte
na tlacitko Dokon¢it. Mozna budete vyzvani k restartovani pocitace. Pokud se tak stane,
klepnéte na tlacitko Ano a instalace se dokon¢i restartovanim pocitace.

Uzivatelé systému Windows Me:

Jakmile systém Windows rozpozna novy hardware, vyberte moznost Ur€it umisténi
ovladace a klepnéte na tlacitko DalSi.

Vlozte instalacni disk CD do jednotky CD-ROM. Vyberte moznost Vymenitelné médium a
klepnete na tlacitko DalSi. Postupujte podle pokynu na obrazovce. Po nalezeni spravného
ovladace klepnete na tlacitko Dal$i.*

Po dokonéeni instalace ovladace vyjméte instala¢ni disk CD z jednotky CD-ROM, klepnéte

na tlacitko Dokongit a potom klepnutim na tladitko Ano restartujte pocitac. Po restartovani
pocitace bude instalace dokonéena.
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Uzivatelé systému Windows NT:

Klepnéte na tlacitko Start systému Windows, dale na pfikaz Nastaveni a potom na
polozku Ovladaci panely. Poklepejte na ikonu Si" a klepnéte na kartu Adaptéry. Klepnéte
na tlacitko Pridat a potom klepnéte na tlagitko Z diskety.

Vlozte instalacni disk CD do jednotky CD-ROM. Zadejte D:\WINNT4 a klepnéte na tlagitko
OK. Pokud pouzivate pro oznaceni jednotky CD-ROM jiné pismeno, zadejte jej namisto
pismena ,D*. Vyberte si‘ovou kartu USR 10/100/1000 PCI NIC a klepnéte na tlacitko OK.
Postupuijte podle pokynd na obrazovce.

Po navratu do okna Si" klepnéte na tladitko Zavfit. Vyjméte instalacni disk CD z jednotky
CD-ROM. Potom budete vyzvani k nastaveni protokolu TCP/IP. V rozeviracim seznamu
adaptérl vyberte si‘ovou kartu USR 10/100/1000 PCI NIC.

Pokud jste pfipojeni k siti a znate svou adresu IP, vyberte moznost Pouzit nasledujici
adresu IP: a zadejte udaje do pfislusnych poli. Pokud neznate nastaveni protokolu IP,
vyberte moznost Ziskat adresu IP ze serveru DHCP a klepnéte na tlacitko OK.

Postupujte podle pokynd na obrazovce a potom restartujte pocita¢ klepnutim na tlacitko
Ano.

Uzivatelé systému Windows XP:

Jakmile priivodce pfidanim nového hardwaru nalezne si‘ovou kartu U.S. Robotics 10/100/
1000 Mbps PCI NIC, vyberte moznost Instalovat ze seznamu ¢i daného umisténi a
klepnéte na tlacitko DalSi. Vyberte moznost Vyhledat nejlepsi ovladac v techto
umistenich a potom vyberte mozZnost Prohledat vymenitelna média. Klepnete na tlacitko
DalSi. Vlozte instalacni disk CD do jednotky CD-ROM. Zadejte D:\WinXP a klepnéte na
tlacitko OK. Pokud pouzivate pro oznaceni jednotky CD-ROM jiné pismeno, zadejte jej
namisto pismena ,D*.

Po dokonéeni instalace ovladace dokoncite instalaci klepnutim na tla¢itko Dokonéit

Uzivatelé systému Linux:
Na disku CD-ROM se nachazeji ovladace i pro vas operacni systém. Na disku CD-ROM
vyhledejte sloZku, ktera obsahuje pfislusné ovladace.

* Je mozné, Ze se zobrazi hlaseni ,Nebyl nalezen digitalni podpis“ nebo obrazovka ,Instalace hardwaru®.
Klepnéte na tlacitko Ano nebo Pokracovat. Spole¢nost U.S. Robotics dlikladné otestovala tento ovladac
spole¢né s podporovanym hardwarem a ovéfila kompatibilitu se systémy Windows 2000, Me a XP.
Spole¢nost U.S. Robotics zpfistupnila tyto ovladace, aby umoznila svym zakaznikiim vyuzivat vS§ech
moznosti si‘ové karty.

Reseni problému

Pred kontaktovani oddéleni technické podpory U.S. Robotics se seznamte s nasledujicimi
feSenimi problému.
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Dochazi k problémim s kompatibilitou mezi pocitacem a si’'ovou kartou
U.S. Robotics 10/100/1000 Mbps PCI NIC.

Zkontrolujte v dokumentaci pocitace, zda systém BIOS pocitace podporuje nasledujici:

. lokalni sbérnice PCI Local Bus specifikace v2.2,

. aktivovany slot hlavni sbérnice (master) a nikoliv vedlejsi slot PCI (slave),

. ujistéte se, ze je slot PCI nakonfigurovan pro podporu INTA,

. slot je nakonfigurovan na preruSeni spusténé urovni namisto pferuSeni spusténé
hranou.

Poznamka: Nahlédnéte do dokumentace k pocitaéi, obra’te se na prodejce pocitace nebo
na vyrobce pocitace s zadosti o pokyny ke zménam nastaveni systému BIOS.

Pocita¢ nerozpoznava si'ovou kartu U.S. Robotics 10/100/1000 Mbps PCI
NIC.

Pokud pocita¢ nem(ze nalézt si‘ovou kartu U.S. Robotics 10/100/1000 Mbps PCI NIC nebo
se si‘ovy ovlada¢ nenainstaluje spravné, zkontrolujte nasledujici:

Mozné fesSeni:

Ujistéte se, Ze je adaptér pevné usazen ve slotu PCI. Zkontrolujte, zda neni problém s
hardwarem, napfiklad fyzické poSkozeni konektoru na okraji karty. Zkuste zasunout kartu do
jiného slotu PCI. Pokud se tim problém nevyfesi, zkuste jinou si‘ovou kartu U.S. Robotics
10/100/1000 Mbps PCI NIC, o které vite, Ze je v pofadku.

Mozné Feseni:

Zkontrolujte, zda neexistuje konflikt zdroji v konfiguraci PCI. Pokud jsou v pocitadi jiné
si‘ové adaptéry, mohou zpUsobit konflikt. Odstrante vSechny ostatni si’ové adaptéry a
vyzkous$ejte si‘ovou kartu U.S. Robotics 10/100/1000 Mbps PCI NIC samostatné.

Mozné feseni:
Zkontrolujte, zda neni zavadny pocita¢ nebo rozhrani PCI tak, ze v pocitaci vyzkouSite
adaptér, o kterém vite, Ze je v poradku.

Nemam pristup k siti nebo Internetu.

Pokud kontrolka na ramecku karty nesviti nebo nemate pfistup k siti nebo Internetu, maze
byt problém se si‘ovym nebo internetovym pfipojenim. Zkontrolujte nasledujici polozky:

Mozné Feseni:

Ujistéte se, Ze pouzivate kabel kategorie 5 pro pfipojeni 1000 Mbps a Ze délka zadného
kabelu nepfesahuje 100 m (328 stop). Zkontrolujte vSechny kabely a pfipojeni v siti. Ujistéte
se, ze je si'ovy kabel pevné pfipojen ke konektoru na karté.

Mozné fesSeni:
Ujistéte se, Ze je nainstalovan spravny ovladac si‘ové karty pro vas operacni systém. V
pfipadé nutnosti ovladag preinstalujte.

Mozné feseni:
Pokud je rychlost karty nebo duplexni rezim nakonfigurovan ru¢né, ujistéte se, ze se
shoduje s portem pfipojeného si‘ového zafizeni. Pfi instalaci si'ového ovladace se
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doporuduje nastavit kartu na automatickou komunikaci.

Mozné reSeni:

Port si’ového zafizeni, ke kterému je si'ova karta pfipojena, mize byt vadny. Zkuste jiny

port na zafizeni.

Mozné fesSeni:

Pokud nemate pfistup ke sluzbé systému Windows nebo NetWare na siti, zkontrolujte, zda
je sluzba zapnuta a spravné nakonfigurovana. Pokud se nemuzete pfipojit k urcitému
serveru, zkontrolujte, zda mate pfistupova prava a platné ID a heslo.

Mozné fesSeni:

Pokud nemate pfistup k Internetu, zkontrolujte si’ové nastaveni a ovéfte, zda je protokol
TCP/IP nainstalovan a spravné nakonfigurovan.

Zdroje podpory

World Wide Web

Obsahuje uzite€né informace o produktech, dokumentaci a pfirucky. Pfihlaste se na adrese:
http://lwww.usr.com/support

Potize pretrvavaji?

1.) Zavolejte prodejci, u kterého jste produkt zakoupili

Prodejce mize byt schopny problém vyfesit telefonicky nebo pozadat, abyste pfinesli
si‘ovou kartu U.S. Robotics 10/100/1000 Mbps PCI NIC zpét do obchodu k servisu.
2.) Obra’te se na oddéleni odborné pomoci spole¢nosti U.S. Robotics

Odpovédi na technické dotazy tykajici se si’ovych karet spole¢nosti U.S. Robotics muzete
také ziskat od pracovnikd odborné pomoci. Spravné ¢islo podpory pro svoji oblast naleznete

v tabulce nize.

Zemé
USA

Kanada

Telefon
(888) 216-2850

(888) 216-2850

Belgie (frankofonni ¢ast)+32 (0)70 233 546

Belgie (vlamska ¢ast)
Dansko

Finsko

Francie

Irsko

Italie

Izrael

Lucembursko
Némecko/Madarsko
Nizozemi

Norsko

Polsko

Portugalsko
Rakousko

Spojené kralovstvi
Stredni vychod / Afrika
Spanélsko

Svédsko

Svycarsko

+32 (0)70 233 545
+45 7010 4030
+358 98 171 0015
082 507 0693

+44 870 844 4546
848 80 9903

+44 870 844 4546
+352 342 080 8318
01805671548
0900 20 25 857
+47 23 50 0097

+351 (0)21 415 4034
07 110 900 116
0870 844 4546

+44 870 844 4546
902 117 964

+46 (0) 77 128 1020
+0848 840 200

www
http://www.usr.com/emailsupport
http://www.usr.com/emailsupport

emea_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
france_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
italy_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
germany_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
germany_modemsupport@usr.com
uk_modemsupport@usr.com
me_modemsupport@usr.com
spain_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
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Doba

9:00 - 17:00, pondéli — patek,
stfedni oblast (bézny cas)
9:00 - 17:00, pondéli — patek,
stfedni oblast (bézny ¢as)
9:00 - 18:00, pondéli — patek
9:00 - 18:00, pondéli — patek
9:00 - 17:00, pondéli — patek
10:00 - 18:00, pondéli — patek
9:00 - 18:00, pondéli — patek
9:00 - 18:00, pondéli — patek
9:00 - 18:00, pondéli — patek
9:00 - 17:30, pondéli — patek
9:00 - 18:00, pondéli — patek
8:00 - 18:00, pondéli — patek
9:00 - 18:00, pondéli — patek
9:00 - 17:00, pondéli — patek
8:00 - 18:00, pondéli — patek
9:00 - 17:00, pondéli — patek
8:00 - 18:00, pondéli — patek
9:00 - 17:30, pondéli — patek
9:00 - 18:00, pondéli — patek
9:00 - 17:00, pondéli — patek
8:00 - 17:00, pondéli — patek
8:00 - 18:00, pondéli — patek



Aktualni informace o kontaktech na odbornou pomoc najdete na nasledujicim webovém

serveru:
http://www.usr.com/

Zakonna schvaleni

U.S. Robotics Corporation
935 National Parkway
Schaumburg, IL 60173
USA
prohlasuje, Ze tento produkt vyhovuje technickym pozadavkum FCC:
Cast 15, Tfida B:
Pouzivani se fidi nasledujicimi podminkami:
1.) toto zafizeni nesmi zpusobovat $kodlivé elektromagnetické ruseni a
2.) zafizeni musi pfijimat veskeré ruseni, véetné toho, které by mohlo mit nezadouci G¢inky na jeho provoz.
Toto zatizeni pouziva nasledujici konektory USOC: RJ-45
Upozornéni pro uzivatele:
Upozoriiujeme uzivatele, Ze jakékoliv zmény nebo Upravy, které nejsou vyslovené povoleny stranou odpovédnou za shodu,
mohou rusit platnost opravnéni pouzivat zafizeni.
Radiové a televizni ruseni:
Toto zafizeni generuje, pouziva a mize vyzarovat radiové vinéni. Neni-li nainstalovano a pouzivano podle pokynu
vyrobce, mlize zpUsobit nezadouci ruseni v radiové a televizni komunikaci. Si‘ova karta byla testovana a splnila
pozadavky na pocitadové zatizeni tfidy B v souladu s technickymi predpisy v ¢asti 15 predpisti FCC, jejichz cilem je zajistit
pfiméFfenou ochranu proti rueni pfi instalaci v obytném prostredi.
Seznamy UL/CUL
Toto zafizeni vybavené informaéni technologii je uvedeno v protokolu UL a CUL pro pouZivani s osobnimi pocitaci
uvedenymi v protokolu UL, které jsou vybaveny instalaénimi pokyny k instalaci pfisluSenstvi (karet) uzivatelem.
Predpis CE: Prohlaseni o shodé
Spole¢nost U.S. Robotics Corporation, se sidlem 935 National Parkway, Schaumburg, lllinois, 60173-5157, USA,
prohlasuje na svou vyhradni odpovédnost, Ze produkt U.S. Robotics 10/100/1000 Mbps PCI NIC, na ktery se toto
prohlaseni vztahuje, splfiuje nasledujici standardy a dal$i normativni dokumenty:
EN60950
EN55022
EN55024
Spole¢nost timto prohlasuje, Ze tento vyrobek spliiuje vSechny zakladni pozadavky smérnice 1999/5/EC. Pfi stanovovani
shody byl dodrzen postup uvedeny v ¢lanku 10(3), ktery je podrobné popsan v Dodatku Il smérnice 1999/5/EC.
Pro uzivatele si‘ové karty v Kanadé
Industry Canada (IC)
Toto digitalni zaFizeni nepfekracuje omezeni emisi radiového Sumu tfidy B vystupujiciho z digitalniho zafizeni, které se
nachazi v prostfedi se standardnim ruSenim a je oznaceno Digitalni zafizeni, standard ICES-003 konsorcia Industry
Canada. Adresa zaruéniho servisu je uvedena nize:
«AVIS : Cet appareil numérique respecte les limites de bruits radioélectriques applicables aux appareils numériques de
classe B prescrites dans la norme sur le matériel brouilleur:
LAppareils Numériques”, NMB-003 édictée par I'lndustrie Canada.
Centre de guarantie et de service aprés-vente:

U.S. Robotics
Unit-100, 13751 Mayfield PI.
Richmond, B.C. Canada V6V 2G9

Dvouleta (2) omezena zaruka spole¢nosti U.S. Robotics Corporation

1.0 OBECNE PODMINKY:

1.1 Tato omezena zéruka se vztahuje pouze na prvotniho nabyvatele produktu (ZAKAZNIK) a je nepfenosna.

1.2 Zadny agent, prodejce nebo obchodni partner spole&nosti U.S. Robotics Corporation (U.S. ROBOTICS) neni
opravnén upravovat podminky této omezené zaruky za spole¢nost U.S. ROBOTICS.

1.3 Tato omezena zaruka vyslovné vyluéuje vSechny produkty, které nebyly zakoupené jako nové od spole¢nosti U.S.
ROBOTICS nebo nékterého opravnéného prodejce.

1.4  Tato omezena zaruka je platna pouze v zemi nebo oblasti, pro kterou je produkt uréen (viz €islo modelu produktu a
veskeré $titky s osvédéenim mistnich telekomunikaénich organizaci na produktu).

1.5  Spolegnost U.S. ROBOTICS zaruguje ZAKAZNIKOVI, Ze produkt bude bez zavad na dilenském provedeni a
materialech za predpokladu normalniho pouzivani a provozu, po dobu DVOU (2) LET ode dne zakoupeni od
spole¢nosti U.S. ROBOTICS nebo jejiho opravnéného prodejce.

1.6 Béhem zaruc¢ni doby bude vyhradni povinnosti spole¢nosti U.S. ROBOTICS podle vlastniho rozhodnuti opravit
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vadny produkt nebo jeho ¢ast novymi nebo repasovanymi ¢astmi; nebo vyménit vadny produkt nebo jeho ¢ast za
stejny nebo podobny, novy nebo repasovany produkt nebo ¢ast. Pokud zadna z pfedchozich dvou moznosti neni
ptiméFené dostupna, spoleénost U.S. ROBOTICS muze podle vlastniho rozhodnuti poskytnout ZAKAZNIKOVI
penézni nahradu, ktera neprekro€i nejaktualnéjsi doporuéenou maloobchodni cenu produktu doporuc¢enou
spole¢nosti U.S. ROBOTICS bez prislusnych servisnich poplatku. V§echny vyménéné produkty a soucasti se
stavaji vlastnictvim spole¢nosti U.S. ROBOTICS.

Spoleénost U.S. ROBOTICS dava na v8echny nahradni produkty nebo &asti zaruku DEVADESAT (90) DNU od data
odeslani produktu nebo ¢asti zakaznikovi.

Spole¢nost U.S. ROBOTICS nedava zadna ujisténi nebo zaruky, Ze tento produkt bude vyhovovat pozadavkim
ZAKAZNIKA nebo ze bude fungovat v kombinaci s veskerymi hardwarovymi nebo softwarovymi produkty jinych
vyrobcl.

Spole¢nost U.S. ROBOTICS nedava zadna ujisténi nebo zaruky, Ze provoz softwarovych produktti dodanych s timto
produktem bude nepferuseny nebo bezchybny nebo Ze budou véechny vady v softwarovych produktech opraveny.
Spoleénost U.S. ROBOTICS neni odpovédna za zadny software ani jina data nebo informace ZAKAZNIKA
obsazené nebo ulozené v tomto produktu.

POVINNOSTI ZAKAZNIKA:

ZAKAZNIK prejima plnou odpovédnost za to, Ze tento produkt spliiuje specifikace a pozadavky ZAKAZNIKA.
ZAKAZNIKOVI se predevsim doporuéuje vytvofit zalozni kopie veskerého softwaru dodaného s timto produktem.
ZAKAZNIK prejima plnou odpovédnost za spravnou instalaci a konfiguraci produktu a za zaji§téni spravné instalace,
konfigurace, provozu a kompatibility s operaénim systémem, ve kterém ma produkt fungovat.

Aby mohla byt reklamace uznana, musi ZAKAZNIK zaslat spole&nosti U.S. ROBOTICS doklad o nakupu s
oznacenim data (kopii ptvodni u¢tenky od spole¢nosti U.S. ROBOTICS nebo opravnéného prodejce).
VYRIZOVANI REKLAMACI:

Aby mohla byt reklamace uznana, musi se ZAKAZNIK musi obrétit na odbornou pomoc spolegnosti U.S.
ROBOTICS nebo na opravnéné servisni stfedisko U.S. ROBOTICS bé&hem platné zaruéni doby.

Aby mohla byt reklamace uznana, musi ZAKAZNIK zaslat spole&nosti U.S. ROBOTICS ¢&islo modelu produktu,
sériové Cislo produktu a doklad o nakupu s oznac¢enim data (kopii pivodni uétenky od spole¢nosti U.S. ROBOTICS
nebo opravnéného prodejce).

Informace o tom, jak kontaktovat odbornou pomoc spoleénosti U.S. ROBOTICS nebo opravnéné servisni stredisko
U.S. ROBOTICS najdete na webovém serveru spole¢nosti U.S ROBOTICS www.usr.com

Nez se ZAKAZNIK obrati na odbornou pomoc spole&nosti U.S. ROBOTICS, musi mit k dispozici nasledujici
informace/ polozky:

Cislo modelu produktu

Sériové ¢islo produktu

Doklad o nakupu s ozna¢enim data

Kontaktni jméno a telefonni &islo ZAKAZNIKA

Verzi operaéniho systému pogitate ZAKAZNIKA

Instala¢ni disk CD-ROM spolec¢nosti U.S. ROBOTICS

Instala¢ni pfiru¢ku spole¢nosti U.S. ROBOTICS

VYMENA V ZARUCE:

V pfipadé, Zze odborna pomoc spole¢nosti U.S. ROBOTICS nebo opravnéné servisni stfedisko U.S. ROBOTICS
Zjisti, Ze produkt nebo jeho ¢ast vykazuje zavadu nebo poskozeni piimo zpUisobené zpracovanim nebo materidlem;
a produktu nevypréela DVOULETA (2) zaruéni doba; a ZAKAZNIK zasle s vracenym produktem nebo &asti doklad o
nakupu s oznacenim data (kopii pivodni Gétenky od spoleénosti U.S. ROBOTICS nebo opravnéného prodejce),
spolegnost U.S. ROBOTICS vyda ZAKAZNIKOVI potvrzeni o vraceni materialu (RMA) a seznami jej s pokyny pro
vraceni produktu v nékterém sbérném stredisku U.S. ROBOTICS.

V8echny produkty nebo souéasti vracené spolecnosti U.S. ROBOTICS bez potvrzeni RMA vydaného spole¢nosti
U.S. ROBOTICS nebo opravnénym servisnim stfediskem U.S. ROBOTICS budou vraceny zpét.

ZAKAZNIK souhlasi, ze uhradi naklady za odeslani produktu nebo &asti opravnénému sbérnému stredisku U.S.
ROBOTICS; zZe pojisti produkt nebo pfevezme odpovédnost za ztratu nebo poskozeni, ke kterému muze dojit
béhem pFepravy; a Ze pouzije prepravni krabici odpovidajici ptvodnimu obalu.

Spole¢nost U.S. ROBOTICS nepiebira odpovédnost za ztratu nebo poskozeni, dokud vraceny produkt nebo ¢ast
nebude pfijata jako opravnéné vraceni opravnénym sbérnym stfediskem U.S. ROBOTICS.

Produkty nebo &asti opravnéné vracené ZAKAZNIKEM budou rozbaleny, zkontrolovany a bude porovnano &islo
modelu produktu a sériové Cislo produktu s opravnénym potvrzenim RMA. Na pfilozeném dokladu o koupi bude
zkontrolovano datum a misto nakupu. Spole¢nost U.S. ROBOTICS muze reklamaci odmitnout, pokud vysledky
vizualni kontroly vraceného produktu nebo &asti neodpovidaji informacim poskytnutym ZAKAZNIKEM, na jejichz
zakladé bylo vydano potvrzeni RMA.

Po vybaleni, kontrole a otestovani spole¢nost U.S. ROBOTICS podle vlastniho rozhodnuti produkty nebo ¢asti
vracené ZAKAZNIKEM opravi nebo vyméni za pouziti novych nebo repasovanych produktt nebo &asti v takovém
rozsahu, ktery bude uznan jako nezbytné nutny pro obnoveni funkénosti produktu nebo &asti.

Spolecnost U.S. ROBOTICS vynalozi veskeré pfiméfené Usili, aby byl opraveny nebo vyménény produkt nebo ¢ast
odeslan ZAKAZNIKOVI na naklady spole&nosti U.S. ROBOTICS do DVACET JEDNA (21) DNI poté, co opravnéné
sbérné stredisko spole&nosti U.S. ROBOTICS obdrzi produkty nebo &asti opravnéné vracené ZAKAZNIKEM.
Spole¢nost U.S. ROBOTICS nenese odpovédnost za jakékoli $kody zplisobené zpozdénim pfi dodani nebo vraceni
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opraveného nebo vyménéného produktu nebo ¢asti.

OMEZEN:

SOFTWARE JINYCH VYROBCU: Tento produkt spole&nosti U.S. ROBOTICS muzZe obsahovat nebo mize byt
dodavan se softwarem jinych vyrobcu, jehoZ pouzivani se Fidi podminkami samostatné licenéni smlouvy s
koncovym uzivatelem dodané jinymi vyrobci softwaru. Na takovy software jinych vyrobct se tato omezena zaruka
spole¢nosti U.S. ROBOTICS nevztahuje. Platné znéni zaruky najdete v licenéni smlouvé s koncovym uzivatelem,
podle které se Fidi pouzivani takového softwaru.

POSKOZENI ZPUSOBENE NESPRAVNYM POUZIVANIM, NEDBALOSTI, NEDODRZENIM POKYNU,
NESPRAVNOU INSTALACI A/NEBO VLIVY PROSTREDI: V rozsahu povolenim platnymi zakony se tato omezena
zaruka spole¢nosti U.S. ROBOTICS nevztahuje na bézné opotfebeni; na poskozeni nebo ztratu dat zplsobené
komunikaci s aktualnimi nebo budoucimi verzemi operacnich systému nebo jinym aktualnim nebo budoucim
softwarem a hardwarem; na Upravy (provedené osobami vyjma zaméstnanct spolec¢nosti U.S. ROBOTICS nebo
opravnénych servisnich stredisek U.S. ROBOTICS); na poskozeni zpisobené chybou obsluhy nebo nedodrzenim
pokynl uvedenych v dokumentaci pro uzivatele nebo jiné pfipojené dokumentaci; poskozeni zpUsobené pirodnimi
Zivly, jako napf. bleskem, bourkou, povodni, poZzarem, zemétfesenim atd. Na produkty se stopami Uprav nebo
odstranéni sériového €isla produktu; na nespravné pouzivani, nedbalost a nespravnou manipulaci; na posSkozeni
zpusobené nepfimérenym pusobenim fyzické sily, teploty nebo elektrického proudu; na padélky; na poskozeni nebo
ztratu dat zptsobené poéitadovym virem, virem typu Worm, virem typu Trojsky ki nebo poskozenim obsahu
paméti; na chyby produktu, které jsou zptisobeny nehodou, $patnym nebo nespravnym pouzivanim (véetné, ale bez
omezeni, na nespravnou instalaci, pfipojeni ke zdroji o nespravném napéti a nespravnému zdroji energie); na chyby
produkt, které nebyly dodany spoleénosti U.S. ROBOTICS; poskozeni zplisobené vihkosti, korozivnim prostfedim,
vysokonapé ovymi vyboiji, pfi pfepravé, v nenormalnich provoznich podminkach; nebo na pouzivani produktu mimo
hranice zemé nebo oblasti, pro kterou je uréen (viz ¢islo modelu produktu a veskeré stitky s osvédéenim mistnich
telekomunikacnich organizaci na produktu).

V PLNEM ROZSAHU POVOLENEM ZAKONY JSOU VYSE UVEDENE ZARUKY A NAHRADY VYHRADNI A
NAHRAZUJI VSECHNY OSTATNI ZARUKY, SMLUVNI VZTAHY A PODMINKY, VYSLOVNE UVEDENE NEBO
PREDPOKLADANE, SKUTECNE NEBO ZAKONNE, ZAKONNE NEBO JINE, VCETNE ZARUK, SMLUVNICH
VZTAHU NEBO PODMINEK OBCHODOVATELNOSTI, VHODNOSTI PRO URCITY UCEL, USPOKOJIVE
KVALITY, SHODY S POPISEM A NEPORUSENI, KTERE JSOU VSECHNY VYSLOVENE VYLOUCENY.
SPOLECNOST U.S. ROBOTICS NEPREBIRA ANI NEPOVERUJE ZADNOU OSOBU, ABY PREVZALA
JAKOUKOLI DALSI ODPOVEDNOST V SOUVISLOSTI S PRODEJEM, INSTALACI, UDRZBOU, ZARUKOU NEBO
POUZIVANIM PRODUKTU TETO SPOLECNOSTI.

OMEZENI ODPOVEDNOSTI. V PLNEM ROZSAHU POVOLENEM ZAKONY SE SPOLECNOST U.S. ROBOTICS
A JEJI DODAVATELE ROVNEZ ZRIKAJI JAKEKOLI ODPOVEDNOSTI, AT UZ SE ZAKLADA NA SMLOUVE NEBO
NEDOVOLENEM CINU (VCETNE NEDBALOSTI), ZA NAHODNE, NASLEDNE, NEPRIME, ZVLASTNi SKODY
NEBO NAHRADY SKODY S REPRESIVNI FUNKCI JAKEHOKOLI DRUHU, NEBO ZA ZTRATU PRIJMU NEBO
ZISKU, ZTRATU OBCHODU, ZTRATU INFORMACI NEBO DAT NEBO ZA JINE FINANCNI ZTRATY VZNIKLE Z
NEBO V SOUVISLOSTI S PRODEJEM, INSTALACI, UDRZBOU, POUZIVANIM, VYKONEM, CHYBOU NEBO
PRERUSENIM CHODU PRODUKTU, A TO | V PRIPADE, ZE BYLA SPOLECNOST U.S. ROBOTICS NEBO JEJi
POVERENY PRODEJCE SEZNAMENI S MOZNOSTI TAKOVYCH POSKOZENI, PRICEMZ ODPOVEDNOST
SPOLECNOSTI JE OMEZENA POUZE NA OPRAVU, VYMENU NEBO VRACENI UHRAZENE NAKUPNI CENY
PODLE UVAZENi SPOLECNOSTI U.S. ROBOTICS. V PRIPADE, ZE BY NEBYLO MOZNE DODRZET PUVODNI
UCEL JAKEHOKOLI UVEDENEHO NAPRAVNEHO OPATRENI, NEBUDE TO MIT NA TOTO OMEZENI|
ODPOVEDNOSTI ZA SKODY VLIV.

OMEZENI: Nékteré zemé, staty, oblasti nebo provincie neumozniuji vyjimky nebo omezeni predpokladanych zaruk ani
omezeni odpovédnosti za nasledné nebo neptimé Skody u nékterych produktt dodavanych spottebitelim, nebo
omezeni odpovédnosti za zranéni osob. Z tohoto divodu muZe byt platnost vysSe uvedenych omezeni a vyjimek pro
ZAKAZNIKA omezena. Pokud zakon neumozriuje zcela vyloucit pfedpokladané zaruky, bude platnost téchto zaruk
omezena na DVA (2) ROKY podle této pisemné zaruky. Tato zaruka udéluje ZAKAZNIKOVI specificka zakonna
opravnéni, ktera se mohou lisit podle mistnich predpist.

ROZHODNE PRAVO: Tato omezena zaruka se Fidi pravem statu lllinois, USA., s vyjimkou konfliktd pravnich
principt a konvence OSN o smlouvach pro mezinarodni prodej zbozi.

U.S. Robotics Corporation
935 National Parkway
Schaumburg, IL 60173

USA
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10/100/1000 Mbps PCI NIC

Mielo6tt hozzalat

Miel6tt hozzalatna, javasoljuk, hogy tavolitson el a rendszerébél minden mas halozati
interfész kartyat (NIC). Az eltavolitassal kapcsolatos utmutatét a régi interfész kartya
dokumentaciéjaban olvashatja el.

Jegyezze fel a U.S. Robotics 10/100/1000 Mbps PCI NIC kartya sorozatszamat az alabbi
helyre. A sorozatszamot a NIC kartyan és a NIC dobozan is megtalalja.

MEGJEGYZES: Nagyon fontos, hogy feljegyezze a termék sorozatszamat, mert a
késébbiekben sziiksége lesz ra. Ha hivnia kell miszaki tdmogatassal foglalkozé
részleglinket, sziiksége lesz erre a szamra, hogy segitséget kaphasson.

MEGJEGYZES: Erintse meg a szamitdgép fém hazanak valamely festetlen részét, hogy
foldelje magat. Ezzel megvédi a készlilékét az elektrosztatikus kisliléssel szemben.

A telepités folyamata
1. lépés:
(minden felhasznalénak)

Gy6z6djon meg arrdl, hogy szamitégépes
rendszere le van allitva. Kapcsolja ki

a szamitogépet és az dsszes kulsé
egységét. Valassza le a szamitdgépet a
halézatrél. Vegye le a szamitogép
burkolatat. Csavarja ki valamelyik szabad
PCI aljzat takarojanak a csavarjat, és
tavolitsa el a takarét. Helyezze be teljes
mélységéig a U.S. Robotics

10/100/1000 Mbps PCI NIC kartyat a PCI
aljzatba. Rogzitse egy csavarral a NIC
kartyat az aljzatban. Miutan roégzitette a
NIC kartyat, tegye vissza a szamitégép
burkolatat, és kapcsolja be a
szamitdgépet.
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2. |épés:
(Tajékozodjon operacios rendszere specialis tudnivaléirdl.)

Windows 98FE felhasznalok:

A CD-ROM tartalmazza az operaciés rendszerhez szilkséges illesztéprogramokat. A CD-
ROM-on keresse meg azt a mappat, amely az adott operacios rendszerhez hasznalhaté
illesztéprogramot tartalmazza.

Windows 98SE felhasznalok:

Ha a Windows felismeri az Uj hardvert, kattintson a Tovabb gombra. Valassza a Legjobb
illesztéprogram keresése az eszk6zho6z lehetéséget, és kattintson a Tovabb gombra.

Helyezze be a CD-lemezt a CD-ROM meghajtoba. Valassza a Hely megadasa lehetéséget,
és irja be: D:\, majd kattintson a Tovabb gombra. Ha a CD-ROM meghajtéjanak mas

a bettijele, akkor irja be a betljelet a “D” helyett. Miutan a Windows megtalalta az
illesztéprogramot, kattintson a Tovabb gombra.

Miutan befejez6dott az illesztéprogram telepitése, vegye ki a telepité CD-lemezt a CD-ROM
meghajtébdl, kattintson a Befejezés, majd az Igen gombra a szamitégép Ujrainditadsahoz.
A szamitégép Ujraindulasakor fejez6dik be teljesen a telepités folyamata.

Windows 2000 felhasznalok:

Amikor az Uj hardver keresése varazslé észleli a U.S. Robotics 10/100/1000 Mbps PCI NIC
kartyat, kattintson a Tovabb gombra. Valassza az Alkalmas illesztéprogram keresése az
eszk6zhoz lehetéséget, és kattintson a Tovabb gombra.

Helyezze be a CD-lemezt a CD-ROM meghajtéba. Valassza ki a CD-ROM meghajtét, és
kattintson a Tovabb gombra. Miutan megtalalta a helyes illesztoprogramokat, kattintson a
Tovabb* gombra.

Miutan befejez6dott az illesztéprogram telepitése, vegye ki a telepité CD-t a CD-ROM
meghajtébol, és kattintson a Befejezés gombra. Ekkor felszdlitast kaphat a szamitogép
Ujrainditésara. Ekkor kattintson az Igen gombra, és a szamitogép Ujraindul a telepitési
folyamat teljes befejezéséhez.

Windows Me felhasznaldk:

Amikor a Windows észleli az Uj hardvert, valassza az Az illesztéprogram helyének
megadasa lehet6séget, és kattintson a Tovabb gombra.

Helyezze be a CD-lemezt a CD-ROM meghajtéba. Valassza az Cserélheto adathordozé
lehetoséget, és kattintson a Tovabb gombra. Kévesse a képernyon megjeleno
utasitasokat. Miutan megtalalta a helyes illesztoprogramot, kattintson a Tovabb* gombra.

Miutan befejez6dott az illesztéprogram telepitése, vegye ki a telepité CD-lemezt a CD-ROM
meghajtébol, kattintson a Befejezés, majd az Igen gombra a szamitégép Ujrainditasahoz.
A szamitégép Ujrainditasakor fejezddik be teljesen a telepités folyamata.
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Windows NT rendszert hasznaldk:

Kattintson a kdvetkezd elemekre: Start, Beallitasok, majd Vezérlépult. Kattintson duplan
a Halézat elemre, majd kattintson az Adapterek fiilre. Kattintson a Hozzaadas, majd a
Sajat lemez gombra.

Helyezze be a CD-lemezt a CD-ROM meghajtéba. irja be: D:\WINNT4, és kattintson az OK
gombra. Ha a CD-ROM meghaijtéjanak mas a betijele, akkor azt irja be a “D” helyett.
Vaélassza a USR 10/100/1000 PCI NIC tételt, és kattintson az OK gombra. Kovesse a
képernyén megjelend utasitasokat.

Amikor visszajut a Halézat ablakhoz, kattintson a Bezaras gombra. Vegye ki a telepité CD-t
a CD-ROM meghaijtobdl. Ezt kdvetden felszélitast kap a TCP/IP tulajdonsagok
megadasara. Valassza a legordulé adapter mentben a USR 10/100/1000 PCI NIC
lehet6séget.

Feltételezve, hogy kapcsoldédik egy halézathoz, és ismeri a sajat IP bedllitasait, valassza

a Kovetkez6 IP cim hasznalata lehetfséget, és irja be az adatokat a megfelel6 mez6kbe.
Ha nem ismeri a sajat IP beallitasait, akkor valassza Az IP cim megadasa DHCP kiszolgalo
altal lehet6séget, és kattintson az OK gombra.

Kbvesse a képernydén megjelené utasitasokat, és kattintson az Igen gombra a szamitégép
Ujrainditasahoz.

Windows XP felhasznalok:

Amikor az Uj hardver keresése varazslé észleli a U.S. Robotics 10/100/1000 Mbps PCI NIC
kartyat, valassza a Telepités listabol vagy adott helyrél lehetéséget, és kattintson a
Kovetkez6 gombra. Valassza A legjobb illesztoprogram keresése ezeken a helyeken
lehetoséget, majd valassza az Cserélheto adathordozoé keresése pontot. Kattintson a
Tovabb gombra. Helyezze be a CD-lemezt a CD-ROM meghaijtéba.

Miutan befejez6dott az illesztéprogram telepitése, kattintson a Befejezés gombra a
telepitési folyamat befejezéséhez.

Linux felhasznalék:

A CD-ROM tartalmazza az operacids rendszerhez sziikséges illesztéprogramokat. A CD-
ROM-on keresse meg azt a mappat, amely az adott operacios rendszerhez hasznalhaté
illesztéprogramot tartalmazza.

* A képernydn megjelenhet egy “Nem talalhato digitalis alairas” vagy “Hardvertelepités” izenet.
Kattintson az Igen vagy a Folytatas gombra. A U.S. Robotics alaposan letesztelte az illesztéprogramot a
tamogatott hardverre, és ellenérizte annak kompatibilitdsat a Windows 2000, Me és XP rendszerekkel.
Mivel a U.S. Robotics azt akarja, hogy az lgyfelei telies mértékben kihasznalhassak a halézati kartya
lehet6ségeit, elérhetévé tette ezeket az illesztéprogramokat.
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Hibaelharitas

Ellenérizze az alabbi hibakeresési lehet6ségeket, mielétt felvenné a kapcsolatot a U.S.
Robotics miszaki tdmogato részlegével.

Kompatibilitasi problémakat észlelek szamitogépem és a U.S. Robotics
10/100/1000 Mbps PCI NIC kartya k6zott.

tamogatja a kdvetkezdket:

. PCI Local Bus Specification v2.2.

. Engedélyezett mester (master) aljzat és nem szolga (slave) PCI aljzat.

. Gy6z8djén meg arrdl, hogy a PCI aljzat konfiguralva van az INTA tdmogatasahoz.
. Az aljzat szint-triggerelt és nem él-triggerelt megszakitasokhoz van konfiguralva.
szamitogép eladdjaval vagy gyartdjaval, hogy megtudja, miként modosithatja a BIOS
beallitasait.

A szamitégépem nem észleli a U.S. Robotics 10/100/1000 Mbps PCI NIC
kartyat.

Ha szamitogépe nem talalja a U.S. Robotics 10/100/1000 Mbps PCI NIC kartyat, vagy ha
helytelenll van telepitve a halozati illeszt6program, akkor ellenérizze a kdvetkezéket:

Lehetséges megoldas:

Gy6z6djon meg arrdl, hogy az adapter biztonsagosan all a PCI aljzatban. Ellenérizzen minden
esetleges hardverproblémat, mint példaul a kartya érintkezéinek fizikai karosodasat. Prébalja ki
a kartyat masik PCI aljzatban. Ha ez nem vezet eredményre, akkor teszteljen egy masik U.S.
Robotics 10/100/1000 Mbps PCI NIC kartyat, amelyrél tudni, hogy jél mikddik.

Lehetséges megoldas:

Ellendrizze, hogy nincs-e eréforras-itkdzés a PCI konfiguraciéban. Ha mas haldzati
adapterek is vannak a szamitogépben, akkor ezek utk6zéseket okozhatnak. Vegye ki a
szamitogépbdl az dsszes tobbi adaptert, és tesztelje kiilén a U.S. Robotics 10/100/1000
Mbps PCI NIC kartyat.

Lehetséges megoldas:
Ellenérizze, hogy nem hibas-e a szamitdégép vagy a PCI busz, azaltal, hogy az adaptert egy
bizonyosan miikddéképes szamitdgépben prébalja ki.

Nem tudok hozzaférni a halézathoz vagy az Internethez.

Probléma lehet a haldzati vagy az internetes kapcsolattal, ha a kartyan 1évé LED nem
vilagit, vagy ha semmilyen halézati vagy internetes eréforrashoz sem tud hozzaférni a
szamitoégépérél. Ellendrizze a kdvetkezdket:

Lehetséges megoldas:

kapcsolatokhoz, és hogy egyik kabel hossza sem haladja meg a 100 m hosszusagot.
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Ellenérizze az 6sszes haldzati kabelt és csatlakozot. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a halézati
kabel biztonsagosan csatlakozik a kartya aljzatahoz.

Lehetséges megoldas:
Gy6z6djon meg arrol, hogy a haldzati kartya megfelel6 illesztéprogramja van telepitve
operacios rendszeréhez. Ha sziikséges, prébalja meg Ujratelepiteni az illesztéprogramot.

Lehetséges megoldas:

Ha a halozati kartya sebességét vagy duplex modjat kézileg konfiguralta, akkor gy6z6djon
meg arrdl, hogy illeszkedik a halézati eszkdz portjanak a sebességéhez. A halozati
illesztéprogram telepitésekor ajanlatos meghagyni az automatikus parbeszédet.

Lehetséges megoldas:
Lehet, hogy hibas a halozati eszkdznek az a portja, amelyikhez a kartya csatlakozik.
Probalja ki az eszk6z egy masik portjat.

Lehetséges megoldas:

Ha nem elérhetd valamilyen Windows vagy NetWare szolgaltatas a halézaton, akkor
ellendrizze a szolgaltatas engedélyezését és helyes konfiguralasat. Ha nem tud kapcsol6dni
egy adott kiszolgalohoz, akkor gy6z&djon meg arrél, hogy van-e az adott helyen hozzaférési
joga, érvényes azonositdja és jelszava.

Lehetséges megoldas:
Ha nem tud hozzaférni az Internethez, akkor ellenérizze a haldzati beallitasokat, és
gy6z6djon meg arrél, hogy telepitve van a TCP/IP protokoll, és helyesen van konfiguralva.

Tamogaté helyek
World Wide Web

Hasznos termékinformacidkat, dokumentumokat és kézikdnyveket tartalmaz.
Bejelentkezés:
http://lwww.usr.com/support

Még mindig gondjai vannak?

1.) Hivja fel a termék értékesitéjét.

Az értékesitd esetleg telefonon is megoldhatja a problémat, vagy megkéri, hogy vigye
vissza a U. S. Robotics 10/100/1000 Mbps PCI NIC kartyat az Gzletbe szervizelésre.
2.) Hivja fel telefonon a U.S. Robotics miiszaki tAmogatassal foglalkozé részlegét.

A miszaki tamogatassal foglalkoz6 szakemberek is tudnak valaszolni a U.S. Robotics

haldzati kartyakkal kapcsolatos mlszaki kérdésekre. Keresse ki az alabbi tablazatbol a
lakéhelyének megfeleld telefonszamot.

Orszag Telefon Online Ugyfélszolgalat nyitva
tartasa

Egyesiilt Allamok (888) 216-2850 http://www.usr.com/emailsupport 9:00-17:00, H-P CST
Kanada (888) 216-2850 http://www.usr.com/emailsupport 9:00-17:00, H-P CST
Ausztria 07 110 900 116 germany_modemsupport@usr.com  8:00-18:00, H-P
Belgium (flamand) +32 (0)70 233 545 emea_modemsupport@usr.com 9:00-18:00, H-P
Belgium (francia) +32 (0)70 233 546 emea_modemsupport@usr.com 9:00-18:00, H-P

Dania +45 7010 4030 emea_modemsupport@usr.com 9:00-17:00, H-P
Egyesiilt Kiralysag 0870 844 4546 uk_modemsupport@usr.com 9:00-17:30, H-P
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Finnorszag +358 98 171 0015 emea_modemsupport@usr.com 10:00-18:00, H-P

Fraciaorszag 082 507 0693 france_modemsupport@usr.com 9:00-18:00, H-P
irorszag +44 870 844 4546 emea_modemsupport@usr.com 9:00-18:00, H-P
Izrael +44 870 844 4546 emea_modemsupport@usr.com 9:00-17:30, H-P
Kozel-Kelet/Afrika +44 870 844 4546 me_modemsupport@usr.com 9:00-18:00, H-P
Lengyelorszag emea_modemsupport@usr.com 8:00-18:00, H-P
Luxemburg +352 342 080 8318 emea_modemsupport@usr.com 9:00-18:00, H-P
Hollandia +0900 20 25 857 emea_modemsupport@usr.com 9:00-18:00, H-P
Németorszag/Magyarorszag 01805671548 germany_modemsupport@usr.com  8:00-18:00, H-P
Norvégia +47 23 50 0097 emea_modemsupport@usr.com 9:00-17:00, H-P
Olaszorszag 848 80 9903 italy_modemsupport@usr.com 9:00-18:00, H-P
Portugalia +351 (0)21 415 4034 emea_modemsupport@usr.com 9:00-17:00, H-P
Spanyolorszag 902 117 964 spain_modemsupport@usr.com 9:00-17:00, H-P
Svajc +0848 840 200 emea_modemsupport@usr.com 8:00-18:00, H-P
Svédorszag +46 (0) 77 128 1020 emea_modemsupport@usr.com 8:00-17:00, H-P

A tdmogatassal és elérhet6séggel kapcsolatos aktualis tudnivaldkat a kbvetkezd

weboldalon taldlja:
http://lwww.usr.com/

Hatésagi jovahagyasok
U.S. Robotics Corporation
935 National Parkway
Schaumburg, IL 60173
US.A.
kijelenti, hogy ez a termék 6sszhangban van az FCC alabbi specifikacioival:
Part 15, Class B:
A miikddésre az alabbi feltételek vonatkoznak:
1.) Ez a késziilék nem okozhat zavaré elektromagneses interferenciat.
2.) A késziiléknek barmilyen jellegli interferenciat el kell viselnie, beleértve a készllék nem megfelelé mikodését okozo
interferenciakat is.
A készlilék a kovetkez6 USOC csatlakozokat hasznalja: RJ-45
Figyelmeztetés a felhasznalé szamara:
Felhivjuk a felhasznalo figyelmét arra, hogy barmely olyan valtoztatas vagy médositas, melyet a felhasznalo a felelés
személy kifejezett engedélye nélkil hajt végre, érvénytelenitheti a késziilék hasznalati jogosultsagat.
Radids és televizios interferencia:
A készllék radiéfrekvencias energiat hoz létre, hasznal és sugdrozhat. Ha a késziléket nem a gyart6é Utmutatasai alapjan
telepitik és hasznaljak, akkor karos interferenciat okozhat a radio- és televizié-kommunikaciéban. A halézati kartyat
teszteltiik, és megallapitottuk, hogy megfelel az B kategéria szamitastechnikai eszk6zokre vonatkoz6 hatarértékeinek az
FCC-szabalyzat 15. részében meghatarozott specifikaciok értelmében, melyek célja, hogy megfelel6 védelmet nydjtsanak
az ilyen tipusu interferencia ellen az otthoni telepitésnél.
UL-lista és CUL-lista
Ez az informaciotechnoldgiai késziilék szerepel az UL- és CUL-listakon, és olyan UL-listan szerepl6 személyi
szamitogépekkel torténd hasznalatra késziilt, melyek részletes telepitési Utmutatét tartalmaznak kiegészit6 kartyak
felhasznald altal torténd telepitéséhez.
CE-megfelel6ségi nyilatkozat
A U.S. Robotics Részvénytarsasag, 935 National Parkway, Schaumburg, lllinois, 60173-5157, USA, kizardlagos
felel6ssége tudataban kijelenti, hogy a U.S. Robotics 10/100/1000 Mbps PCI NIC kartya, melyre ez a tanUsitvany
vonatkozik, megfelel az alabbi szabvanyoknak és/vagy egyéb iranyadé dokumentumoknak:
EN60950
EN55022
EN55024
Ezuton kijelentjik, hogy ez a termék megfelel az 1999/5/EK iranyelv 6sszes fontos kdvetelményének. A megfeleléség
mérésére vonatkozd 1999/5/EK iranyelvek 10(3) cikkelyében és a Il. sz. fliggelékében részletezett eljarasok be lettek
tartva.
A kartya kanadai hasznal6i szamara
Industry Canada (IC)
Ez a digitalis készllék nem haladja meg az Industry Canada interferencia-okozé késziilékekre vonatkozé ICES-003
szabvanyaban szerepld, a digitalis késziilékek radiézaj-kibocsatasanak B osztalyd hatarértékeit. A garancialis
szervizkdzpont cime:
«AVIS : Cet appareil numérique respecte les limites de bruits radioélectriques applicables aux appareils numériques de
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classe B prescrites dans la norme sur le matériel brouilleur:
LAppareils Numériques”, NMB-003 édictée par I'Industrie Canada.
Centre de guarantie et de service aprés-vente:

U.S. Robotics
Unit-100, 13751 Mayfield PI.
Richmond, B.C. Canada V6V 2G9

A U.S. Robotics Corporation kétéves (2) korlatozott garanciaja
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43

4.4

ALTALANOS FELTETELEK:

Ez a korlatozott, 4t nem ruhazhaté garancia kizarlag az eredeti végfelhasznalé vasarliéra (VEVO) vonatkozik.

A U.S. Robotics Corporation (U.S. ROBOTICS) ligyndkei, viszonteladdi vagy Uzleti partnerei nem jogosultak
mddositani ezeket a feltételeket a U.S. ROBOTICS nevében.

E korlatozott garancia kérébdl minden olyan termék kizart, melyet nem Gjonnan szereztek be a U.S. ROBOTICS
cégtdl vagy markakereskedgjétdl.

A korlatozott garancia csak abban az orszagban érvényesithetd, amelyben a terméket felhasznalasra szantak. (Mint
azt a termék tipusszama és a minden termékre felragasztott helyi telekommunikacids hitelesité matrica is jelzi).

A U.S. ROBOTICS garantalja a VEVOKNEK, hogy e termék rendeltetésszer(i hasznalat és normalis koriilmények
kézt mentes a gyartasi és anyaghibaktol, a U.S. ROBOTICS-tdl vagy hivatalos keresked6jétdl torténé vasarlas
napjatol szamitott 2 (KETTO) EVIG.

1.6 A U.S. ROBOTICS ezen garancia altal eléirt egyetlen kotelezettsége, hogy a hibas terméket sajat dontésének
megfelel6en Uj vagy felljitott alkatrészekkel megjavitsa, vagy a hibas terméket vagy alkatrészt uj vagy feltjitott
termékre illetve alkatrészre cserélje, amely ugyanolyan vagy hasonlé. Amennyiben a két el8bbi lehet6ség egyike
sem megoldhatd, a U.S. ROBOTICS sajat dontésének megfelelden visszatéritheti a termék vételarat a VEVONEK,
amely nem lehet tébb, mint a U.S. ROBOTICS altal meghirdetett és ajanlott aktualis kiskereskedéi ar, leszamitva a
megfelel6 szervizkoltséget. Minden olyan termék és alkatrész, amelyet a javitas soran Ujra cseréltek, a U.S.
ROBOTICS tulajdonava valik.

A U.S. ROBOTICS minden cseretermékre vagy cserealkatrészre a Vevé szamara torténé elkiildés napjatol
szamitva KILENCVEN (90) NAP garanciat vallal. )

A U.S. ROBOTICS nem garantalja és nem allitja, hogy a termék kielégiti a VEVO sziikségleteit, vagy hogy
egyuttmikodik barmilyen harmadik féltél szarmazé miiszaki eszkdzzel vagy programmal.

A U.S. ROBOTICS nem garantélja és nem allitja, hogy a termékhez mellékelt programok izeme folyamatos vagy
hibamentes lesz, sem azt, hogy a programokban minden hibat ki fog javitani.

A U.S. ROBOTICS nem felel8s a termékben tarolt programokért, VEVO-adatokért és -informaciokért.

A VEVO KOTELEZETTSEGEI:

A VEVO vallalja a teljes felel6sséget azért, hogy az altala valasztott termék igényeinek megfelel.

A VEVONEK biztonsagi masolatot tanacsos készitenie a mellékelt szoftverekrél.

A VEVO vallalja a teljes felelésséget a megfeleld telepitésért és beallitasért, valamint biztositja a helyes telepitést,
bedllitast, mikodtetést és a megfelelé mikodési kornyezettel vald kompatibilitast, amelyben a terméket miikodteti.
Garancialis kdvetelés érvényesitéséhez a VEVONEK a termék megvasarlasat igazold, keltezett szamlat kell
felmutatnia a U.S. ROBOTICS felé (az eredeti, a U.S. ROBOTICS-tél vagy hivatalos markakeresked&jétdl szarmazo
szamla fénymasolata).

A GARANCIA IGENYBEVETELE:

A garancia érvényesitéséhez a VEVONEK a garancia idStartaman beliil kell kapcsolatba Iépnie valamely hivatalos
U.S. ROBOTICS miiszaki tamogatast nyuijto részleggel vagy U.S. ROBOTICS szervizkdzponttal.

A garancia érvényesitéséhez a vevének meg kell adnia a termék tipusszamat, gyari szamat és a beszerzés napjat
(a vasarlast U.S. ROBOTICS szamlaval vagy hivatalos szamlamasolattal kell igazolni).

A U.S. ROBOTICS miszaki tdmogatassal vagy hivatalos U.S. ROBOTICS szervizkdzponttal torténd
kapcsolatfelvételre vonatkozé informaciokat a U.S. ROBOTICS www.usr.com weboldalan taldlja meg.

A VEVONEK a kévetkez6 adatokkal kell rendelkeznie a US ROBOTICS miiszaki tamogatas igénybevételekor:
Termék tipusszama

Termék gyari szama

Beszerzés napja

A VEVO neve, telefonszama

A VEVO altal hasznalt operacios rendszer verziéja

U.S. ROBOTICS Telepité CD-ROM

U.S. ROBOTICS Telepitési utmutatd

GARANCIALIS CSERE:

Amennyiben a U.S. ROBOTICS markaszervize vagy a U.S. ROBOTICS miiszaki tamogatasa megallapitja, hogy a
termék gyartasi és/vagy anyaghiba koévetkeztében rosszul miikodik vagy miikodésképtelen, és a terméket a hozza
mellékelt szamlaval igazoltan a még garancialis KET (2) éven beliil vasaroltak, és a VEVO mellékeli a visszakiildott
alkatrész vagy termék mellé a vasarlast bizonyité dokumentum masolatat (eredeti vasarlasi nyugta a U.S.
ROBOTICS cégtél vagy a hivatalos viszontelad6tdl), ugy a termékre csereutalvanyt (RMA) bocsat ki, egyben
tajékoztatja a VEVOT, hogy hol és miként juthat hozza a cserekésziilékhez a U.S. ROBOTICS-tél.

Az 6sszes U.S. ROBOTICS céghez visszajuttatott terméket vagy alkatrészt visszakiildik a feladénak, amennyiben
nem rendelkezik a U.S. ROBOTICS vagy annak hivatalos U.S. ROBOTICS szolgaltatd kézpontja altal kiadott
csereutalvannyal. B

Amennyiben a termék cseréje postai uton torténik, ugy a VEVO vallalja, hogy azt sajat kéltségén kiildi vissza a U.S.
ROBOTICS visszakiildé kézpontnak, a killdeményt biztositja, vagy vallalja a szallitas alatti eltinés vagy sériilés
kockazatat, tovabba a terméket annak eredeti csomagolasaval egyenértéki szallitddobozba csomagolja.

A U.S. ROBOTICS céget nem terheli karfelel6sség egészen a terméknek a hivatalos U.S. ROBOTICS visszakiildé
kdzpont altali atvételéig.
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A VEVO altal bekiildétt terméket kicsomagoljak, ellenérzik, és a termék tipus- és gyari szamat 6sszehasonlitjak

a csereutalvanyon megadottakkal. A mellékelt szamlamasolaton ellendrzik a vasarlas datumat és helyét. A U.S.
ROBOTICS vagy képvisel6je megtagadhatja a garanciaszolgalatot, amennyiben a cserélni kivant termék vagy
alkatrész nem egyezik meg a VEVO altal megkiildott csereutalvanyon megadottakkal.

Miutan a VEVO altal visszakuldott terméket kicsomagoltak, szemrevételezték és ellendrizték, a U.S. ROBOTICS
sajat dontésének megfeleléen megjavitja vagy kicseréli a terméket 0j vagy feldjitott alkatrészekkel, a termék vagy
alkatrész izemkész allapotanak helyreallitasahoz sziikséges mértékben.

A U.S. ROBOTICS a lehetéségekhez mérten mindent megtesz, hogy a javitott vagy cserélt terméket sajat kdltségén
megkiildje a VEVONEK, a hibas terméknek a U.S. ROBOTICS Visszakiild Kdzpont altali atvételétsl szamitott
HUSZONEGY (21) napon beliil.

A U.S. ROBOTICS nem vallal felel6sséget a cserélt illetve javitott termék vagy alkatrész késedelmes szallitasabol
vagy belizemelésébdl eredd karokert.

KORLATOZASOK:

HARMADIK GYARTO SZOFTVEREI: Lehetséges, hogy ezzel a U.S. ROBOTICS termékkel egyiitt kapott
valamilyen harmadik gyarto altal el6allitott szoftvert, melynek hasznalataért a harmadik gyartét terheli felelésség. Ez
a U.S. ROBOTICS korlatozott garancia nem vonatkozik a harmadik gyarté altal készitett szoftverre. A garanciaval
kapcsolatban kérjiik olvassa el a szoftverhez tartozé, végfelhasznaléi feltételekre vonatkozé részt.

NEM RENDELTETESSZERU HASZNALATBOL, GONDATLANSAGBOL, OSSZEFERHETETLENSEGBOL,
HELYTELEN TELEPITESBOL ES/VAGY KORNYEZETI TENYEZOKBOL EREDO KAROK: Ez a U.S. ROBOTICS
korlatozott garancia a vonatkozo térvények altal megengedett mértékig kizarja hatokorébél a rendes kopast és
elhasznalddast, a jov6beni vagy jelenlegi operaciés rendszervaltozatokkal vagy egyéb szoftverrel és hardverrel valé
egyuttmikodési képességbdl fakadd adatsériilést vagy adatvesztést, az atalakitasokat (kivéve a U.S. ROBOTICS
vagy a U.S. ROBOTICS megbizottai altal végrehajtottakat), a felhasznald hibajabdl vagy a hasznalati utasitasban
és egyéb, a készililékhez mellékelt dokumentumokban adott kezelési el6irdsok be nem tartasabdl eredd kart,
tovabba a természeti csapasok, példaul villamcsapas, viharok, aradasok, tlizvész, foldrengés stb. okozta karokat.
Azon termékeket is kizarja, amelyeken lathat6é a gyari szam modositasara tett kisérlet vagy amelyekrél azt
eltavolitottak, tovabba barminem( rongalast, gondatlansagot, szakszerditlen kezelést, a tulzott fizikai-, hémérsékleti-
, elektromos igénybevételt, a hamisitvanyokat, az olyan karokat és adatvesztést, amelyeket szamitégép virus,
féreg, tréjai falé vagy a memoriatartalom sériilése okozott, a termék olyan meghibasodasait, amelyek baleset,
rongalas vagy szakszeritlen hasznalat kdvetkeztében Iépnek fel (ideértve tobbek kdzott a nem megfeleld telepitést,
rossz tapfesziiltségre torténd csatlakoztatast stb.). Ezenkiviil azokat az izemzavarokat, amelyeket a nem a U.S.
ROBOTICS altal szallitott termékek okoztak, illetve a para és nedvesség, a korroziv kdrnyezetek, nagyfesziiltségi
kisUlések, a szallitas, abnormalis Gizemi kériilmények altal okozott hibakat, tovabba a termék rendeltetési
orszaganak hatarain kivil torténdé hasznalatot (amint azt a termékszam és a késziléken talalhato helyi eléirasoknak
valé megfelelést tanusito cimkeék jelzik).

A FENT FELSOROLT GARANCIAK ES JOVATETELEK A VONATKOZO TORVENYEK ALTAL MEGENGEDETT
MAXIMALIS HATARIG KIZAROLAGOSAK, ES HELYETTESITENEK MINDEN MAS, KIFEJEZETT VAGY
BELEERTETT JOTALLAST, FELTETELT ES KORULMENYT, AKAR TENYSZERUEN, AKAR A TORVENYI
SZABALYOZAS OKAN, LEGYEN AZ HATOSAGI VAGY MASFELE, BELEERTVE A JOTALLASOKAT, A
FORGALOMBA HOZHATOSAG FELTETELEIT, AZ ADOTT CELRA VALO MEGFELELEST, A KIELEGITO
MINOSEGET, A LEIRASNAK VALO MEGFELELEST ES A SZABALYOSSAGOT, AMELYEK MIND KIFEJEZETTEN
KI VANNAK ZARVA. A U.S. ROBOTICS A TORVENYBEN ELOIRTAKNAK MEGFELELOEN NEM VALLAL
FELELOSSEGET SEM A MAGA, SEM A SZALLITOI NEVEBEN, A SZERZODESBE FOGLALT VAGY OKOZOTT
KAR ESETEN (IDEERTVE A FIGYELMEN KiVUL HAGYAST) A VELETLEN, A SZARMAZEKOS, A KOZVETETT, A
SPECIALIS, VAGY BARMINEMU BUNTETHETO KAROKERT, VAGY A BEVETEL ILLETVE
PROFITVESZTESEGERT, UZLETVESZITESERT, INFORMACIO VAGY ADATVESZTESERT, VAGY MAS
PENZUGY| VESZTESEGERT, AMELY AZ ERTEKESITESBOL, TELEPITESBOL, KARBANTARTASBOL,
HASZNALATBOL, TELJESITMENYBOL, HIBABOL, VAGY MEGSZAKADASBOL EREDO VAGY KAPCSOLATBA
HOZHATO KAROKERT, MEG ABBAN AZ ESETBEN IS, HA A U.S. ROBOTICS CEGET VAGY ANNAK HIVATALOS
VISZONTELADOJAT TAJEKOZTATTAK AZ ILYEN JELLEGU KAROK ELOFORDULASANAK LEHETOSEGEROL,
FELELOSSEGET SAJAT BELATASA SZERINT A JAVITASRA, CSERERE VAGY AVETELI AR
VISSZATERITESERE KORLATOZZA. A U.S. ROBOTICS A TORVENYBEN ELOIRTAKNAK MEGFELELOEN NEM
VALLAL FELELOSSEGET SEM A MAGA, SEM A SZALLITOI NEVEBEN, A SZERZODESBE FOGLALT VAGY
OKOZOTT KAR ESETEN (IDEERTVE A FIGYELMEN KiVUL HAGYAST) A VELETLEN, A SZARMAZEKOS, A
KOZVETETT, A SPECIALIS, VAGY BUNTETHETO BARMINEMU KAROKERT, VAGY A BEVETEL ILLETVE A
PROFITVESZTESEGERT, UZLETVESZITESERT, INFORMACIO VAGY ADATVESZTESERT, VAGY MAS
PENZUGY! VESZTESEGERT, AMELY AZ ERTEKESITESBOL, TELEPITESBOL, KARBANTARTASBOL,
HASZNALATBOL, TELJESITMENYBOL, HIBABOL VAGY MEGSZAKADASBOL EREDO VAGY KAPCSOLATBA
HOZHATO KAROKERT, MEG ABBAN AZ ESETBEN IS, HA A U.S. ROBOTICS CEGET VAGY ANNAK HIVATALOS
VISZONTELADOJAT TAJEKOZTATTAK AZ ILYEN JELLEGU KAROK ELOFORDULASANAK LEHETOSEGEROL,
FELELOSSEGET SAJAT BELATASA SZERINT A JAVITASRA, CSERERE VAGY A VETELI AR
VISSZATERITESERE KORLATOZZA. A U.S. ROBOTICS NEM FOGAD EL ES NEM JOGOSIT FEL SEMMILYEN
HARMADIK SZEMELYT, HOGY NEVEBEN A TERMEKEI ELADASAVAL, TELEPITESEVEL,
KARBANTARTASAVAL, GARANCIAJAVAL VAGY HASZNALATAVAL KAPCSOLATOSAN FELELOSSEGET
VALLALJON.

FELELOSSEG KORLATOZASA. A FELELOSSEG KORLATAI: A U.S. ROBOTICS A TORVENYBEN
ELOIRTAKNAK MEGFELELOEN NEM VALLAL FELELOSSEGET SEM MAGA, SEM SZALLITOI NEVEBEN AKAR
SZERZODESBOL EREDO VAGY MAGANJOGI VETKES CSELEKMENY ESETEN (IDEERTVE A
GONDATLANSAGOT) VELETLEN, SZARMAZEKOS, KOZVETETT, SPECIALIS VAGY BUNTETHETO
KAROKERT, VAGY JOVEDELEM- ILL. NYERESEGKIESESERT, UZLET ELVESZITESEERT, INFORMACIO-
VAGY ADATVESZTESERT, VAGY MAS PENZUGYI VESZTESEGERT, MELY TERMEKEI ERTEKESITESEBOL,
TELEPITESEBOL, KARBANTARTASABOL, HASZNALATABOL, TELJESITMENYEBOL, HIBAJABOL,
LEALLASABOL ERED, MEG ABBAN AZ ESETBEN IS, HA A U.S. ROBOTICS CEGET VAGY ANNAK HIVATALOS
VISZONTELADOJAT TAJEKOZTATTAK AZ ILYEN JELLEGU KAROK ELOFORDULASANAK LEHETOSEGEROL,
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6.0

7.0

AUS.

A U.S. ROBOTICS GARANCIA-FELELOSSEGET SAJAT DONTESENEK MEGFELELOEN JAVITASRA,
CSERERE VAGY A VETELAR VISSZATERITESERE KORLATOZZA. A KARFELELOSSEG KIZARASAT AZ
ESETLEGESEN MEGHIUSULT JAVITASI ES CSEREKISERLETEK NEM ERINTIK.

JOGI NYILATKOZAT: Néhany orszagban, allamban, tartomanyban és térségben nem engedélyezett a beleértett
garancia korlatozasa vagy kizarasa, a vevok szamara biztositott termékek véletlenszer(i vagy jarulékos karral
kapcsolatos kartéritésének korlatozasa, a személyi sériilésekkel kapcsolatos felelésség korlatozasa, tehat a fenti
korlatozasok és kizarasok a VEVORE korlatozott mértékben vonatkozhatnak. Ha a beleértett garancigkat a jog nem
teszi teljes egészében kizarhatoéva, akkor az érvényességiik ezen irott garancia értelmében 2 (KETTO) évre
korlatozott. Ez a garancia a vevét bizonyos jogokkal ruhazza fel, de azok érvényesitése a helyi torvényektdl figgéen
véltozhat.

IRANYADO JOG: A korlatozott garancia esetében az Amerikai Egyesiilt Allamok lllinois allamanak térvényei az
iranyadodak, figyelembevéve a torvényi elveket és a Bécsi Vételi Egyezményt.

Robotics Corporation

935 National Parkway
Schaumburg, IL 60173

US.A
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Karta sieciowa PCI 10/100/1000 Mbps

Zanim rozpoczniesz

Przed rozpoczeciem pracy zaleca sie odinstalowanie innych kart sieciowych
znajdujacych sie w systemie. Instrukcje odinstalowania starej karty sieciowej mozna znalez¢
w jej dokumentacji.

Zaleca sie wpisanie numeru seryjnego karty sieciowej PCl U.S. Robotics 10/100/1000 Mbps
w ponizszym polu. Numer seryjny znajduje si¢ na karcie oraz na opakowaniu karty.

UWAGA: Bardzo wazne jest, aby spisa¢ numer seryjny urzadzenia, gdyz moze okazac¢ sie
potrzebny w przysztosci. Warunkiem rozpatrzenia kazdego problemu przez dziat pomocy
technicznej jest podanie tego numeru.

UWAGA: Rozpoczynajgc montaz karty sieciowej nalezy dotkng¢ niepomalowanego,
metalowego elementu obudowy komputera, aby sie uziemi¢. W ten sposéb sprzet zostanie
zabezpieczony przed tadunkami elektrostatycznymi.

Procedura instalacji
Krok 1:

(Wszyscy uzytkownicy)

Upewnij sie, ze komputer jest wytaczony.
Wytacz komputer i wszystkie urzadzenia
peryferyjne. Odtgcz przewdd zasilajacy
komputer. Zdejmij obudowe komputera.
Odkre¢ i wyjmij pokrywe gniazda
rozszerzenia z wolnego gniazda PCI.
Wcisnij do konca karte PCI U. S. Robotics
10/100/1000 Mbps do gniazda PCI.
Przymocuj karte $rubka znajdujaca sie

w gniezdzie. Po przymocowaniu karty
zaltdz z powrotem pokrywe i wigcz
komputer.
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Krok 2:

(Szczegodtowe instrukcje znajdujg sie w dokumentacji systemu
operacyjnego)

Uzytkownicy Windows 98FE:

Sterowniki dla danego systemu operacyjnego znajduja sie na ptycie CD. W$réd danych
na ptycie nalezy odnalez¢ folder zawierajacy sterownik odpowiedni dla danego systemu
operacyjnego.

Uzytkownicy Windows 98SE:
Gdy system Windows wykryje nowy sprzet, kliknij przycisk Dalej. Wybierz opcje Odszukaj
najlepszy sterownik dla urzadzenia i kliknij przycisk Dalej.

W16z plyte instalacyjng do napedu CD-ROM. Wybierz opcje Okreslona lokalizacja, wpisz
D:\ i kliknij przycisk Dalej. Jesli naped CD-ROM jest oznaczony inng litera, wpisz jg zamiast
litery ,D”. Po odnalezieniu sterownika przez system Windows kliknij przycisk Dalej.

Po zakonczeniu instalacji sterownika wyjmij ptyte instalacyjng z napedu CD-ROM i kliknij
przycisk Zakoncz, a nastepnie przycisk Tak, aby ponownie uruchomié komputer.
Zakonczenie instalacji nastapi po ponownym uruchomieniu komputera.

Uzytkownicy Windows 2000:

Po znalezieniu przez Kreatora nowego sprzetu karty sieciowej PCI U. S. Robotics 10/100/
1000 Mbps kliknij przycisk Dalej. Wybierz opcje Wyszukaj odpowiedni sterownik dla tego
urzadzenia i kliknij przycisk Dalej.

WI6z plyte instalacyjna do napedu CD. Z pél wyboru zaznacz tylko Naped CD-ROM i kliknij
przycisk Dalej. Po znalezieniu wlasciwych sterownikéw kliknij przycisk Dalej.*

Po zakonczeniu instalacji sterownika wyjmij ptyte instalacyjng z napedu CD i kliknij przycisk
Zakoncz. Moze pojawi¢ sie monit o ponowne uruchomienie komputera. W takim przypadku
kliknij przycisk Tak, aby ponownie uruchomi¢ komputer i zakonczy¢ instalacje.

Uzytkownicy Windows Me:

Po wykryciu przez system Windows nowego sprzetu, wybierz opcje Okresl lokalizacje
sterownika i kliknij przycisk Dalej.

WI6z plyte instalacyjna do napedu CD. Wybierz opcje Nosniki wymienne i kliknij przycisk

Dalej. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie. Po znalezieniu
wlasciwego sterownika kliknij przycisk Dalej.*
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Po zakonczeniu instalacji sterownika wyjmij ptyte CD z napedu, kliknij przycisk Zakoncz,
a nastepnie Tak, aby ponownie uruchomi¢ komputer. Zakonczenie instalacji nastgpi
po ponownym uruchomieniu komputera.

Uzytkownicy systemu Windows NT:

Z menu Start systemu Windows wybierz kolejno polecenia Ustawienia i Panel sterowania.
Dwukrotnie kliknij ikone Sie¢, a nastepnie karte o nazwie Karty sieciowe. Kliknij przycisk
Dodaj, a nastepnie Z dysku...

W6z plyte instalacyjng do napgedu CD-ROM. Wpisz D:\WINNT4 i kliknij przycisk OK. Jesli
naped CD-ROM jest oznaczony inng litera, wpisz jg zamiast litery ,D”. Wybierz karte
sieciowg USR 10/100/1000 PCI i kliknij przycisk OK. Postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie.

Po powrocie do okna Sie¢ kliknij przycisk Zamknij. Wyjmij ptyte instalacyjng z napedu CD-
ROM. Pojawi sie monit o podanie witasciwosci protokotu TCP/IP. Z rozwijanej listy urzadzen
wybierz kartg USR 10/100/1000 PCI.

Jezeli jeste$ podtgczony do sieci i znasz swoje ustawienia IP, wybierz opcje Uzyj
nastepujacego adresu IP i wprowadz dane w odpowiednich polach. Jesli nie znasz
adresu IP, wybierz opcje Pobierz adres z serwera DHCP i kliknij przycisk OK.

Postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie i nacisnij przycisk Tak, aby ponownie uruchomi¢
komputer.

Uzytkownicy systemu Windows XP:

Po znalezieniu przez Kreatora nowego sprzetu karty sieciowej PCI U. S. Robotics 10/100/
1000 Mbps, wybierz opcje Zainstaluj z listy lub okreslonej lokalizacji i kliknij przycisk Dalej.
Wybierz opcje Wyszukaj najlepszy sterownik w tych lokalizacjach, a nastepnie opcje
Przeszukaj nosniki wymienne. Kliknij przycisk Dalej. W6z plyte instalacyjng do napedu CD-
ROM. Wpisz D:\WinXP i kliknij przycisk OK. Jesli naped CD-ROM jest oznaczony inng litera,
wpisz jg zamiast litery ,D”.

Po zakonczeniu instalacji sterownika, kliknij przycisk Zakoncz, aby zakonczy¢ instalacje.

Uzytkownicy systemu Linux:

Sterowniki dla danego systemu operacyjnego znajdujg sie na ptycie CD. Ws$réd danych
na plycie nalezy odnalez¢ folder zawierajacy sterownik odpowiedni dla danego systemu
operacyjnego.

* Moze pojawic¢ sie ekran z komunikatem ,Nie znaleziono podpisu cyfrowego” lub ekran ,Instalacja
sprzetu”. Kliknij przycisk Tak lub Mimo to kontynuuj. Firma U.S. Robotics doktadnie przetestowata

ten sterownik przy uzyciu obstugiwanego sprzetu i stwierdzita jego zgodno$c¢ z systemami Windows 2000,
Me i XP. Firma U.S. Robotics udostepnia sterownik klientom, aby umozliwi¢ im petne wykorzystanie
funkcjonalnosci karty sieciowej.
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Rozwigzywanie probleméw

Przed skontaktowaniem sie z dziatem pomocy technicznej firmy U.S. Robotics sprawdz
ponizsze sposoby rozwigzywania problemow.

Mam problemy dotyczace kompatybilnosci komputera z karta sieciowa
PCI U. S. Robotics 10/100/1000 Mbps.

Sprawdz w dokumentacji komputera, czy jego BIOS obstuguje nastepujace funkcje:

. Specyfikacje PCI Local Bus Specification v2.2.

. Wiaczona obstuga gniazda gtéwnego modutu zarzadzania magistralg PCl (bus-master
slot), a nie gniazdo podrzedne (PCI slave slot).

. Sprawdz, czy gniazdo PCI zostato skonfigurowane do obstugi kanatu przerwan INTA.

. Gniazdo zostato skonfigurowane w trybie przerwan wywotywanych okreslong
wartoscig napiecia (level-triggered), a nie sama tylko zmiang napiecia (edge-
triggered).

Uwaga: Instrukcje na temat wprowadzania zmian w BIOSie komputera uzyska¢ mozna

w jego dokumentaciji lub od sprzedawcy badz producenta.

Komputer nie rozpoznaje karty sieciowej PCI U. S. Robotics 10/100/
1000 Mbps.

Jesli komputer nie moze rozpozna¢ karty PCI U.S. Robotics 10/100/1000 Mbps
lub sterownik karty nie jest prawidtowo instalowany przez system operacyjny, sprawdz
nastepujace przyczyny:

Mozliwe rozwigzanie:

Sprawdz, czy karta jest catkowicie wcisnieta w szczeline gniazda PCI. Sprawdz, czy nie
wystepujg uszkodzenia sprzetowe, na przyktad uszkodzenie ztagcza na brzegu karty.
Sprawdz, czy karta dziata w innym gniezdzie PCI. W razie niepowodzenia, sprawdz w tym
samym gniezdzie inng sprawdzong uprzednio karte PCI U.S. Robotics 10/100/1000 Mbps.

Mozliwe rozwigzanie:

Sprawdz, czy w konfiguracji gniazda PCI nie wystepuje konflikt. Konflikt moga wywota¢ inne
karty sieciowe znajdujace sie w komputerze. Odinstaluj pozostate karty sieciowe

z komputera i przetestuj karte PCI U.S. Robotics 10/100/1000 Mbps osobno.

Mozliwe rozwigzanie:
Sprawdz, czy komputer lub magistrala PCI nie sg uszkodzone, instalujgc karte w innym,
uprzednio dziatajgcym prawidtowo, komputerze.

Nie mam dostepu do sieci lub Internetu.

Brak $wiecenia diod LED na wsporniku karty, jak réwniez brak dostepu do zasobow sieci
badz Internetu moze wynika¢ z niesprawnego potaczenia sieciowego lub z Internetem.
Sprawdz nastepujace przyczyny:
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Mozliwe rozwigzanie:

Sprawdz, czy do potaczen 1000 Mbps uzywasz kabla kategorii 5, a jego dtugosc¢

nie przekracza 100 metréow. Sprawdz wszystkie kable i potaczenia sieciowe. Sprawdz, czy
kabel sieciowy jest prawidlowo umieszczony w gniezdzie karty.

Mozliwe rozwiazanie:
Sprawdz, czy w systemie zainstalowano prawidtowy sterownik karty sieciowej. W razie
potrzeby ponownie zainstaluj sterownik.

Mozliwe rozwigzanie:

Jezeli predkos$¢ karty sieciowej lub tryb dupleksu zostaty skonfigurowane recznie, sprawdz
czy sg one zgodne z wartosciami obstugiwanymi przez port urzadzenia sieciowego,

do ktérego karta jest podtgczona. Podczas instalacji sterownika sieciowego zaleca sie
przestawienie karty w tryb uzgadniania automatycznego (auto-negotiation).

Mozliwe rozwigzanie:
Port w urzadzeniu sieciowym, do ktérego podigczona jest karta, moze by¢ uszkodzony.
Sprébuj podiaczy¢ karte do innego portu.

Mozliwe rozwigzanie:

Jezeli nie mozna uzyska¢ dostepu do ustug sieciowych systemu Windows lub NetWare,
sprawdz czy zostaty one wigczone i poprawnie skonfigurowane. Jezeli nie mozna
potaczy¢ sie z konkretnym serwerem, sprawdz czy posiadasz uprawnienia dostepu
oraz prawidtowg nazwe uzytkownika i hasto.

Mozliwe rozwigzanie:
Jesli nie mozna uzyskac¢ dostepu do Internetu, sprawdz ustawienia sieciowe oraz
poprawnos¢ instalacji i konfiguracji protokotu TCP/IP.

Wsparcie
Strony Web

Zawierajg uzyteczne informacje o produktach, dokumenty i podreczniki. Zaloguj sie do:
http://lwww.usr.com/support

Czy wciaz masz problemy?
1.) Zadzwon do sprzedawcy, u ktérego kupite$ produkt

Sprzedawca moze pomaoc rozwigzac problem przez telefon lub poprosi¢ o dostarczenie
karty PCI U.S. Robotics 10/100/1000 Mbps do sklepu w celu sprawdzenia.

2.) Skontaktuj sie telefonicznie z dziatem pomocy technicznej firmy U.S. Robotics
Pytania techniczne dotyczace produktow firmy U.S. Robotics mozna takze kierowac

do specjalistbw pomocy technicznej. Sprawdz w ponizszej tabeli numer serwisu pomocy
technicznej w Twoim kraju.
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Kraj Potaczenie Online Godziny pracy
USA (888) 216-2850 http://www.usr.com/emailsupport 9.00 - 17.00 CST, Pn. — Pt.
Kanada (888) 216-2850 http://www.usr.com/emailsupport 9.00 - 17.00 CST, Pn. — Pt.
Austria 07 110 900 116 germany_modemsupport@usr.com  8.00 — 18.00, Pn. — Pt.
Belgia (flamandzki) +32 (0)70 233 545 emea_modemsupport@usr.com 9.00 - 18.00, Pn. — Pt.
Belgia (francuski) +32 (0)70 233 546 emea_modemsupport@usr.com 9.00 - 18.00, Pn. — Pt.
Bliski Wschod/Afryka  +44 870 844 4546 me_modemsupport@usr.com 9.00 - 18.00, Pn. — Pt.
Dania +45 7010 4030 emea_modemsupport@usr.com 9.00 - 17.00, Pn. — Pt.
Finlandia +358 98 171 0015 emea_modemsupport@usr.com 10.00 - 18.00, Pn. — Pt.
Francja 082 507 0693 france_modemsupport@usr.com 9.00 - 18.00, Pn. — Pt.
Hiszpania 902 117 964 spain_modemsupport@usr.com 9.00 - 17.00, Pn. — Pt.
Holandia 0900 20 25 857 emea_modemsupport@usr.com 9.00 - 18.00, Pn. - Pt.
Irlandia +44 870 844 4546 emea_modemsupport@usr.com 9.00 - 18.00, Pn. — Pt.
Izrael +44 870 844 4546 emea_modemsupport@usr.com 9.00 - 17.30, Pn. — Pt.
Luksemburg +352 342 080 8318 emea_modemsupport@usr.com 9.00 - 18.00, Pn. — Pt.
Niemcy/Wegry 01805671548 germany_modemsupport@usr.com  8.00 — 18.00, Pn. — Pt.
Norwegia +47 23 50 0097 emea_modemsupport@usr.com 9.00 - 17.00, Pn. - Pt.
Polska emea_modemsupport@usr.com 8.00 - 18.00, Pn. — Pt.
Portugalia +351 (0)21 415 4034 emea_modemsupport@usr.com 9.00 - 17.00, Pn. — Pt.
Szwaijcaria +0848 840 200 emea_modemsupport@usr.com 8.00 — 18.00, Pn. — Pt.
Szwecja +46 (0) 77 128 1020 emea_modemsupport@usr.com 8.00 - 17.00, Pn. — Pt.
Wielka Brytania 0870 844 4546 uk_modemsupport@usr.com 9.00 - 17.30, Pn. - Pt.
Wiochy 848 80 9903 italy_modemsupport@usr.com 9.00 - 18.00, Pn. - Pt.

Aktualne informacje na temat pomocy technicznej mozna uzyska¢ w witrynie sieci WWW

pod adresem:

http://lwww.usr.com

Zgodnos$¢é z normami

U.S. Robotics Corporation
935 National Parkway
Schaumburg, IL 60173
US.A
oswiadcza, ze produkt niniejszy jest zgodny ze specyfikacjami FCC:
Czes¢ 15, klasa B:
Uzywanie urzadzenia jest dozwolone pod dwoma warunkami:
1. Niniejsze urzadzenie nie moze powodowaé szkodliwych zaktocen elektromagnetycznych.
2. Urzadzenie musi przyjmowac¢ odbierane zaktécenia, w tym zaktdcenia, ktére moga powodowac jego nieprawidtowe
dziatanie.
Urzadzenie korzysta z nastepujacych gniazd wedtug kodu USOC (Universal Service Ordering Code): RJ-45
Ostrzezenie:
Jakiekolwiek zmiany i modyfikacje urzadzenia dokonane bez zgody strony odpowiedzialnej za zgodno$¢ z regutami FCC
moga skutkowa¢ utratg upowaznienia do uzywania urzadzenia.
Zaktdcenia sygnatu radiowo-telewizyjnego:
Niniejsze urzadzenie wytwarza, wykorzystuje i moze emitowac energig o czestotliwosci radiowej. Jesli urzadzenie nie
zostanie zainstalowane i nie bedzie uzytkowane zgodnie z zaleceniami producenta, moze powodowaé szkodliwe
zaktdcenia sygnatoéw radiowych i telewizyjnych. Niniejsza karta sieciowa zostata przetestowana i uznana za spetniajaca
ograniczenia dla urzadzen obliczeniowych klasy B, stosownie do przepiséw zawartych w czesci 15 regut FCC.
Ograniczenia te zapewniajg nalezytg ochrone przed takimi zaktéceniami w warunkach instalacji domowych.
Lista UL/CUL
Niniejszy sprzet komputerowy znajduje sie na liscie UL i CUL i jest przeznaczony do wspétpracy z komputerami osobistymi
wymienionymi w wykazie UL, dla ktérych okreslono szczegétowe instrukcje dotyczace instalacji kart peryferyjnych
przez uzytkownika.
Deklaracja zgodnosci WE
Firma U.S. Robotics Corporation z siedzibg pod adresem 935 National Parkway, Schaumburg, lllinois, 60173-5157, USA,
oswiadcza z peing odpowiedzialnoscia, ze karta sieciowa PCI U.S. Robotics 10/100/1000 Mbps, ktdrej dotyczy niniejsze
oswiadczenie, odpowiada nastepujacym normom i innym przepisom:
EN60950
EN55022
EN55024
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Firma U.S. Robotics Corporation niniejszym oswiadcza, ze ten produkt jest zgodny z podstawowymi wymogami Dyrektywy
1999/5/WE. Zostata zastosowana procedura zgodnosci przewidziana Artykutem 10(3) i szczegotowo opisana w Aneksie |1
Dyrektywy 1999/5/WE.

Dotyczy uzytkownikéw kanadyjskich

Industry Canada (IC)

Niniejsze urzadzenie cyfrowe spetnia ograniczenia klasy B dotyczace emisji szuméw radiowych przez urzadzenia cyfrowe,
ustanowione w normie kanadyjskiego Ministerstwa Przemystu (Industry Canada) ICES-003 pt. ,Digital Apparatus”,
dotyczacej sprzetu bedacego zrédtem zaktdcen. Ponizej znajduje sie adres punktu serwisowego:

«AVIS : Cet appareil numérique respecte les limites de bruits radioélectriques applicables aux appareils numériques de
classe B prescrites dans la norme sur le matériel brouilleur:

LAppareils Numériques”, NMB-003 édictée par I'lndustrie Canada.

Centre de guarantie et de service aprés-vente:

U.S. Robotics
Unit-100 13751 Mayfield PI.
Richmond, B.C. Canada V6V 2G9

Dwuletnia ograniczona gwarancja firmy U.S. Robotics Corporation

1.0  WARUNKI OGOLNE

1.1 Niniejsza ograniczona gwarancja jest udzielana tylko uzytkownikowi konncowemu (zwanemu dalej KLIENTEM) i nie
moze zosta¢ przeniesiona na inng osobe.

1.2  Przedstawiciele, sprzedawcy i partnerzy firmy U.S. Robotics Corporation (dalej zwanej U.S. ROBOTICS) nie maja
prawa do zmiany warunkéw ograniczonej gwarancji w imieniu firmy U.S. ROBOTICS.

1.3 Z niniejszej ograniczonej gwarancji wytaczone sa produkty, ktére nie zostaty zakupione jako nowe od firmy
U.S. ROBOTICS lub jej autoryzowanego sprzedawcy.

1.4 Niniejsza ograniczona gwarancja ma zastosowanie tylko w kraju lub na terytorium, na ktérym produkt ma by¢
uzytkowany (zgodnie z numerem modelu produktu oraz naklejkami lokalnych homologaciji telekomunikacyjnych
umieszczonych na produkcie).

1.5 U.S. ROBOTICS gwarantuje KLIENTOWI, ze produkt bedzie wolny od wad produkcyjnych i materiatowych podczas
normalnego uzytkowania i serwisowania przez okres 2 LAT (stownie: DWOCH) od daty zakupu w firmie
U.S. ROBOTICS lub u autoryzowanego sprzedawcy.

1.6 Wytaczng odpowiedzialnoscig U.S. ROBOTICS zgodnie z niniejszg gwarancjg, wedtug uznania U.S. ROBOTICS,
jest naprawa wadliwego produktu lub jego czesci przy pomocy nowych lub uzywanych czgsci; lub wymiana
wadliwego produktu wzglednie jego czeséci na nowy lub uzywany produkt lub cze$é, ktére sa podobne lub takie
same; lub jesli zadna z tych opcji nie jest mozliwa, U.S. ROBOTICS moze, wedtug wtasnego uznania, zwréci¢
KLIENTOWI koszty, nieprzekraczajace zalecanej przez U.S. ROBOTICS detalicznej ceny sprzedazy produktu,
pomniejszone o optaty serwisowe. Wszystkie wymieniane produkty lub czesci stajg sie wlasnoscig
U.S. ROBOTICS.

1.7 U.S. ROBOTICS gwarantuje wymiane produktu lub czesci w ciagu 90 DNI (stownie: DZIEWIECDZIESIECIU)
od daty wystania produktu lub czesci do klienta.

1.8  U.S. ROBOTICS nie gwarantuje ani nie deklaruje, ze niniejszy produkt spetni wymagania KLIENTA lub bedzie
wspotpracowaé w potaczeniu z dowolnym sprzetem czy oprogramowaniem innych producentéw.

1.9 U.S. ROBOTICS nie gwarantuje ani nie deklaruje, ze dziatanie oprogramowania dostarczonego wraz z niniejszym
produktem bedzie nieprzerwane i wolne od btedéw, ani ze wszystkie te wady zostang naprawione.

1.10 U.S. ROBOTICS nie odpowiada za zadne oprogramowanie czy dane KLIENTA przechowywane w niniejszym
produkgcie.

2.0 ZOBOWIAZANIA KLIENTA

2.1 KLIENT przyjmuje, Ze niniejszy produkt spetnia jego wymogi techniczne i wymagania.

2.2 Zaleca sig, aby KLIENT wykonat kopie bezpieczenstwa oprogramowania dostarczanego z produktem.

2.3 KLIENT ponosi petng odpowiedzialno$¢ za prawidtowa instalacje i konfiguracje niniejszego produktu
oraz za wtasciwg instalacje, konfiguracje, dziatanie i kompatybilno$¢ z otoczeniem, w ktérym produkt bedzie
funkcjonowat.

2.4  KLIENT zobowigzany jest dostarczy¢ firmie U.S. ROBOTICS dowdd zakupu z datg (kopie rachunku wystawionego
przez U.S. ROBOTICS lub jej autoryzowanego sprzedawce) w przypadku jakichkolwiek roszczen z tytutu gwarancii.

3.0 SERWIS GWARANCYJNY

3.1 Aby uzyskac¢ potwierdzenie naprawy gwarancyjnej, KLIENT musi skontaktowa¢ sig¢ z pomocg techniczng
U.S. ROBOTICS lub autoryzowanym centrum serwisowym U.S. ROBOTICS w okresie gwarancyjnym.

3.2  Aby uzyska¢ potwierdzenie naprawy gwarancyjnej, KLIENT musi przedstawi¢ numer modelu produktu, numer
seryjny produktu oraz dowdd zakupu z datg (kopig rachunku wystawionego przez U.S. ROBOTICS lub jej
autoryzowanego sprzedawce).

3.3 Informacje na temat mozliwych sposobéw kontaktowania sig z dziatem pomocy technicznej U.S. ROBOTICS lub
autoryzowanym Centrum serwisowym U.S. ROBOTICS mozna znalez¢ na stronie firmowej U.S ROBOTICS
pod adresem www.usr.com

3.4  Kontaktujac sie z dziatem pomocy technicznej U.S. ROBOTICS klient powinien mie¢ przygotowane nastepujace
informacje:
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numer modelu produktu,

numer seryjny produktu,

dowdd zakupu z datg,

nazwisko i numer telefonu osoby kontaktowej KLIENTA,

wersja systemu operacyjnego na komputerze KLIENTA,

ptyta instalacyjna CD-ROM U.S. ROBOTICS,

instrukcja instalacji U.S. ROBOTICS.

WYMIANA GWARANCYJNA

Jesli dziat pomocy technicznej U.S. ROBOTICS lub autoryzowane Centrum serwisowe U.S. ROBOTICS stwierdza,
ze produkt lub jego czg$¢ dziataja nieprawidtowo lub sg dotknigte wada wynikajaca bezposrednio

z nieprawidtowego wykonania i/lub wad materiatu, a nie uptynat okres dwuletniej gwarancji produktu, a KLIENT
zataczy razem z produktem lub czescig kopie dowodu zakupu z data (oryginalny rachunek pochodzacy od

U.S. Robotics lub jej autoryzowanego sprzedawcy), firma U.S. Robotics wystawi KLIENTOWI autoryzacje zwrotng
(Return Material Authorisation, RMA) oraz instrukcje zwrotu produktu do autoryzowanego przez U.S. Robotics
Centrum zwrotéw.

Produkt lub czes¢ wystane do U.S. ROBOTICS bez autoryzacji RMA wydanej przez U.S. ROBOTICS

lub autoryzowane Centrum serwisowe U.S. ROBOTICS zostang zwrécone.

KLIENT wyraza zgode na poniesienie optat transportowych zwigzanych ze zwrotem produktu lub czesci

do autoryzowanego przez U.S. Robotics Centrum zwrotéw, na ubezpieczenie produktu lub poniesienie ryzyka
zwigzanego ze stratg lub uszkodzeniem, ktére moga nastapi¢ podczas transportu, a takze na uzycie pojemnika
réwnowaznego z opakowaniem oryginalnym.

U.S. ROBOTICS nie ponosi odpowiedzialno$ci za strate lub uszkodzenie zwracanego produktu lub czesci, dopoki
nie zostana one przyjete jako autoryzowany zwrot w autoryzowanym centrum zwrotéw U.S. ROBOTICS.
Autoryzowane zwroty od KLIENTA zostang rozpakowane, poddane ogledzinom i sprawdzone pod wzgledem
zgodnosci numeru modelu i numeru seryjnego z tymi, ktére s wyszczegdlnione w wystawionej autoryzacji RMA.
Sprawdzeniu podlega réwniez data i miejsce zakupu na zataczonym dowodzie zakupu. U.S. ROBOTICS moze
odmowi¢ udzielenia serwisu gwarancyjnego, jesli po ogledzinach zwréconego produktu lub czesci okaze sig,

ze informacje podane przez KLIENTA sg niezgodne z danymi w wydanej autoryzacji RMA.

Po rozpakowaniu, ogledzinach i przetestowaniu produktu, U.S. ROBOTICS, wedtug wtasnego uznania, dokona jego
naprawy lub wymiany, uzywajac nowych lub uzywanych produktéw lub czesci, w zakresie koniecznym

do przywrdcenia sprawnosci technicznej produktu lub czesci.

U.S. ROBOTICS przesle KLIENTOWI naprawiony lub wymieniony produkt lub cze$¢, na koszt U.S. ROBOTICS,
nie pézniej niz 21 DNI (stownie: DWADZIESCIA JEDEN) od otrzymania autoryzowanego zwrotu od KLIENTA przez
autoryzowane Centrum zwrotéw U.S. ROBOTICS.

U.S. ROBOTICS nie jest odpowiedzialna za jakiekolwiek szkody wynikte z opdznienia dostawy lub dorgczenia
naprawionego lub wymienionego produktu albo czesci.

OGRANICZENIA

OPROGRAMOWANIE STRON TRZECICH: Niniejszy produkt U.S. ROBOTICS moze wspdtdziataé

z oprogramowaniem stron trzecich, ktérego wykorzystanie jest regulowane przez oddzielne licencje dostarczane
przez sprzedawcéw oprogramowania stron trzecich. Ograniczona gwarancja U.S. ROBOTICS nie ma zastosowania
do takiego oprogramowania stron trzecich. Odpowiednig gwarancje mozna znalez¢ w warunkach licencji
uzytkownika okreslajacej uzytkowanie takiego oprogramowania.

SZKODY WYNIKLE Z NIEODPOWIEDNIEGO UZYTKOWANIA, ZANIEDBANIA, BRAKU ZGODNOSCI,
NIEWELASCIWEJ INSTALACJI ORAZ/LUB CZYNNIKOW ZEWNETRZNYCH: W zakresie duposzczalnym
odpowiednimi przepisami prawa, niniejsza ograniczona gwarancja U.S. ROBOTICS nie obejmuje normalnego
zuzycia; zniszczenia badz utraty danych z powodu braku zgodnosci miedzy aktualnymi i/lub przysztymi wersjami
systeméw operacyjnych albo aktualnym i/lub przysztym oprogramowaniem i sprzetem; zmian (dokonanych przez
osoby inne niz pracownicy U.S. ROBOTICS lub autoryzowane centra serwisowe U.S. ROBOTICS); szkéd
spowodowanych btedem operatora lub niezastosowaniem sie do instrukcji znajdujacych sie w dokumentagii
uzytkownika lub innej dotaczonej dokumentaciji; szkéd spowodowanych przez sity natury, takie jak wytadowania
atmosferyczne, burze, powodzie, pozary, trzesienia ziemi itp.; produktéw noszacych $lady zmiany numeru seryjnego
lub jego usuwania; niewtasciwego uzytkowania, zaniedbania i niewtasciwego przemieszczania; szkdd
spowodowanych nadmiernym obciazeniem czynnikami mechanicznymi, termicznymi lub elektrycznymi; produktéw
podrabianych; zniszczenia lub utraty danych spowodowanych wirusami komputerowymi, robakami, koniami
trojanskimi lub uszkodzeniem pamigci; ztego dziatania produktu wyniktego z wypadku, niewtasciwego uzytkowania
(w tym miedzy innymi niewtasciwej instalacji, podigczenia do niewtasciwego napiecia i zrodta zasilania); uszkodzen
spowodowanych przez produkty nie dostarczane przez firme U.S. ROBOTICS; szkéd spowodowanych przez wilgo¢,
korozje, wysokie napigcie, transport, anormalne warunki pracy; nie obejmuje réwniez uzytkowania produktu poza
granicami kraju lub terytorium przewidzianym do uzytkowania (zgodnie z numerem modelu produktu oraz lokalnymi
homologacjami telekomunikacyjnymi na naklejkach umieszczonych na produkcie).

W PELNYM ZAKRESIE DOPUSZCZANYM PRZEZ PRAWO, POWYZSZE GWARANCJE | SRODKI ZARADCZE SA
WYLACZNE | ZASTEPUJA INNE GWARANCJE LUB WARUNKI, WYRA[INE LUB DOROZUMIANE, RZECZYWISTE
LUB POPRZEZ DZIAtANIE PRAWA, USTAWOWE LUB INNE, t ACZNIE Z GWARANCJAMI LUB WARUNKAMI
DOTYCZACYMI HANDLU, PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU, SATYSFAKCJONUJACEJ JAKOSCI,
ZGODNOSCI Z OPISEM ORAZ NIENARUSZALNOSCI. FIRMA U.S. ROBOTICS NIE BIERZE NA SIEBIE
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5.4

6.0

7.0

ODPOWIEDZIALNOSCI ANI NIE UPOWAZNIA NIKOGO DO BRANIA W JEJ IMIENIU ODPOWIEDZIALNOSCI

ZA SPRZEDAZ, INSTALACJE, KONSERWACJE, GWARANCJE ANI ZA UZYTKOWANIE PRODUKTOW FIRMY.
OGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI. W PELNYM ZAKRESIE DOPUSZCZONYM PRZEZ PRAWO U.S.
ROBOTICS WYLACZA SIEBIE | SWOICH DOSTAWCOW Z JAKIEJKOLWIEK ODPOWIEDZIALNOSCI
KONTRAKTOWEJ LUB DELIKTOWEJ (W TYM NA SKUTEK ZANIEDBANIA), ZA JAKIEKOLWIEK SZKODY
PRZYPADKOWE, WYNIKOWE, NIEBEZPOSREDNIE, SPECJALNE LUB SANKCJE KARNE, LUB ZA UTRATE
ZAROBKU LUB ZYSKOW, TRANSAKCJI, INFORMACJI ALBO DANYCH, LUB INNYCH SZKOD FINANSOWYCH
WYNIKLYCH ZE SPRZEDAZY LUB ZWIAZANYCH ZE SPRZEDAZA PRODUKTOW, ICH INSTALACJA,
KONSERWACJA, UZYTKOWANIEM, DZIALANIEM, AWARIAMI LUB PRZERWAMI, NAWET JESLI FIRMA

U.S. ROBOTICS LUB JEJ AUTORYZOWANY ODSPRZEDAWCA ZOSTALI POWIADOMIENI O MOZLIWOSCIACH
WYSTAPIENIA TAKICH SZKOD, ORAZ OGRANICZA SWOJA ODPOWIEDZIALNOSC DO NAPRAWY, WYMIANY
LUB ZWROTU CENY ZAKUPU, WEDLUG UZNANIA U.S. ROBOTICS. NA NINIEJSZA KLAUZULE ZRZECZENIA SIE
ODPOWIEDZIALNOSCI ZA SZKODY NIE BEDZIE MIAL WPLYWU FAKT, IZ ZADEN ZE SRODKOW ZARADCZYCH
PRZEDSTAWIONYCH W NINIEJSZYM DOKUMENCIE NIE SPEENIL. SWOJEGO PODSTAWOWEGO ZADANIA.
KLAUZULA: W niektorych krajach, stanach, rejonach i prowincjach nie jest dopuszczalne wytaczanie

lub ograniczanie dorozumianych gwarancji albo ograniczanie przypadkowych lub wynikowych szkdd dla okreslonych
produktéw dostarczanych konsumentom, albo ograniczenie odpowiedzialno$ci za szkode na osobie, zatem
zastosowanie powyzszych ograniczen i wytaczern moze by¢ w stosunku do KLIENTA ograniczone. W przypadku gdy
wytaczenie gwarancji dorozumianych w catosci nie jest dozwolone przez prawo, bedg one ograniczone do 2 LAT
(stownie: DWOCH) obowigzywania niniejszej pisemnej gwaranciji. Gwarancja ta daje KLIENTOWI szczegdlne prawa,
ktére moga sie rézni¢ w zaleznosci od lokalnego ustawodawstwa.

PRAWO: Niniejsza ograniczona gwarancja podlega prawodawstwu stanu lllinois, U.S.A., z wytaczeniem stanowego
prawa kolizyjnego oraz konwencji ONZ o umowach migdzynarodowej sprzedazy towaréw.

U.S. Robotics Corporation
935 National Parkway
Schaumburg, IL 60173

USA
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10/100/1000 M6uT/c PCI NIC

MNepen Hayanom ycTaHOBKU

Mepen Hayanom ycTaHOBKM PEeKOMEHAYeTCs yaanuTb Apyre nnatbl CeTeBbIX NHTEepdencos
(NIC), yctaHOBNEHHbIX B cucteme. [nsi nony4YeHnsi UHCTPYKLMIA MO yaaneHuo cMoTpuTe
CTapylo AOKYMEHTaLMIo Mo Nnatam ceTeBbIX MHTepdencoB.

Beenute cepuitHbii Homep U.S.Robotics 10/100/1000 M6uTt/c PCI NIC BHM3y. CepuiitHbii
HOMEp HaHECEH Ha MnaTy CETeBOro UHTepdeica 1 Ha ynakoBKy nnaTbl.

MpumeyaHue. Ob6s3aTeNbHO 3aNULWNTE CEPUIHBIA HOMEP ANS AanbHeENLero
ncnonb3oBaHus. [Npu obpalleHnn B 0TAEN TEXHUYECKON Noaaep kKM Heobxogumo byaet
yKasaTb 3TOT HOMEp.

MpumeyaHue: [JOTPOHLTECH [0 HEOKPALLEHHOW NOBEPXHOCTN KOMMNbioTepa Ans TOro, YTobbl
3a3emMnuTb cebs. 31O 3aWmTUT Bawe obopydoBaHue OT AMeKTpoCcTaTnyeckoro paspsaa.

Mopsaaok yctaHOBKU
War 1:

(Bce nonb3oBartenu)

Y6egutecb B TOM, YTO KOMMbIOTEP
BbIKMIOYeH. BbikntounTe KomnbloTep 1 BCe
nepudepuiiHble YyCTponcTBa.
OTcoeauHMTE KOMMbBIOTEP OT 3MIEKTPOCETU.
CHummTe kopnyc komnbloTepa. OTBUHTUTE
1 CHUMUTE KpbILLKY CBOBOAHOrO
pacwupuTensHoro criota PCl. Bctasbre oo
ynopa U.S. Robotics 10/100/1000 M6ut/c
PCI NIC B cnot PCI. 3akpenute nnaty
CeTeBbIX UHTEP(ENCoB BUHTaMK CroTa.
Mocne 3akpenneHusi NnaTtel CETEBOro
WHTepdeiica, ycTaHOBUTE HA MECTO
KPbILLKY KOMMbIOTEpa U BKIOYKUTE €ero.
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War 2:

(CmoTpuTe ocobble MHCTPYKLMM AN Ballen onepaLmoHHON CUCTEMbI)

Monb3oBaTtenun Windows 98FE:

B KOMNaKT-AUCKe cogepikatca ,qpaﬁBepbl ana BaLuen OﬂepaLWIOHHOIZ cucTtemMsbl. B komnakT-
OVCKEe MOXHO OBHapyXuTb Narnky, coaepxallyto Apansep, NPYMEHUMBIV K BalLen
OI'IepaLI,MOHHOVI cucrteme.

Monb3oBatenn Windows 98SE:

Mocne obHapyxeHus HoBoro obopyaoBaHusa cuctemon Windows HaxmuTe kHonky danee.
BbibepuTte NMpousBecTn nouck Hanbornee cBexXxero ApanBepa Ansi yCTponcTBa

1 Haxxmute kHonky Oanee.

BcTaBbTe MHCTaNNAUMOHHBIN komnakT-anck B guckosog CD-ROM. Beibepute YkasaHHbIN
HWXe UCTOYHUK, BBeanTe D:\ n wenkHute Oanee. Ecnu guckosog CD-ROM o60o3HaveH
npyrowv 6ykeow, BBeauTe ee BMecTto “D”. Korga gparisep bynet HaaeH, HaXXMUTE KHOMKY
Danee.

Mocne 3aBeplueHNs yCTaHOBKM ApanBepa U3BMnekuTe nHeTannsaumoHHein CD 13 auckosoga
CD-ROM, HaxmuTe kHOMKy MoToBO, 3ateMm [a, 4Tobbl nepe3arpy3nTb KomnbloTep. Nocne
nepesarpy3ku yctaHoBKa byeT 3aBepLueHa.

Monb3oBatenn Windows 2000:

Korga MacTtep yctaHoBKM HOBOro o6opynoBaHus o6HapyxuT U.S. Robotics
10/100/1000 M6ut/c PCI NIC, HaxmunTe kHonky [anee. Boibepute NMpoBecTn nonck
nopxopsiwero Apaneepa Ans yCTPOMUCTBA U HaxmuTe KHonKy [Janee.

BcTaBbTe MHCTaNMAUMOHHBIM koMnakT-auck B guckosog CD-ROM. Beibepute auckoson
CD-ROM u HaxmuTe kHorky Aanee. [Mocne obHapyXeHns NpaBunbHbIX ApaiBepoB
HaxxmuTe KHornky fanee.*

Mocne 3aBepLUEHWS yCTaHOBKW ApaiiBepa U3BnekMTe MHCTannsauMoHHeIi CD 13 avckosoda
CD-ROM, HaxmuTe kHorkKy FoToBo. Cuctema NnpeanoxuT nepesarpysntb komnbioTtep. Mpu
cornacumn HaxmuTe kHonky [la, komnbloTep nepesarpy3uTcsi 1 ycTaHoBka OyaeT 3aBepLueHa.

Monb3oBatenu Windows Me:
Mocne o6HapyxeHus1 HoBoro o6opyaoBaHus cuctemon Windows BbiGepute UcTouHuk
ApanBepa 1 Haxxmute KHonky Oanee.

BcTaBbTe MHCTaNMALMOHHBIN komnakT-anck B guckoeog CD-ROM. Beibepute CbeMHbIn
Meaua-HocuTenb U HaxmuTe kHornky [anee. Cnenynte MHCTPYKUMSAM Ha akpaHe. Korga
Opamnsep Oyget HangeH, HaxmuTe kHonky [Oanee.*

Mocne 3aBepLueHnsa yCtaHOBKU ,qpal?lBepa M3BNEKUTE MHCTaNNSUMOHHbIN CD 13 anckoBoga

CD-ROM, HaxmuTe kHOMKy MoToBO, 3ateMm [a, 4Tobbl nepe3arpy3nTb KomnbloTep. Nocne
nepesarpy3ku yctaHoBKa byeT 3aBepLueHa.
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Monb3oBatenu Windows NT:

B cucteme Windows HaxmuTe kHonky TNyck, 3atem Bbibepute Hactporka n MNaHenb
ynpasneHus. [isaxabl HaxmuTe CeTb 1 BbibepuTe Bknaaky MpoTokonbl. Haxmute KHoMKy
[o6aBuTb, 3aTeM HaXMUTe KHOMKY YCTaHOBUTBL C AUCKa.

Bcrasbre MHcTannauuoHHbin CD-ROM B anckosog CD-ROM. Beeante D:\WINNT4

n Haxxmute kHonky OK. Ecnu guckoBog CD-ROM o6o3HadeH apyrov 6ykBow, BBeAUTE ee
BmecTo “D”. Bbibepute USR 10/100/1000 PCI NIC 1 HaxmuTe kHonky OK. Cnegynte
MHCTPYKUMSIM Ha 3KpaHe.

Mocne Bo3BpaLleHust B OkHO CeTb HaXXMuUTe KHOMKY 3akpbITb. BcTaBbTe MHCTANNALMOHHbIN
CD-ROM B auckosoa CD-ROM. lMosiBuTcst 3anpoc Ha Beog cBoncTB TCP/IP. Beibepute
USR 10/100/1000 PCI NIC »3 BbinagatoLlero MeHio agantepa.

[onyctum, 4TO COeAMHEHUE C CETbI0 NPOM3BEAEHO M €CNW YCTaHOBKU |P M3BECTHBI,
Bbibepute Ucnonb3aynte cneaytowmm IP-agpec 1 BBeaute nHcopmMaumio B cneumanbHo
oTBefeHHoe none. Ecnu yctaHoBku IP HeusBecTHbI, Boibepute MNonyunts IP-agpec ot
cepepa DHCP u HaxxmuTe kHonky OK.

Cne,qyl?ﬁe MHCTPYKUMAM Ha 3KpaHe, 3aTeM HaXMUTe KHOMKY Oa ans nepesarpyskm
KOMMnblOTEpPa.

Monb3oBatenun Windows XP:

Korga MacTtep yctaHoBkM HOBOro o6opygoBaHust o6HapyxuTt nnaty U.S. Robotics
10/100/1000 M6uT/c PCI NIC, BbiGepuTe YcTaHOBKA U3 yKa3aHHOIO MecTa 1 HaXXMuTe
kHornky fanee. BoibepuTe Npon3BecTy nouck Haubonee cBexero gpanBepa B 3TOM
mecTe, 3aTeM BbibepuTe MckaTb cbeMHbIM Megua-HocuTens. HaxmuTe kHonky fanee.
BcraBbTe MIHcTannsaumoHHbin CD-ROM B auckosog CD-ROM.

Mocne 3aBepLUeHMs YCTAHOBKM ApanBepa, HaXXMUTe KHOMKY [0TOBO Ansi 3aBepLUeHus
yCTaHOBKU

Monb3oBaTenu Linux:

B KOMNaKT-AUCKe cogepikatca ,qpaﬁBepbl ana BaLuen OﬂepaLWIOHHOIZ cucTtemMsbl. B komnakT-
OVCKEe MOXHO OBHapyXuTb Narnky, coaepxallyto Apansep, NPYMEHUMBIV K BalLen
OI'IepaLI,MOHHOVI cucrteme.

* MoxeT oTobpasnTbes akpaH “Liucposasi nognuck He HangeHa” unum “yYctaHoBka obopynoBaHus”.
HaxwmuTe kHonky [a unun Bce paBHo npogomxutb. U.S. Robotics npoBena BCeCTOPOHHIO NpoBEpPKY
3TOro ApaiiBepa Ha nopaepxvBaemMom o0bopyaoBaHUK 1 NOATBEPANIA ero COBMECTUMOCTb C CUCTeMaMmn
Windows 2000, Me u XP. Kopriopauus U.S. Robotics npegoctasuna atoT gpaiisep Ans Toro, 4Tobbl
nokynaTtesniu UMenm BO3MOXHOCTb MOJIb30BaTbCsl BCEMU NPenMyLecTBamu, obecrneqrBaemMbiMu
YHKLMOHANbHBIMY BO3MOXHOCTAMU 3TOW CETEBOW nnaThbl.
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Mouck n yCTpaHeHune HeMCHpaBHOCTeﬁ

MpoBepbTe cneaytolume cnocobbl ycTpaHeHns nepen Tem kak obpatuTcs B otaen
TexHU4eckon Yeckon nogaepxkun U.S. Robotics.

Y MeHs npobnembl ¢ cOBMECTMMOCTbIO KomnbiloTepa u U.S. Robotics
10/100/1000 M6uT/c PCI NIC.

MpoBepbTe AOKYMEHTaLMI0 KoMMbloTepa, YTobbl yoeautces, yto BIOS komnbtoTepa
noaaepk1BaeT crieayoLlee:

. Creundukauum nokanbHon wuHbl PCI, v2.2.
. BKHOYEHHbI OCHOBHbIW CINOT LUKWHBI, @ He A0NONHUTENbHbIN cnot PCI.
. Y6eauTtecs, uto cnot PCl HacTpoeH ansa nopgaepxku INTA.

i Cnot HaCTpoOeH AnA npepbiBaHMe OT YPOBHA C 3anoMUHaHUeM, a He N4 npepbiBaHue
OT CUrHana c 3anoMmHaHuem.

MpumeyaHue: O3HakoMbTECH C JOKYMEHTaLWel KoMnbloTepa, obpatuTecs K Aunepy,
MoCTaBMBLLEMY KOMMbIOTEP UMW K NPOU3BOAUTENNIO KOMMbIOTEPA AN NONyYeHns
WHCTPYKLMIA NO BHECEHMIO M3MeHeHWI B ycTaHoBku BIOS.

KomnbroTtep He pacno3HaeT U.S. Robotics 10/100/1000 M6uTt/c PCI NIC.

Ecnu komnboTep He MoxeT 06HapyxuTb U.S. Robotics 10/100/1000 MéuTt/c PCI NIC unun
ceTeBoV ApanBep yCTaHOBNEH HeMpaBuibHO, NPoBepLTE crieaytoLee:

B03MOXHbIN cNOCco6 ycTpaHeHUs:

Y6eauTech, 4TO aganTtep HagexHo yctaHoeneH B criote PCI. [NposepsTe, HET nu npobnem
C annapaTHbiM obecneyeHnem, HanpuMep HET NI MEXAHUYECKUX NOBPEXAEHUIA MO Kpato
pa3bema nnatbl. [NonpobyiTe yctaHoBUTL Nnaty B Apyroe rHe3go PCI. Mpu coxpaHeHum
npobnembl NpoBepkTe Apyrov, 3aBefomo ucnpasHein U.S. Robotics 10/100/1000 M6wuT/c
PCI NIC.

Bo3MOXHbLIN cnocob ycTpaHeHus:

YnocToBepbTeCh B OTCYTCTBUN KOHGNMKTa pecypcoB B koHdurypaummn PCl. KoHnmkT Moxet
ObITb BbI3BaH HaNM4MeM Ha KOMMbIOTEPE APYIX CETEBbLIX afanTepoB. YaanuTe 13
KOMMblOTEepa BCce Apyrve ceteBble agantepbl u npoepste U.S. Robotics 10/100/1000 M6uTt/c
PCI NIC otgenbHo.

B03MOXHbIN cNOCco6 ycTpaHeHUs:
Onpegenute HeMcnNpaBHOCTb KOMNbloTepa unu winHel PCl, npumeHsis agantep Ha Apyrom,
3aBeOMO VCMPaBHOM KOMMbIOTEPE

HeBo3moxHo coeauHnTbCA ¢ UHTEpHETOM.

B03MOXHO CyLLeCTBYOT NPOGMNEMbI C CETEBBIM COEANHEHUEM UMM C COEAVHEHNEM
¢ VIHTepHeTOM, ecnu He ropuT MHAMKaTOP Ha KPOHLUTEMHE NnaThl, UnK ecrnn HeT JocTyna
K ceTv unu k pecypcam MHTepHeT ¢ komnbtoTepa. MNpoBepbTe cneayollee:

Bo3MOXHbIN cnocob ycTpaHeHus:

Y6enutech, 4TO Ucnonb3yeTcst kabenb kateropun 5 ans coeguHeHus 1000 Méut/c, n 4to
AnvHa noboro kabenst He npesbiwaeT 100 m (328 dyToB). MNpoBepbTe Bce ceTeBble kabenu
1 coequHeHus. YbeamTech, YTO ceTeBOW kabenb HaaexXHO NOACOeAMHEH K pa3beMy nnathbl.
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Bo3MOXHBIN CNOCO6 yCTpaHeHUs:
Y6enutech, YTO ANsi Ballen onepaLyoHHOW CUCTEMbI YCTAHOBMEH NpaBUIibHbIN ApaiiBep
ceteBol nnatbl. [py Heo6XxoaMMOCTM NepeycTaHoBUTE ApaniBep.

BO3MOXHBIN CNOCO6 yCTpaHeHUs:

Mpu ycTaHOBKE CKOPOCTU NnaThbl U AYNIIEKCHOTO pexuma BpyYHyto, ybeanTech, YTo
YCTaHOBKM COBMafatoT C NOPTOM NOACOEANHEHHOIO CETEBOro yCTPoWCTBa. [Mpn ycTaHoBKe
CeTeBoro Apansepa, PEKOMEHAYETCS YCTaHOBUTb NNaTy B PEXUM aBTONEPEroBopoB.

BO3MOXHBIN CNOCO6 yCTpaHeHUs:
MopT ceTeBoro ycTponcTBa, K KOTOPOMY NoAcOeAMHEHa nnata MoOXeT ObiTb HEUCNPaBHbIM.
MonpobyiTe ncnonL3oBaTh APYroi NOpT YCTPOWCTBA.

Bo3MOXHBIN CNOCO6 yCTpaHeHUs:

Mpy HeBo3MoxxHOCTM BonTh B Windows unu cnyx6y NetWare no cetu, npoBepsTte
NpaBKUNbHOCTb HACTPOWKM U BKIOYeHWe Crny>Obl. [Mpn HEBO3MOXHOCTW CoeANHEHUs

C onpeeneHHbIM CepBeEpPOM, YAOCTOBEPLTECh B HAaNM4uy npasa, AevicTytoLuero ID n napons.

Bo3MOXHBIN CNOCO6 yCTpaHeHUs:
Mpyn HEBO3MOXHOCTN coeanHeHusi ¢ IHTepHeTOM, NpoBepbTe CeTeBble HACTPONKM
1 YAOCTOBEpPLTECH B YCTAaHOBKE M npasunbHocTn TCP/IP.

TexHun4eckasa noane PXKKa

Be6-y3en

CopepXuT nonesHyto MHopmaLmio o NpoaykTax, AOKYMEHTbI U PyKOBOACTBa. [oceTute
CTpaHuLy Nno agpecy:

http://lwww.usr.com/support

OcTanucb HepelleHHble NpobnemMbl?

1.) OBpatutech k Aunepy, y KOToporo NnpuobpeTeH NpoaykT

[unep, BO3MOXHO, MOMOXET YCTpaHUTb Npobremy no TenedgoHy Unv NpeanoxuT BEPHYTb
U.S. Robotics 10/100/1000 M6ut/c PCI NIC B MarasuH Anst TeXHU4eCKOro 06CcnyxmBaHus.
2.) ObpatuTtechb B oTAEN TexHuyeckon nogaepxku U.S. Robotics

OTBeTbI Ha TEXHWUYECKMe BOMpPOChI, kacatoLlumecs ceteBbix nnat U.S. Robotics, Takke moryTt
AaTb cneumanucTbl No TEXHUYEeCKo nopaepxkke. CMoTpuTe Tabnuuy Ans onpeaeneHuns
COOTBETCTBYHOLLErO Ballei obnactu Homepa NoAAepPKKM.

CrpaHa TenecoH OneKTpoHHasA noyta Yacbl paboTbl

CLIA (888) 216-2850 http://www.usr.com/emailsupport 9:00 - 17:00 (no ueHTpansHomy

cTaHgapTHomy Bpemenm (LICB) CLUA),
NOHeAeNbHK - NATHULA

Kanapa (888) 216-2850 http://www.usr.com/emailsupport 9:00 - 17:00 (no LICB CLUA),
NoHeAeNbHIK - NATHULA

AscTpusi 07 110 900 116 germany_modemsupport@usr.com  8:00 - 18:00, noHeAenbHUK - NSTHULA
Benbrusa (dbnamanackuit) +32 (0)70 233 545 emea_modemsupport@usr.com 9:00 - 18:00, noHeAenbHWK - NATHULA
Benbrua (dbpaHuysckuii) +32 (0)70 233 546 emea_modemsupport@usr.com 9:00 - 18:00, noHeAenbHWK - NATHULA
Brvxnuin Boctok/Adpuka +44 870 844 4546 me_modemsupport@usr.com 9:00 - 18:00, NoHeaenbHUK - NATHUALA
Benukobputanus 0870 844 4546 uk_modemsupport@usr.com 9:00 - 17:30, noHeAeNbHUK - NATHUALA
lepmanus/Berrpus 01805671548 germany_modemsupport@usr.com  8:00 - 18:00, nOHeAeNbHUK - NATHALA
HaHusa +45 7010 4030 emea_modemsupport@usr.com 9:00 - 17:00, noHeAenNbHUK - NATHALA
Tiokcembypr +352 342 080 8318  emea_modemsupport@usr.com 9:00 - 18:00, noHeAenbHUK - NATHULA
Huaepnangp! 0900 20 25 857 emea_modemsupport@usr.com 9:00 - 18:00, noHeAenbHUK - NATHULA
Hopserus +47 23 50 0097 emea_modemsupport@usr.com 9:00 - 17:00, noHeaenbHUK - NATHUALA
Monbwa emea_modemsupport@usr.com 8:00 - 18:00, noHeAenNbHUK - NATHALA
Moptyranus +351 (0)21 4154034 emea_modemsupport@usr.com 9:00 - 17:00, noHeaenbHUK - NATHULA
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DUHNAHANS +358 98 171 0015 emea_modemsupport@usr.com 10:00 - 18:00, noHeAenbHUK - NATHULA

PpaHumua 082 507 0693 france_modemsupport@usr.com 9:00 - 18:00, noHeAeNbHUK - NATHALA
LWBeuus +46 (0) 77 128 1020 emea_modemsupport@usr.com 8:00 - 17:00, noHeAenbHUK - NATHALA
LBenuapust +0848 840 200 emea_modemsupport@usr.com 8:00 - 18:00, noHeaenbHUK - NATHALA
Wapaunb +44 870 844 4546 emea_modemsupport@usr.com 9:00 - 17:30, noHeaenbHUK - NATHALA
Wpnanpus +44 870 844 4546 emea_modemsupport@usr.com 9:00 - 18:00, NoHeaenbHUK - NATHULA
Wcnanus 902 117 964 spain_modemsupport@usr.com 9:00 - 17:00, noHeAenNbHUK - NATHALA
Wranua 848 80 9903 italy_modemsupport@usr.com 9:00 - 18:00, noHeAeNbHUK - NATHUALA

[ns nony4eHuns TekyLien MHopmMaLmum No TEXHUYECKON Noaaepke noceTute web-cant no
agpecy:
http://lwww.usr.com/

OpobpeH areHTCTBaMM NO CTaHAapTU3aLMm

U.S. Robotics Corporation
935 National Parkway
Schaumburg, IL 60173
CLA
M3roTOBUTENb rapaHTUPYET, YTO AaHHbIN NPOAYKT oTBe4aeT TexHu4eckum Tpebosannsm FCC:
YacTtb 15, Knacc B:
PaboTa ycTpoiicTBa JomKHa OTBEYaTb CrieayoLLUM YCIOBUAM:
1) AaHHOe YCTPOWCTBO He MOXET SBMSITbCSH UCTOYHUKOM 3MEKTPOMAarHUTHbIX MOMeX,
2) flaHHOe YCTPOWCTBO AOIMKHO paboTaTth B YCNOBUAX NOMEX, BKMOYAs Te, YTO MOryT Bbi3blBaTb cbou B padoTe.
B atom ycTpoiicTBe ncnonbaytotes cneaytowme riesga USOC: RJ-45
MpenynpexneHue ans nonb3oBarens:
Monb3oBaTenb CTaBUTCS B U3BECTHOCTb, YTO U3MEHEHWs UNW MoaMUKaLMK, HE OROGPEHHbIE NMPSIMO CTOPOHOW,
OTBETCTBEHHOW 3a COOTBETCTBIE TEXHUYECKUM YCIIOBUAM, MOTYT NPUBECTU K JIMLLIEHWIO NONb30BaTenNs Npae Ha
aKCnIyaTaumio JaHHOro 06opyaoBaHus.
[Momexu Tene- v paguonpuema:
[laHHoe n3fenue reHepupyeT, UCNONb3YeT 1 MOXET U3Ny4aTb SMEKTPOMarHUTHble BOMHbI B paguoamnanasoHe. [laHHoe
usaenue, Gyayun yCTaHOBINEHHBIM W UCTONb3YEeMbIM C OTKIIOHEHWEM OT TPeGoBaHUIN UHCTPYKLIMW MPOU3BOAUTENS, MOXET
CTaTb UCTOYHWUKOM CUIbHBIX MOMeX Ans Tene- 1 pagvonpuema. CeteBas nnata NnpoBepeHa U NpU3HaHa COOTBETCTBYIOLLEN
TpeboBaHWAM, NpeabsBISEMbIM K BbIYUCTIIMTENBHBLIM YCTpOCTBaM knacca B, cornacHo Yactu 15 Mpasun FCC, koTopble
BblpaGoTaHbl C Lenblo o6ecneyeHnsi NpUeMNEMONt 3aLLuThbl OT MOMeX BbITOBbLIX NpUGOpPOB.
Peructpauusa UL/Peructpauma CUL
[anHoe o6opyaoBaHne MHOPMaLIVOHHOW TEXHOMOTVK SiBNseTCs 3aperncTpupoBaHHbiM UL n CUL n npeaHasHayeHo ans
MCMOMb30BaHNSA C NEPCOHAsbHBIMU KOMMbIOTEPaMK, 3aperncTpupoBaHHeiMi UL 1 metolummn nogpo6bHble MHCTPYKLUKM no
VHCTannauuy AONOMHATENbHbIX NNar.
3asiBrneHue o COOTBETCTBUMN cTaHAaapTam CE
Kopnopauus U.S. Robotics, anpec kotopoii: 935 National Parkway, Schaumburg, lllinois, 60173-5157,USA, ¢ nonHo
OTBETCTBEHHOCTbIO 3asBensieT, 4To agantep U.S. Robotics 802.11g Wireless Turbo PCI Adapter, B oTHOLLEHMM KOTOPOrO
[NEeNCTBATENbHO HaCcTosILLee 3asiBNeHNE, NOMHOCTbLIO COOTBETCTBYIOT NePeUNCIEHHbIM CTaHAapTaM u/unm HopMaTUBHLIM
[IOKyMeHTam:
EN60950
EN55022
EN55024
HacTosAwmm Mbl 3asiBNsieM, YTo JaHHOe WU3fenue yAoBNeTBOPsieT BCeM OCHOBHbIM TpeGoBaHUAM 1 pyrm
COOTBETCTBYOLUMM NonoxeHusm Oupektvsbl 1999/5/EC. BbinonHeHb! NyHKTbI NpoLeaypbl NPOBEPKX Ha COOTBETCTBUE,
KoTopasi ynomuHaetcsi B Ctatbe 10(3) n getanbHo onvcaHa B Mpunoxenuu || QupekTuebl 1999/5/EC.
[ns nonb3oBatenen cetesbix NnaT B KaHage
KaHapckvin npomblwnerHbin ctaHaapt (IC)
[aHHbIi LydbpoBOI annapaTt He NpeBbILLaeT YCTaHOBMNEHHbIE Npeaens Ans obopyaoBaHua Knacca B no yposHio
U3NyYeHusi paamnonomex oT LupoBbIX YCTPOUCTB, yKasaHHbIe B CTaHAapTe Ans o6opyaoBaHus, Bbi3biBatoLLEro
paauonomexw, - Digital Apparatus, ICES-003 - kaHafCKuii NPOMBbILLIEHHbI CTaHAapT. Aapeca LEHTPOB rapaHTUINHOMO
1 CEepBUCHOTO 06CNYXMBaHUS NepeynCrieHbl HUXe:
«AVIS : Cet appareil numiirique respecte les limites de bruits radioilectriques applicables aux appareils numiiriques de
classe B prescrites dans la norme sur le matiiriel brouilleur:
LAppareils Numitriques”, NMB-003 ndictiie par I'Industrie Canada.
Centre de guarantie et de service aprus-vente:

U.S. Robotics
Unit-100, 13751 Mayfield PI.
Richmond, B.C. Canada V6V 2G9
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OBLUME MONOXEHWA

[anHas OrpaHuyeHHasi FapaHTuS AeiiCTBUTENbHA TOMLKO AN NepPBOHAYanbHOro KOHEYHOTO Nonb3oBaTens,
KoTopblii Nprobpen AanHoe usnenue (MOKYMATENA), u He noanexuT nepeaaye Apyrm nuuam.

Hu oauH 13 npegcTaBuTenein, TOProBbIX NOCPEAHUKOB UMK AENOBLIX NapTHepoB kopriopauum U.S. Robotics

(U.S. ROBOTICS) He ynonHoMo4eH U3MeHATb YCnoBust AaHHou OrpaHnyeHHol FapaHTum oT MMeHMU kopropauum
U.S. ROBOTICS

[HanHas OrpaHuyeHHas FapaHTUsS HU Npu Kakux o6CTosSTENbCTBaX HE PAcNpPOCTPaHSAETCS Ha U3AEenusi, KoTopble He
6bInn NprobpeTeHbl B kavecTBe HOBbIX Y koprnopauun U.S. ROBOTICS vnu ee ynonHoMo4eHHOro npeacTaBuTens.
[anHas OrpaHnyeHHasi FapaHTuS AeicTBYeT TOMbKO B CTPaHe UMW Per1oHe, Ans UCMoNb30BaHWS B KOTOPbIX
npegHasHa4eHo JaHHoe nagenue (kak ykasaHo B HOMepe MOAEn U3Aenns U Ha BCexX MapKMpoBKax

¢ 0603Ha4YeHNeM MECTHbIX TENIEKOMMYHUKALMOHHbIX [JOMNYCKOB, MMEIOLLMXCA Ha U3aenuu).

U.S. ROBOTICS rapaHtupyet MOKYTATEO otcyTcTBME AeEKTOB, CBA3aHHLIX C MaTepuanamm

1 N3roTOBNEHNEM, NpK 0BbIYHbIX YCMOBMAX 3KCMNyaTauum n obenyxusanns B TedeHne [1BYX (2) NIET c momeHTa
nokynkv B U.S. ROBOTICS nnu y ee ynonHoMo4eHHOro npeactaBmTens.

WckniouutenbHblim obsizatenscteom U.S. ROBOTICS B pamkax AgaHHON rapaHTum siensieTcs 06s3aTensbeTBo, No
ycmoTperuto U.S. ROBOTICS, oTpeMoHTUpoBaTh HencnpaBHOe U3aenue unu Aetanb, UCNonb3yst HOBbIE Unn
BOCCTaHOBMEHHbIE AeTanu, U 3aMeHUTb HevcnpaBHOe M3fenve U AeTanb Ha HOBOE UNW BOCCTaHOBMEHHOe
3KBMBANEHTHOE UMW aHanorMyHoe u3aenue Unu Aetarnb, UK, eCn HU OAVH U3 BbILLEONMCaHHbIX BApUaHTOB
BbIMOITHUTL HEBO3MOXHO, koprniopauus U.S. ROBOTICS moxeT, no cBoeMy yCMOTPEHUIO, BO3MECTUTb
MOKYMATEJSO cTouMocTb NproGpeTeHns nsgenus, He NpeBbILLAtoLLYyI0 Camoli nocneaHel peKoMeHA0BaHHON
PO3HUYHOM LieHbl, onyGnmkoBaHHow B nevaTun kopnopauuen U.S. ROBOTICS, 3a MuHycom ctonmocTu
npoBeeHHOro peMoHTa. Bce 3ameHeHHble n3aenus u AeTanm CTaHoBATCS COBCTBEHHOCTBLIO KopropaLmm

U.S. ROBOTICS.

U.S. ROBOTICS npepocTaBnsieT rapaHTUIo Ha BCe 3aMeHeHHble u3aenus unv aetanm Ha cpok JEBAHOCTO (90)
[HEW ¢ momeHTa noctasku usaenus unu getanu MNokynatenio.

U.S. ROBOTICS He npefocTaBnsieT HUKaKvX rapaHTWii M He NPUHUMAET HUKaKUX NPeTeH3Ni i OTHOCUTENBHO TOro,
4YTO AaHHOE usgenue He otBevaeT TpebosaHuam MOKYMATENA, a Takke OTHOCUTENBHO UX paboTbl B COMETaHUU
C ApYrMMM annapatHbIMW U NPOrpaMMHbIMW NPOAYKTaMu, NpefoCTaBMNeHHbIMWN CTOPOHHUMI KOMMAHUAMU.

U.S. ROBOTICS He npefocTaBnsieT HUKaKuX rapaHTWii U He NPUHUMAET HUKaKUX NPEeTeH3N A OTHOCUTENBHO TOro,
41O paboTa NporpaMMHbIX NPOAYKTOB, MOCTABNSAEMbIX C AaHHbIM n3genvem, byaet 6esombouHomn n
6ecnepe6oiiHOM MK 4TO BCe OLIMGKM B MpOorpaMMHbIX NpoaykTax ByayT ncnpasneHbl.

U.S. ROBOTICS He HeceT 0TBETCTBEHHOCTM HUM 3a Kakoe nporpaMmmHoe obecneveHne unu apyrue aaHHble

1 nHdpopmaumio NMOKYTMATESA, HaxoasLwmecs Unm XpaHswmecst B [aHHOM U3AENuN.

OBASATENILCTBA MNMOKYMATENA

MOKYMATE/Sb npvHumaeT Ha cebsi BClo OTBETCTBEHHOCTb 3@ COOTBETCTBME AAHHOTO U3AENNS CBOUM TEXHUYECKUM
YCIOBUSIM U TpeboBaHUAM.

MOKYMATEJO ocobo pekomeHayeTcst caenatb pe3epBHYIo KON BCEro NporpaMMHoro obecneyeHuss,
NoCTaBMSEMOrO C AaHHLIM U3AenneM.

MOKYMATE/Ib npuHumaeT Ha cebs BClo OTBETCTBEHHOCTb 3@ NPaBUIbHYIO YCTAHOBKY W HACTPOIKY AaHHOMO
n3genus n obecneyeHve ero NPaBUIbLHON YCTAHOBKM, HACTPOWKW, 3KCMnyaTaLuum 1 COBMECTUMOCTU ¢ pabouei
cpepnoi, B KOTOPOW AaHHOe usgenue AomkHo paboTaThb.

[ins ynoBneTBOpeHWsi NpeTeH3unii No rapaHTuitHbiM obsizatenscteam MOKYMATE/b o6s3aH npeaocTasuTs
kopropauun U.S. ROBOTICS gatupoBaHHbI JOKyMEHT, NoATBepXAatoLLmMiA (hakT NOKYMKK (KOMWI0 KBUTaHLWW,
yAocToBepsioLLeii Nokynky B koprnopauumn U.S. ROBOTICS unu y ee aBTopr30BaHHOro pecennepa).
NONYYEHVE TAPAHTUMHOIO OBCIY>KUBAHUA

[ins nonyyeHus cornacus Ha rapaHTuitHoe obenyxusanne MOKYMATEb gomkeH B TeueHne cpoka AencTeus
rapaHTum obpaTuTbCs B OTAEN TexHUYeckoi noaaepkm koprnopauun U.S. ROBOTICS nnu B ynonHOMOYeHHbIi
cepBucHbI LeHTp U.S. ROBOTICS.

[ins nonyyeHus cornacus Ha rapaHTuitHoe obcnyxusaHue MokynaTtens AOMKeH NpeaocTaBuUTb HOMEp Mofdenu
n3aenus, CepuinHbIn HOMEp U3AEeNnua U AaTUPOBaHHbIA AOKYMEHT, NOATBEPXAAOLMIA haKT NOKyMNKK (Konuio
KBUTaHLMW, yaoCTOBepsioLLEen Nokynky B kopnopauum U.S. ROBOTICS vnu y ee ynonHOMOYeHHOro
npeacTaBuTens).

WHdopmaLumio o Tom, Kak CBSi3aTbCsi C OTAENOM TEXHUYECKoW noaaepxku koprnopauuv U.S. ROBOTICS unu
YNOMHOMOYEHHbIM cepBUCHBIM LieHTpom U.S. ROBOTICS, MoxHO nonyuunts Ha web-caiite kopnopauum

U.S ROBOTICS no agpecy: www.usr.com

Mpu o6palleHnn B oTaen TexHuyeckol nopaepxkun kopnopauuu U.S. ROBOTICS MOKYMATESO Heobxoaumo
MMeTb NoJ PyKOii criedyioLLyo MHChOpMaLMio/CBeAeHUS:

HOMep Mofenu n3nenus;

CepUiiHbIA HOMEp n3aenusi;

[aTVPOBaHHbIN [OKYMEHT, nonTBep)K,qalou.mﬁ haKT NoKynKu;

umsi n Homep Tenedpona NMOKYMATESNA

HOMep Bepcun OrlepaLlI/IOHHOI/I CMCTeMbI yCTaHOBJ‘IeHHOI/I Ha komnbtoTepe MNMOKYMATENSA;

MHCTaNNsUMoHHbIN CD-ROM U.S. ROBOTI

pykoBoacTeo no yctaHoeke U.S. ROBOTICS.

3AMEHA B TEYEHWE TAPAHTUMHOIO CPOKA

Ecnv B TedeHne nepuopa geiicteus rapaHtum, coctaenstollero [1BA (2) FTO[A, otaenom TeXHUYecKon NoaaepKu
U.S. ROBOTICS unu ynonHoMo4eHHbIM cepBUCHbIM LieHTpom U.S. ROBOTICS 6GyaeT ycraHoBneHo, 4to
HenpasunbHas pabota unu otkas B paboTe n3genus unu Aetany SBIsSeTCs NpSMbIM CIeACTBUEM HEKa4eCTBEHHOTO
M3roToBMNeHus u/unu aedekta matepuana, 1 Ans Takoro usaenus unu aetanv MOKYMATESb npegoctasuT konuo
[[aTMpPOBaHHOIO JOKYMEHTa, MOATBepXaatoLLero hakT Nokynku (KBUTaHLMIO, YAOCTOBEPSIOLLYIO NPUobpeTeHne nanenus
B koprnopauuu U.S. ROBOTICS unu ee ynonHomo4eHHoro npeactaeutens), kopnopauus U.S. ROBOTICS Bbigact
MOKYNATESO Homep RMA 1 MHCTpyKLUMKM Mo BO3BPATY M3Aenus B YNOMHOMOYEHHbI pervoH copa U.S. ROBOTICS.
IMo6oe napenve unu aetans, Bo3epalleHHble B U.S. ROBOTICS 6e3 Homepa RMA, BbiganHoro U.S. ROBOTICS
VMK YNONMHOMOYEHHBIM cepBUCHBLIM LieHTpom U.S. ROBOTICS, 6yayT Bo3BpallieHbl BnagenbLy.

MOKYMATESb cornatuaeTtcs onnatuTb TPAHCMOPTHbLIE pacxoAbl N0 BO3BPATy M3AEenust Unu aetanu

B YNOMHOMOYeHHbI LeHTp Bo3BpaTa U.S. ROBOTICS, 3acTpaxoBaTb Usgenve unm npuHate Ha cebs puck ero
noTepy 1N NoBpeXAeHNs, KOTOPbIE MOTYT CIy4YUTHCS NMPU TPAHCMOPTUPOBKE, U MCMOMNb30BaTb TPAHCMOPTHbIN
KOHTENHepP, WOEHTWUYHbI OPUrMHANBHON YNakoBKe.

OTBETCTBEHHOCTb 3a NOTEpPIo UMK NoBpexaeHne He BosnaraeTcst Ha U.S. ROBOTICS, noka Bo3Bpatlaemoe
nager';wgéag_lf_l%eganb He OyayT nonyyeHbl B ka4yecTse omLManbHOTo Bo3BpaTa B YNONHOMOYEHHbIN LIEHTP BO3BpaTa
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4.6

4.7
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53
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OdbnumansHo BosspalleHHble NMOKYMATENEM nsgenus pacnakoBbiBatoTCsl, NOABEPraloTCcs BU3yanbHOMY OCMOTPY
1 cBepke HOMepa MOZENMN U3LENUS U CEPUNHOTO HOMEPA U3AENUS, ANs KOTOPbIX 6bIN BiAaH Homep RMA.

B npunaraemom JokymeHTe, noaTBEpXAAtOLLEM (haKT NOKYNKW, NPOBEPSIIOTCS Aata U MECTO NPUOBpeTeHNs
nagenus. U.S. ROBOTICS MoxeT oTkasaTb B NpefoCTaBNEeHUU rapaHTUAHOTO 0B6CNYXUBAHUS, ECIN NPU
BU3yarnbHOM OCMOTpe Gy,qu BbIsiIBfIEHO HECOOTBETCTBME BO3BpALLEHHOro n3genua unu getanm v yKa33HHOl7I
MOKYMATEJEM uHdopmauuu, Ans kotopoii 6bin BeiaaH Homep RMA.

Mocne pacnakoBku, BU3yanbHOro 0CMOTpa 1 TecTupoBaHus BosspatleHHbIx MOKYMNATENEM uspenui,

U.S. ROBOTICS, no cBoeMy yCMOTPEHWIO, NPOBEAET paboThbl MO UX PEMOHTY MU 3aMEHE C UCMONMb30BaAHUEM
HOBBbIX WUIIM BOCCTAHOBMEHHbIX U3AENUIA MU AeTanei u cama onpenenvt o6bem Takmx paboT, HeobxoauMbIN ANns
BOCCTaHOBIIEHUS PabOTOCMOCOBHOCTU U3eNUs UK getanu.

U.S. ROBOTICS npunoxuT ycunus, LOCTaTo4HbIE C Pa3yMHON TOYKW 3peHUs Anst LJOCTaBKW 3a CBOMN CHeT
OTPEMOHTUPOBAHHOTO UMW 3aMeHeHHoro nagenwvs unu aetanu NMOKYTMATESHO B TeveHune He 6onee ABALLIATU
O[HOIO (21) OAHA ¢ MomeHTa nonyyexus ocuumnansHoro Boaspata oT MOKYMATENA ynonHOMOYeHHbIM LLEEHTPOM
sosspara U.S. ROBOTICS.

U.S. ROBOTICS He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a Kakue Bbl TO HK BbINo YObITKW, BO3HUKLIME B pe3yrbTaTe 3aaepkku
npuv TPAHCNOPTUPOBKE UK LOCTaBke OTPEMOHTUPOBAHHOIO U 3aMEeHEeHHOro n3genua unu getanu.
OrPAHUYEHNA

NPOrPAMMHOE OBECMNEYEHWE TPETbUX ®VPM. faHHoe usgenve U.S. ROBOTICS moxeT Bknto4ats B cebst
UMK NOCTaBNATLCSA B KOMMNIEKTE C NPOrpamMMHbIM 06ecnedeHnem TpeTbux rpM, UCMONb30BaHNE KOTOPOTo
perynupyetca oTaernbHbIMU NMNLEH3UOHHBIMW COrnalleHnamMm Ansa KOHEYHOro nosb3oBaTesis, KoTopble
NpefoCTaBnsTCH CTOPOHHUMM NOCTaBLUMKaMM NporpaMMHoro obecneyeHust. [ledicTeue JaHHON rapaHTum

U.S. ROBOTICS He pacnpocTpaHseTcs Ha Takoe nporpamMmHoe obecrnedenme TpeTbix hvpm. ins nonyyexus
MHOPMaLMK O AEUCTBYIOLLEN rapaHTUM 06paTUTECh K NIMLEH3MOHHOMY COIMaLLEeHUIO Ans KOHEYHOTo
nonb30BaTens, PErynMpyoLLEMY UCNONb30BaHNE TaKoro NPOrpaMMHOro obecneyeHms.

I'IOBPE)KJJEHVIH BCNEACTBVE HEMPABWIIbHOW SKCINYATALWW, HEBPEXXHOCTWN, HECOOTBETCTBUSA
YCIOBUAM, HEMPABWUITbHOW YCTAHOBKW W/MNN BO3OENCTBUA ®AKTOPOB OKPV)KAIOU.[EI/I CPE[bI.

B npepenax, 4ONyCcTUMbIX AECTBYIOLWMM 3aKOHOAATENbCTBOM, HacTosiwas OrpaHnyeHHas FapaHTus

U.S. ROBOTICS He feincTByeT B Criydae: HopMarbHOro U3HOCa; MOBPEXAEHUS UMW MOTEPU AaHHbIX BCNIEACTBUE
B3aWMOAENCTBUA C TEKYLUMMU U/ ByayLLMMN BEPCUSAMU ONEPALIMOHHBIX CUCTEM UMW C APYTMM TEKYLLMM U/nnn
ByayLumMM nporpaMMHbIM 06ecneveHmem 1 060pya0BaHNEM; UBMEHEHWI (BLINOMHEHHBIX NULEAMY, HE SBMSIOLLMMUCS
cneuuanuctamv U.S. ROBOTICS unun ynonHoMOoYeHHbIX cepBUCHbIX LieHTpoB U.S. ROBOTICS); noepexaeHwit,
BbI3BaHHbIX OLUMGKON onepaTopa Unu HecoGnoAEHNEM UHCTPYKLWIA, U3NOXEHHBIX B JOKyMEHTaLMKU nornb3oBaTtens
VNN APYryx COMyTCTBYIOLMX AOKYMEHTaX; MOBPEXAEHUN, BbI3BAaHHbIX BO3AEWCTBUEM NPUPOAHBIX SIBIEHUN,
Hanpvmep, MOMHWK, LUTOPMOB, yparaHoB, NOXapoB, 3eMNETPSCEHNI U T.A4.; B OTHOLLUEHUN N3AENUiA, CEPUNHBIN
HOMEP KOTOPbIX MOAAENAH UMK yAANeH; HENPaBUIbHOW 3KCNnyaTaLum, HEGPEXHOTO UNMN HEHaANexXallero
obpalLeHVsi; NOBPeXAEHN, BbI3BaHHbIX U3ObITOYHBIM (OU3NHECKUM, TEMNEPATYPHBLIM UIU SNEKTPUYECKUM
BO3[eVICTBNEM; B OTHOLLUEHWUN U3AENUIA, ABMSIOLLMXCA NOAAENKAMU; MOBPEXAEHUA UMK NOTEPU AaHHbIX BCNEACTBUE
BO3/1E/ICTBUS KOMMbBIOTEPHOTO BUPYCa, “4epBs”, “TPOSIHCKOrO KOHS” MW NOBPEXAEHUS COAEPXKUMOro namsTi; c6oes
B paboTe yCTPOWCTBA, BbI3BaHHbLIX aBapuel, HEHaZNexXallel Unm HenpaBUbHON SKCNIyaTaLumei (BKnoyas, Ho He
orpaHn4nBafCb TakOBbIMU, HEMNPaBUIbHYHK YCTAHOBKY, NOAKIKOYEHMNE K CEeTAM U UCTOYHNKaM NUTaHuA C
HECOOTBETCTBYIOLLMM HaNPsHKEHVEM); COOEB, BbI3BaHHbLIX U3AENUAMMU, He NOCTaBNsEMbIMK Kopriopauueid U.S.
ROBOTICS; noBpex/aeHuii, BO3HUKLLVX BCIEACTBME BO3AENCTBUSA BNaru, arpeccuBHbIX Cpea, CKaYKkoB HanpsxeHnst
UNu B pesynsTaTe TPaHCMOPTUPOBKY UMW HeHaANEXaLlmxX ycrnoBuii paboThbl; a Takke aKCnnyaTauum Usnenus He B
TOW CTpaHe WUIN pPervoHe, Ansi UCMNONb30BaHWs B KOTOPbIX OHO ObINO NpeAHa3HaYeHo (kak ykasaHo B HOMepe
MOZenu n3aenus n Ha Bcex MapknpoBkax C 0603HaYeHNEM MECTHbIX TeNneKOMMYHUKaLNOHHbIX JOMYCKOB,
VMEIOLLMXCA Ha U3AENUK).

MNONMHOCTBIO B COOTBETCTBUW C 3AKOHOM, HXKENPWUBEOEHHBLIE FTAPAHTUW W OTKA3bI ABMAKOTCA
NCKNIOYUTENBHBLIMU 1 BAMEHAIOT BCE APYIME TAPAHTUN N YCINIOBUS, 3AABIEHHBIE WM
NOAPA3YMEBAEMBIE, ABHbIE NN NPEAYCMOTPEHHBLIE 3AKOHOM, BKIFOYAA TAPAHTUN 1 YCNIOBUSA
KOMMEPYECKOW LIEHHOCTW, MPUrOAHOCTU AN NPUMEHEHWA B KOHKPETHBLIX LIENAX, TAPAHTUN
KAYECTBA, COOTBETCTBWA OMUCAHUIO 1 OTCYTCTBUA HAPYLLEHUA ABTOPCKOIO MPABA, KAXKAAA
M3 KOTOPbLIX MOANIEXXUT UCKIMIOYUTENBHOMY OTKA3Y. U.S. ROBOTICS HE I'IPVIHVIMAET HA CEBSA U HE
YNONMHOMOYUBAET HUKAKUX OPYTUX NN NPUHUMATb HA CEBA KAKUE-IMBO OPYIU

OBA3ATEJIbCTBA, CBA3AHHBLIE C MPOOAXEWN, YCTAHOBKOW, OBCNY>XUBAHUEM, I'IPEuOCTABJ'IEHVIEM
TAPAHTVIW UII UCTIONTb3OBAHVMEM CBOMX NPOOYKTOB.

OrPAHMYEHWE OTBETCTBEHHOCTW. KPOME TOIO, B NMONIHOM COOTBETCTBUW C 3AKOHOM, U.S.
ROBOTICS CHUMAET C CEBA 1 CBOWX I'IOCTABLIJ,I/IKOB JIOBbIE OBA3ATENBCTBA, BbITEKAIOLuI/IE n3
KOHTPAKTOB /N BO3HWKAIOLIME BCNEACTBUE MPAXXOAHCKUX I'IPABOHAPYU.IEHMI/I (B TOM YNCTIE MPU
HEBPEXXHOW 3KCMIYATALIMM), MO BOSMELLEHWIO NMKOBbIX CITYYAVMHBIX, KOCBEHHbIX, MOBOYHbIX,
OCOBbIX 1IN OBPABOBABLUMXCS! B PE3YTILTATE HATIOXKEHVIS! LUTPA®OB YBLITKOB, B CITYYAE MOTEPM
[0X0A0B NN MPUBLINK, YTPATbI N NIMKBUAOALIMM KOMOAHWW, MOTEPU MHmOPMALJ,I/IM I OAHHBIX
M B CIIYYAE OPYTUX OVHAHCOBBIX YBbITKOB BCNEACTBVE VIV B CBSI3W C MPOOAXEWN,
YCTAHOBKOW, OECITY>XVBAHVEM, SKCMITYATAUMEW, PABOTOW, CEOEM WM MOBPEXKOEHVEM
OBOPVJJOBAHMH OAXE ECNA KOPI'IOPALMH U.S. ROBOTICS W EE YNONHOMOYEHHBIE
MNPEOCTABUTENW BbINV MPEAYMPEXOEHbLI O BO3MOXXHOCTU TAKUX YBbITKOB, Y OTPAHVYVBAET CBOU
OBSASATEJIbCTBA TONTbKO PEMOHTOM, 3AMEHOW W1 BO3BPATOM MOJTHOM CTOMMOCTM MOKYMKM, MO
YCMOTPEHMUIO KOPIMOPALIMN U.S. ROBOTICS. OAHHBIV OTKA3 OT OBA3ATENBCTB MO OTHOLEHWIO K
MNOBPEXXOEHWAM HE BYOET MMETb CUfbl, ECIIN NTFOBLIE YKA3BIBAEMbIE 30ECH CPELCTBA 3AWNTLI
MPABA NMPOTUBOPEYAT CBOEMY HEMOCPEACTBEHHOMY HA3HAYEHWIIO.

OTKA3. B HEKOTOPbIX CTPaHaX, PErMoHax Unu agMUHUCTPaTUBHO-TEPPUTOPUANbHBIX 0OPa3oBaHNSX He
[0MYCKaTCSA UCKITYEHWS UIMU OrPaHUYEHUst AENCTBUS NOAPa3yMeBaeMou rapaHTum, NBo orpaHuyeHns B criyyae
NOGOYHbIX UMW KOCBEHHbIX YObLITKOB, AEVCTBYIOLLME B OTHOLLEHUW ONpefeneHHbIX U3AENUIA, NPEAOCTaBNEHHbIX
noTpebuTtensim, MMGo orpaHNYEHe OTBETCTBEHHOCTM B Cly4Yae NoyyYeHs TpaBMbl, MO3TOMY yKa3aHHble Bbille
orpaHu4eHust MoryT He oTHocuTbes kK MOKYTATENO. Koraa 3akoHoAaTensCTBOM He [ioMnycKaeTcst 0Tkas oT
noapa3ymeBaeMblX rapaHTuii B NOMHOM 0GbEME, OHW OrpPaHUYUBAKOTCS NEPUOAOM AEVUCTBUSA AaHHON MMCbMEHHOM
rapaHTuu, coctasnstowmm ABA (2) TOOA. OaHHas rapaHTus npegocrasnset MOKYTATENIO onpeneneHHble
ropyanyeckme npasa, KOTopble MOryT MeHATbLCH B 3aBUCUMOCTU OT MOMNOXEHWN MECTHOIO 3akoHoaaTenbcTBa
OEVCTBYIOLWEE 3AKOHOOATEJTBCTBO. [laHHas orpaHWYeHHas rapaHTusi perynupyeTcsi 3akoHamu LutaTa
WnnuHoiic, CLUA, 3a ucknioyeHnem crnyyaes, Koraa OHO NPOTUBOPEYUT OPUANYECKUM HOpMam 1 KoHBeHLun
Opranu3auun O6beanHEHHbIX HaLmii 0 KOHTpaKTax Ha MexayHapoaHYo TOProBMo ToBapamu.

U.S. Robotics Corporation
935 National Parkway
Schaumburg, IL 60173
USA
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10/100/1000 Mbps PCI NIC

Baslamadan Once

Baslamadan 6nce sisteminizdeki tim diger Ag Arayiiz Kartlarini (NIC-Network Interface Card)
kaldirmanizi éneriyoruz. Uriin kaldirma talimlatlari igin eski NIC kilavuzlarina bagvurabilirsiniz.

U.S. Robotics 10/100/1000 Mbps PCI NIC seri numarasini asagidaki alana yazin. Seri
numarasi NIC uzerinde ve NIC kutusunun lzerindedir.

NOT: Gelecekte yararlanabilmek amaciyla, seri numaranizi not etmeniz gerekir. Teknik
Destek bolimiini aramaniz gerektiginde, yardim almak igin bu numaraya ihtiyaciniz
olacaktir.

NOT: Kendinize topraklama yapmak icin bilgisayar muhafazasinin boyasiz metal yerlerinden
birine dokunun. Bu sayede tesisatiniz elektrostatik ylk bosalmasina karsi korunacaktir.

Kurulum Prosediiri
Adim 1:

(TUm kullanicilar)

Bilgisayarinizin kapali oldugundan emin
olun. Bilgisayarinizi ve tim ¢evrebirim
aygitlari kapatin. Bilgisayarinizin fisini
cekin. Bilgisayarinizin kapagini ¢ikartin.
Bos bir PCI yuvasinda bulunan genisleme
yuvasl kapaginin vidasini sékin ve
cikartin. U.S. Robotics 10/100/1000 Mbps
PCI NIC'i PCI yuvasina tamamen
yerlestirin. Yuvanin vidasini kullanarak
NIC'i sabitleyin. NIC'i sabitledikten sonra
kapag! tekrar takin ve bilgisayarinizi agin.
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Adim 2:
(Isletim Sistemi ile ilgili talimatlara basvurun)

Windows 98FE Kullanicilari:
CD-ROM'da igletim sisteminiz igin strticliler bulunmaktadir. CD-ROM'da, isletim sisteminize
uygun slrlcuyu iceren klasorl bulabilirsiniz.

Windows 98SE Kullanicilar:

Windows yeni donanimi algiladiginda Next'e (ileri) tiklayin. Search for the best driver for
your device (Recommended) (Aygitiniz igin en iyi siiriiciiyli ara (Onerilen)) secgin ve Next'i
(lleri) tiklatin.

Kurulum CD'sini CD-ROM strlcliniize yerlestirin. Specify a location' (Konum belirt) segin
ve D:\ yazip Next'i (ileri) tiklatin. CD-ROM siiriictinii igin farkh bir harf kullaniliyorsa “D”
yerine o harfi yazin. Windows siiriiciiniin yerini tespit ettikten sonra Next'e (ileri) tiklayin.

Suruci kurulumu tamamlandiktan sonra, Kurulum CD'sini CD-ROM siriclinizden gikartin,
Finish'i (Son) tiklayin ve bilgisayarinizi yeniden baglatmak icin Yes'e (Evet) tiklayin.
Bilgisayar yeniden basladiginda, kurulum prosediri tamamlanmis olacaktir.

Windows 2000 kullanicilari:

Yeni Donanim Bulundu Sihirbazi U.S. Robotics 10/100/1000 Mbps PCI NIC'i algiladiktan
sonra, Next'e (lleri) tiklayin. Search for a suitable driver for my device (recommended)
(Aygitim igin en uygun siiriiciyl ara (6nerilen)) secin ve Next'i (ileri) tiklatin.

Kurulum CD'sini CD-ROM strlciiniize yerlestirin. Sadece CD-ROM Drive'i (CD-ROM
Sirucisu) secin ve Next'e (lleri) tiklayin. Dogru surtculer bulunduktan sonra Next'e* (lleri)
tiklayin.

Siruci kurulumu tamamlandiktan sonra Kurulum CD'sini CD-ROM siirlictiniizden gikartin
ve Finish'e (Son) tiklayin. Ardindan, sizden bilgisayarinizi yeniden baslatmaniz istenebilir.
istendiginde Yes'e (Evet) tiklayarak, kurulum prosediiriinii tamamlamak igin bilgisayarinizi
yeniden baglatin.

Windows Me Kullanicilari:

Windows yeni donanimi algiladiktan sonra, Specify the location of the driver'i (Siriiciiniin
konumunu belirt) segin ve Next'e (ileri) tiklayin.

Kurulum CD'sini CD-ROM siriiciiniize yerlestirin. Removable Media'yi (Tasinabilir Ortam)

segin ve Next'e (lleri) tiklayin. Ekrandaki talimatlari izleyin. Dogru siricller bulunduktan
sonra Next'e* (lleri) tiklayin.
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Suruci kurulumu tamamlandiktan sonra, Kurulum CD'sini CD-ROM sdriciinizden gikartin,
Finish'i (Son) tiklayin ve bilgisayarinizi yeniden baglatmak icin Yes'e (Evet) tiklayin.
Bilgisayar yeniden basladiginda, kurulum prosediri tamamlanmis olacaktir.

Windows NT Kullanicilari:

Windows'ta Start (Baslat), Settings (Ayarlar) ve ardindan Control Panel'i (Denetim
Masasi) tiklatin. Network'e (Ag) cift tiklayin ve sonra Adapters (Adaptdrler) sekmesine
tiklayin. Add (Ekle) ve Have Disk'e (Disk Al) tiklayin.

Kurulum CD'sini CD-ROM strictinuze yerlestirin. D:\WINNT4 yazin ve OK'a (Tamam)
tiklayin. CD-ROM sirtcun igin farkl bir harf kullaniliyorsa “D” yerine o harfi yazin.
USR 10/100/1000 PCI NIC'i segin ve OK'a (Tamam) tiklayin. Ekrandaki talimatlari izleyin.

Ag penceresine gore dondugliniizde Close'a (Kapat) tiklayin. Kurulum CD'sini CD-ROM
surticiinizden cikartin. Ardindan, sizden TCP/IP 6zelliklerine gitmeniz istenecektir. Agilir
adaptdr menusinden USR 10/100/1000 PCI NIC'i segin.

Bir aga bagli oldugunuzu varsayarak, IP ayarlarinizi biliyorsaniz Use the following IP
address'i (Asagidaki IP adresini kullan) segin ve ilgili alanlara gerekli bilgileri girin.

IP ayarlarinizi bilmiyorsaniz, Obtain an IP address from a DHCP server'i (IP adresini bir
DHCP sunucusundan al) segin ve OK'a (Tamam) tiklayin.

Ekrandaki talimatlari izleyin ve bilgisayarinizi yeniden baslatma igin Yes'e (Evet) tiklayin.

Windows XP Kullanicilarr:

Yeni Donanim Bulundu Sihirbazi U.S. Robotics 10/100/1000 Mbps PCI NIC'i algiladiktan
sonra, Install from a list or specific location'i (Bir listeden veya belirli konumdan kur) segin
ve Next'e (lleri) tiklayin. Search for the best driver in these locations'i (Asagidaki
konumlarda en iyi strticliyu arastir) secin ve ardindan Search Removable Media'yi
(Tasinabilir Ortami Arastir) segin. Next'e (ileri) tiklayin. Kurulum CD'sini CD-ROM
surlicunuze yerlestirin.

Suricl kurulumu tamamlandiktan sonra kurulum proseduriind bitirmek icin Finish'e (Son) tiklayin.

Linux Kullanicilari:
CD-ROM'da isletim sisteminiz igin srticiler bulunmaktadir. CD-ROM'da, isletim sisteminize
uygun surlclyi iceren klaséru bulabilirsiniz.

* Bir “Digital Signature Not Found” (Dijital imza Bulunamadi) veya “Hardware Installation” (Donanim
Kurulumu) ekrani gikacaktir. Yes (Evet) veya Continue Anyway'e (Devam Et) tiklayin. U.S. Robotics, bu
surticlyu desteklenen donanimla birlikte test etmis ve Windows 2000, Me ve XP ile uyumlu oldugunu
dogrulamistir. Bu sircller, misterilerinin, Grinin islevlerinden tam olarak yararlanabilmesini saglamay!
ilke edinen U.S. Robotics tarafindan piyasaya surilmustur.
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Sorun Giderme

U.S. Robotics Teknik Destek departmanina basvurmadan dnce asagidaki sorun giderme
adimlarini izleyin.

Bilgisayarim ve U.S. Robotics 10/100/1000 Mbps PCI NIC arasinda uyum
sorunlari var.

Bilgisayarinizin BIOS'unun asagidakileri desteklediginden emin olmak igin bilgisayarinizin
kilavuzlarina bagvurun:

. PCI Lokal Yol Spesfikasyonu v2.2.

. Etkinlestirilmis bir bus-master yuvasi ve slave olmayan bir PCI yuvasi.

. PCI yuvasinin INTA destekleyecek sekilde yapilandiriidigindan emin olun.

. Bu yuva, ugtan tetiklemeli kesintiler yerine seviyeden tetiklemeli kesintiler igin
yapilandiriimigtir.

Not: BIOS ayarlarinda degisiklik yapilmasi hakkinda bilgi igin bilgisayarinizin kilavuzuna,

bilgisayari satin aldiginiz bayiye veya bilgisayarinizin Ureticisine bagvurun.

Bilgisayarim, U.S. Robotics 10/100/1000 Mbps PCI NIC'i tanimiyor.

Bilgisayariniz U.S. Robotics 10/100/1000 Mbps PCI NIC'i bulamazsa veya ag surlcusU
dogru bigcimde kurulmamissa, asagidakileri kontrol edin:

Olasi Goziim:

Adaptorin PCI yuvasina tam oturdugundan emin olun. Kartin ug konektériinde fiziksel hasar
olup olmadigi gibi donanim sorunlarini kontrol edin. Karti bagka bir PCI yuvasina takmayi
deneyin. Bu basarisiz olursa, dogru bigimde calistigi bilinen bir bagka U.S. Robotics 10/100/
1000 Mbps PCI NIC kullanarak test edin.

Olasi Coziim:

PCI yapilandirmasinda bir kaynak gatismasi olup olmadigini kontrol edin. Bilgisayarda
baska ag adaptorleri varsa gatismanin nedeni bunlar olabilir. Bilgisayardaki diger tim
adaptorleri kaldirin ve U.S. Robotics 10/100/1000 Mbps PCI NIC'i ayri olarak test edin.

Olasi Coziim:
Adaptoru, dogru bicimde galistigini bildiginiz baska bir bilgisayarda deneyerek bilgisayar
veya PCI yolunun arizal olup olmadidini kontrol edin.

Ag veya internet'e erigemiyorum.

Kart braketinin (izerindeki LED yanmiyorsa veya bilgisayardan herhangi bir ag veya Internet
kaynagina erisemiyorsaniz, bir ag veya Internet baglanti sorunu olabilir. Asagidakileri
kontrol edin:

Olasi Goziim:

1000 Mbps baglantilar igin Kategori 5 kablo kullandiginizdan ve kablo uzunlugunun
100 m'den fazla olmadigindan emin olun. Tiim ag kablo ve baglantilarini kontrol edin.
Ag kablosunun kart konektoriine tam olarak takildigindan emin olun.
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Olasi Goziim:
Isletim sisteminize uygun ag karti siriiciistiniin kurulu oldugundan emin olun. Gerekirse
suriiclyu tekrar kurmayi deneyin.

Olasi Goziim:

Ag kartinin hizi veya dubleks modu manuel olarak yapilandiriimissa, bagli ag aygiti
portunun yapilandirmasiyla eslestiginden emin olun. AJ surlcusu kurulurken karti otomatik
gezinme olarak ayarlamaniz o6nerilir.

Olasi Goziim:
Ag aygitinda kartin bagl oldugu port arizah olabilir. Aygit Gzerindeki bagka bir portu
kullanmay! deneyin.

Olasi Coziim:

Ag uzerinde bir Windows veya NetWare servisine erisemiyorsaniz, servisi dogru bigcimde
etkinlestirdiginizden ve yapilandirdiginizdan emin olun. Belirli bir sunucuya
baglanamiyorsaniz, erisim haklariniz oldugundan ve gegerli bir Kimlik ve sifreniz
bulundugundan emin olun.

Olasi Goziim:
internet'e erisemiyorsaniz, ag ayarlarinizi kontrol edin ve TCP/IP kuruldugundan ve dogru
bicimde yapilandiriidigindan emin olun.

Destek Kaynaklari
World Wide Web

Yararli Grlin bilgileri, belgeler ve kilavuzlar igerir. Bu adrese baglanin:
http://lwww.usr.com/support

Sorunlariniz Hala Devam Ediyor Mu?

1.) Size bu Uriind satan bayiyi arayin

Bayi, sorunu telefonda ¢6zebilir ya da U.S. Robotics 10/100/1000 Mbps PCI NIC Grininu
bakim i¢cin madazasina getirmenizi isteyebilir.

2.) U.S. Robotics Teknik Destek departmanini arayin

U.S. Robotics ag kartlariyla ilgili teknik sorular, teknik destek uzmanlarinca yanitlanabilir.
Bolgenizdeki destek telefon numarasini tablodan bulabilirsiniz.

Ulke Sesli Online Destek Saatleri

Amerika Birlesik Devletleri ~ (888) 216-2850 http://www.usr.com/emailsupport 9:00 - 17:00, Pazartesi - Cuma CST
Kanada (888) 216-2850 http://www.usr.com/emailsupport 9:00 - 17:00, Pazartesi - Cuma CST
Avusturya 07 110 900 116 germany_modemsupport@usr.com 8:00.+18:00, Pazartesi - Cuma
Belgika (Flamanca) +32 (0)70 233 545 emea_modemsupport@usr.com : 8:00, Pazartesi - Cuma
Belgika (Fransizca) +32 (0)70 233 546 emea_modemsupport@usr.com : 8:00, Pazartesi - Cuma
Danimarka +45 7010 4030 emea_modemsupport@usr.com 9:00+17:00, Pazartesi - Cuma
Finlandiya +358 98 171 0015 emea_modemsupport@usr.com 18:00, Pazartesi - Cuma
Fransa 082 507 0693 france_modemsupport@usr.com 8:00, Pazartesi - Cuma
Almanya/Macaristan 01805671548 germany_modemsupport@usr.com 8:00, Pazartesi - Cuma
Ilanda +44 870 844 4546 emea_modemsupport@usr.com 8:00, Pazartesi - Cuma

Israil +44 870 844 4546 emea_modemsupport@usr.com 9:00+17:30, Pazartesi- Cuma

italya 848 80 9903 italy_modemsupport@usr.com 9:00+18:00, Pazartesi - Cuma
Liksembourg +352 342 080 8318 emea_modemsupport@usr.com 9:00+18:00, Pazartesi - Cuma

Orta Dogu/Afrika +44 870 844 4546 me_modemsupport@usr.com 9:00+18:00, Pazartesi - Cuma
Hollanda 0900 20 25 857 emea_modemsupport@usr.com 9:00+18:00, Pazartesi - Cuma
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Norveg +47 23 50 0097 emea_modemsupport@usr.com 9:00+17:00, Pazartesi - Cuma

Polonya emea_modemsupport@usr.com 8:00+18:00, Pazartesi - Cuma
Portekiz +351(0)21 4154034  emea_modemsupport@usr.com 9:00+17:00, Pazartesi - Cuma
Ispanya 902 117 964 spain_modemsupport@usr.com 9:00+17:00, Pazartesi - Cuma
Isveg +46 (0) 77 128 1020  emea_modemsupport@usr.com 8:00+17:00, Pazartesi - Cuma

8:00, Pazartesi - Cuma
7:30, Pazartesi - Cuma

Isvigre +0848 840 200 emea_modemsupport@usr.com 8:0
ingiltere 0870 844 4546 uk_modemsupport@usr.com 9:00+

Giincel destek iletisim bilgileri igin asagidaki internet adresini ziyaret ediniz:
http://www.usr.com/

Yasal Onaylar

U.S. Robotics Corporation
935 National Parkway
Schaumburg, IL 60173
USA
bu Uriinin FCC sartnamelerine uygun oldugunu beyan etmektedir:
Bolim 15, Sinif B:
Calismasi asagidaki kosullara baghdir:
1.) bu aygit tehlikeli olmayan elektromanyetik parazite neden olmayabilir ve
2.) bu aygit, istemeden galistirlmasina neden olanlar dahil, alinan her tiirlii paraziti kabul etmelidir.
Cihaz, bu USOC baglanti pargasini kullanmaktadir: RJ-45.
Kullaniciya Uyarilar:
Kullanici, uyumdan sorumlu taraf¢a agikga onaylanmayan her tiirli degisiklik ya da diizenlemenin, kullanicinin cihazi
kullanma iznini gegersiz kilacadi konusunda uyarilmaktadir.
Radyo ve Televizyon Parazitleri:
Bu cihaz, radyo frekansinda enerji Uretir kullanir ve yayabilir. Bu cihazin Gretici talimatlarina uygun bicimde kurulmamasi ve
kullaniimamasi durumunda, radyo ve televizyon iletisimine zararli parazitlere neden olabilir. Bu ag karti test edilmis ve
evlerde kullanim agisindan parazitlere karsi uygun diizeyde bir koruma saglanmasi amaciyla tasarlanmig, FCC Kurallari
Bolim 15 spesifikasyonlari uyarinca, Sinif B bilgi cihazlarinin sinirlarina uyumlu oldugu belirlenmistir.
UL Listesi/CUL Listesi
Bu bilgi teknolojisi cihazi, kart aksesuarlarinin kullanici tarafindan takilmasini agiklayan kurulum talimatlarina sahip
UL Listesinde bulunan kisisel bilgisayarlarla kullaniimak tizere UL ve CUL Listesinde bulunmaktadir.
CE Uygunluk Beyani
935 National Parkway, Schaumburg, lllinois, 60173-5157, ABD adresinde mukim U.S. Robotics Corporation sirketi olarak
bizler, sorumluluk tamamen tarafimiza ait olmak tizere, bu beyanata tabi olan U.S. Robotics 10/100/1000 Mbps PCI NIC'in
asagidaki standart ve/veya norm belgelerine uygun oldugunu beyan ederiz:
EN60950
EN55022
EN55024
Bu driinlin, 1999/5/EC ydnetmelidinin esas kosullariyla uyumlu oldugunu bildiririz. 1999/5/EC Y&netmelidinin 10. Madde
(3)'de belirtilen ve 2. Ekinde ayrintili bicimde agiklanan uyumluluk degerlendirme islemleri uygulanmistir.
Kanadali Ag Kart Kullanicilari igin
Industry Canada (IC)
Industry Canada'nin ICES-003, Dijital Cihazlar bélimiinde verilen girisime neden olan cihaz standardinda belirtilen dijital
cihazlardan radyo paraziti emisyonu igin Sinif B sinirlarini asmamaktadir. Garanti servis merkezinin adresi asagidadir:
«AVIS : Cet appareil numérique respecte les limites de bruits radioélectriques applicables aux appareils numériques de
classe B prescrites dans la norme sur le matériel brouilleur :
“Appareils Numériques”, NMB-003 édictée par I'Industrie Canada.
Centre de guarantie et de service aprés-vente:

U.S. Robotics
Unit-100, 13751 Mayfield PI.
Richmond, B.C. Canada V6V 2G9
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U.S. Robotics Corporation iki (2) Yillik Sinirh Garantisi
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GENEL KOSULLAR

Bu Sinirl Garanti yalnizca ilk son kullanici alicisina (MUSTERI) veriimektedir ve bagkasina aktarilamaz.

U.S. Robotics Corporation (U.S. ROBOTICS)'in higbir temsilcisi, perakende saticisi veya is ortagdi, isbu Sinirli
Garanti Gzerinde, U.S. ROBOTICS nam ve hesabina degisiklik yapma yetkisine sahip degildir.

isbu Sinirli Garanti, U.S. ROBOTICS veya yetkili bayisinden yeni olarak satin alinmamis higbir iirinii kapsamaz.
Isbu Sinirli Garanti sadece iriiniin amacina uygun olarak kullanilacagi iilke veya sinirlar dahilinde gegerlidir (Uriin
Model Numarasi veya Urline yapistirilan yerel telekomiinikasyon merciinin onayini igeren bandrollerde belirtiimistir).
U.S. ROBOTICS, MUSTERI'ye bu riiniin U.S. ROBOTICS veya yetkili bayisinden satin alindigi tarihten itibaren,
IKi (2) YIL sireyle, normal kullaniimasi ve servise tabi tutulmasi kosuluyla, isilik ve malzeme bakimindan higbir
sekilde kusurlu olmadidini garanti eder.

U.S. ROBOTICS'in igbu garanti tahtindaki tek sorumlulugu, U.S. ROBOTICS'in takdirine bagli olarak, kusurlu triin
veya parg¢anin, yeni veya guclendiriimis pargalar kullanarak onariimasi veya kusurlu riin veya parganin, yeni veya
guclendirilmis ayni veya benzer (iriin veya pargayla degistiriimesi olup, bu iki segenegdin makul nedenlerden &tiiri
kullanilamamasi durumunda, U.S. ROBOTICS kendi takdirine bagl olarak, MUSTERi'ye, U.S. ROBOTICS tarafindan
yayinlanan ve (riin igin dnerilen en giincel perakende satis fiyati lizerinden, gegerli her tiirlii servis (icretinden az
olmak uzere, bir geri 6deme yapabilir. Degistirilen tlin Griin veya pargalar U.S. ROBOTICS'in miilkiyetine geger.

U.S. ROBOTICS, degistirilen riin veya pargalar igin, trlin veya parcanin Misteri'ye nakledildigi tarihten itibaren
DOKSAN (90) GUN siireli garanti sunar.

U.S. ROBOTICS, bu iiriinin MUSTERI ihtiyaglarini kargilayacagina veya tiglincii sahislar tarafindan saglanan
donanim veya yazilim riinleriyle birlikte kullanilabilecegine dair higbir garanti vermez.

U.S. ROBOTICS, bu irin ile birlikte verilen yazilim driinlerinin kesintisiz ve hatasiz ¢alisacagina veya yazilim
Urtinlerindeki kusurlarin giderilecegine dair higbir garanti vermez.

U.S. ROBOTICS, bu iiriinde saklanan yazilim verileri veya MUSTERI'ye ait diger veri ve bilgiler igin higbir sekilde
sorumlu tutulamaz.

MUSTERI'NIN YUKUMLULUKLERI

MUSTERI, bu iiriiniin kendi spesifikasyonlari ve ihtiyaglarini tam olarak kargiladigina dair tim sorumlulugu kabul
eder.

MUSTERI'ye bu iiriin ile birlikte verilen tim yaziimlarin bir yedek kopyasini almasi énerilmistir.

MUSTERI, bu Uriinlin dogru bigimde kurulmasi ve uriiniin kullanilacag isletim ortaminda dogru bigimde kurulumunun,
konfigiire edilmesinin, ¢alistirimasinin ve uyumlulugunun saglanmasina iliskin tim sorumlulugu tzerine alir.
MUSTERI, garanti taleplerinin onaylanmasi amaciyla U.S. ROBOTICS'e, (izerinde tarih bulunan bir Satin Alma
Belgesi (U.S. ROBOTICS veya yetkili bayisinden alinan orijinal satin alma belgesinin kopyasi) ibraz etmek zorundadir.
GARANTI HIZMETININ ALINMASI

MUSTERI, garanti servis yetkisini alabilmek igin uygulanan garanti siiresi icinde U.S. ROBOTICS Teknik Destegine
ya da yetkili bir U.S. ROBOTICS Servis Merkezine basvurmalidir.

Muisteri, garanti servis onayi almak igin Uriin Model Numarasini, Uriin Seri Numarasini ve {izerinde tarih bulunan bir
Satin Alma Belgesi (U.S. ROBOTICS veya yetkili bayisinden alinan orijinal satin alma belgesinin kopyasi) ibraz
etmek zorundadir.

U.S. ROBOTICS Teknik Destek Departmani veya yetkili bir U.S. ROBOTICS Servis Merkezi ile ilgili iletisim bilgileri
igin litfen www.usr.com adresinde bulunan U.S ROBOTICS sirketi internet sitesini ziyaret ediniz.

MUSTERI, U.S. ROBOTICS Teknik Destek departmani ile gériisiirken asagidaki bilgileri / 6geleri hazir
bulundurmalidir:

Uriin Model Numarasi

Uriin Seri Numarasi

Tarih Igeren Satin Alma Belgesi

MUSTERI adi ve telefon numarasi

MUSTERI'nin kullandi§i Bilgisayar isletim Sistemi stirimii

U.S. ROBOTICS Kurulum CD-ROM'u

U.S. ROBOTICS Kurulum Kilavuzu

GARANTI KAPSAMINDA DEGISTIRME

U.S. ROBOTICS Teknik Destek Departmani veya yetkili U.S. ROBOTICS Servis Merkezinin, bir Urlin veya pargada,
dogrudan hatali isgilik ve/veya malzemeden kaynaklanan bir ariza veya kusur tespit etmesi ve riinin iKi (2) YILLIK
garanti siiresi iginde olmasi durumunda ve MUSTERI'nin {iriin veya parga ile iade edilen iiriin veya parga ile birlikte
Uzerinde tarih bulunan bir Satin Aima Belgesi (U.S. ROBOTICS veya yetkili bayisinden alinan orijinal satin alma
belgesinin kopyasi) ibraz etmesi halinde, U.S. ROBOTICS, MUSTERI'ye bir Uriin iade Onay (UiO) ve iriiniin yetkili
U.S. ROBOTICS iade Merkezine iade edilmesine iligkin talimatlari verecektir.

U.S. ROBOTICS veya yetkili U.S. ROBOTICS Servis Merkezi tarafindan diizenlenen UiO olmadan U.S.
ROBOTICS'e iade edilen Uriin veya pargalar, tekrar iade edilecektir.

MUSTERI, {iriin veya parganin yetkili U.S. ROBOTICS lade Merkezine iadesi igin gerekli nakliye iicretlerini
o6demeyi, Urlind sigorta ettirmeyi veya nakliyat sirasinda meydana gelebilecek zarar veya ziyan riskini tizerine

almay! ve orijinal ambalaja benzer bir nakliyat konteyniri kullanmay kabul eder.
Uriin ya da parga izin verilmis bir iade olarak yetkili bir U.S. ROBOTICS |lade merkezi tarafindan alinmasina kadar
kayip ve zarar gérme risklerinin sorumlulugu U.S. ROBOTICS'e gegmez.
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Onaylanan MUSTERI iadelerinin ambalajlari agilir, gézle incelenir ve UiO belgesinin diizenlendigi Uriin Model
Numarasi ve Urlin Seri Numarasiyla karsilastirilir. Ekte génderilen Satin Aima Belgesinin satin alma tarihi ve yeri
kontrol edilir. U.S. ROBOTICS, iade edilen Uriin veya parga icin MUSTERI tarafindan verilen ve UIO belgesinin
diizenlendigi bilgilerin gorsel inceleme sonunda hatali bulunmasi halinde, garanti servisi vermeyi reddedebilir.
MUSTER!I iadesinin ambalaji agildiktan, gérsel olarak incelendikten ve test edildikten sonra, U.S. ROBOTICS, kendi
takdirine bagli olarak, urlin veya pargayi tekrar galisir duruma getirmek igin gereken sekilde, yeni veya
glglendirilmis Urlin veya pargalar kullanarak onarim veya degisiklik yapar.

U.S. ROBOTICS, masraflari kendisine ait olmak lizere, onarilan veya degistirilen trlin veya parcayi, onayl
MUSTERI iadesinin yetkili bir U.S. ROBOTICS iade Merkezi tarafindan alinmasindan sonra en geg YiRMI BIR (21)
GUN iginde nakledilmesi igin gerekli her tiirlii gabayi gésterir.

U.S. ROBOTICS, onarilmis veya degistiriimis Uriin veya parganin teslimati sirasinda meydana gelen hasarlardan
dolayi higbir sekilde sorumlu tutulamaz.

SINIRLAMALAR

UGUNCU SAHIS YAZILIMLARI: Bu U.S. ROBOTICS (iriiniinde, kullanimi iigiincii sahis yazilim saticilar tarafindan
ayrica sadlanan son kullanici lisans anlagmalarina tabi olan, tglincii sahis yazilimlari bulunabilir veya bu gibi
yazilimlari igerebilir. Bu U.S. ROBOTICS Sinirli Garantisi, bu tiir diger firmalarin yazilimlari igin gegerli degildir.
Gegerli garanti igin, s6z konusu yazilimlarin kullanimina iligkin son kullanici lisans anlagmalarina basvurabilirsiniz.
YANLIS KULLANIM, IHMALKARLIK, UYUMSUZLUK, HATALI KURULUM VE/VEYA ORTAM KOSULLARINDAN
KAYNAKLANAN HASARLAR: Ydrirltkteki kanunlarin izin verdigi 6lglide, isbu U.S. ROBOTICS Sinirli Garantisi,
normal kullanima bagh asinmalari, isletim sisteminin giincel ve/veya gelecekteki versiyonlari veya glincel ve/veya
gelecekteki donanim veya yazilimlarla birlikte kullaniimasindan kaynaklanan hasar veya veri kayiplarini, yapilan
degisiklikleri (U.S. ROBOTICS veya yetkili U.S. ROBOTICS Servis Merkezleri digindaki sahislar tarafindan);
operator hatasi veya kullanici kilavuzlari veya diger belgelerde verilen talimatlara aykiri kullanimdan kaynaklanan
hasarlar, yildinm, firtina, sel, yangin ve deprem, vb. dogal afetlerden kaynaklanan hasarlari, Grlin seri numarasi
bozulmus veya silinmis urtinleri, k6t kullanim, ihmalkarlik veya uygun olmayan sekilde kullanimi, uygun olmayan
fiziksel, sicaklik veya elektrik geriliminden kaynaklanan hasarlari, sahte Uriinleri, bilgisayar virlisi, solucanlar, Truva
ati gibi nedenlerden veya bellek arizasindan kaynaklanan hasar ve veri kayiplarini, kazalardan veya kéti
kullanimdan kaynaklanan (riin arizalarini (uygun olmayan kurulum, hatali gerilimlere ve gii¢ kaynaklarina baglanti
dahil ancak bununla sinirli degildir), tedarikgisi U.S. ROBOTICS olmayan Uriinlerden kaynaklanan arizalar, nem,
curdticl ortamlar, yiiksek gerilim, nakliyat, anormal ¢calisma kosullarindan kaynaklanan hasarlar veya triiniin
kullaniimasi amaglanan iilke veya sinirlar (Uriin Model Numarasi veya liriine yapistirilan yerel telekomiinikasyon
merciinin onayini igeren bandrollerde belirtilmistir) disinda kullaniimasindan kaynaklanan arizalari kapsamaz.
YASALARCA IZIN VERILEN OLGUDE, YUKARIDA ANILAN GARANTILER VE COZUMLER MUNHASIRDIR VE
TUMU AGIKGA REDDEDILEN TICARILESTIRILEBILIRLIK, BELIRLI BIR AMACA UYGUNLUK, TATMIN EDICI
KALITE, TANIMLAMALARA UYGUNLUK VE IHLAL ETMEME GARANTILERI, KOSULLARI VEYA SARTLARI DA
DAHIL OLMAK UZERE, GERGEKTE VEYA YASALARIN VE YONETMELIKLERIN UYGULANMASIYLA YA DA
BASKA SEKILDE AGIK YA DA IMA EDILEN DIGER TUM GARANTILERIN, SARTLARIN VE KOSULLARIN
YERINE GEGER. U.S. ROBOTICS, URUNLERININ SATISI, KURULUMU, BAKIMI, GARANTISI YA DA
KULLANIMIYLA iLGILI, DIGER KISILERIN BELIRTTIGI YUKUMLULUKLERI REDDEDER VE BU TUR
YUKUMLULUKLERIN BELIRTILMESINE iZIN VERMEZ.

SINIRLI SORUMLULUK YASALARCA iZIN VERILEN OLGUDE, SOZLESMEYE YA DA HAKSIZ EYLEME (IHMAL
DAHIL) DAYANIYOR OLMASINA BAKILMAKSIZIN, SATIS, KURULUM, BAKIM, KULLANIM, GALISMA, ARIZA YA
DA HIZMETIN KESINTIYE UGRAMASIYLA ILGILI YA DA ILGISIZ, HER TURLU TESADUFIi, SONUCTA
MEYDANA GELEN, OZEL YA DA HER TURLU CEZAI HASARLARDAN, GELIR YA DA KAR KAYBI, IS YAPMA
KAYBI, BILGI YA DA VERI KAYBI YA DA MADDI KAYIPLARDAN, U.S. ROBOTICS YA DA YETKILi SATICISI BU
TUR HASARLARIN MEYDANA GELEBILECEGI KONUSUNDA BILGILENDIRILMIS OLSA DAHI, U.S. ROBOTICS
KENDISINI VE TEDARIKGILERINI HER TURLU YUKUMLULUKTEN AYRI TUTAR VE YUKUMLULUGUNU U.S.
ROBOTICS'IN ISTEGINE BAGLI OLARAK URUNUN ONARILMASI, DEGISTIRILMESI YA DA ODENEN SATIN
ALMA FIYATININ IADE EDILMESIYLE SINIRLANDIRIR. BU YUKUMLULUKLERDEN FERAGAT ETME BILDIRISI,
BURADA VERILEN COZUMUN ASIL AMACINI YERINE GETIREMEMESINDEN ETKILENMEZ.

YASAL FERAGAT: Bazi lilkeler, eyaletler ya da yonetim birimleri, ima edilen garantilerin harig tutulmasina ya da
sinirlandiriimasina, tiketicilere sunulan belirli Griinlerin tesadiifi ya da sonugta meydana gelen hasarlarin
sinirlandiriimasina ya da kisisel yaralanmalarda yikimlGligin sinirflandiriimasina izin vermemektedir, bu nedenle
yukarida belirtilen sinirlamalarin MUSTERI'ye uygulanisinda sinirlamalar olabilir. ima edilen garantilerin, kanunlar
geregi bitlnlik icinde kullaniimasina izin verilmemesi durumunda, s6z konusu garantiler isbu yazili garanti
tarihinden itibaren IKi (2) YIL siireyle sinirlandirilir. Bu garanti, MUSTERI'ye, yerel kanunlara gére degisebilen cesitli
yasal haklar saglamaktadir.

YURURLUKTEKI KANUN: Isbu Sinirli Garanti, ABD, lllinois Eyaleti kanunlarina gére yiiriitilecektir. Kanunlarin
catismasi ilkeleri ve Uluslararasi Mal Satigina iligkin Sézlesmeler Hakkinda Birlesmis Milletler Konvansiyonu harigtir.

U.S. Robotics Corporation
935 National Parkway
Schaumburg, IL 60173

USA
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